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Przedmowa

Dlugo pisywalem powiesci o Potudniu, az pewnego dnia u§wiadomilem sobie, ze w
gruncie rzeczy pisze tylko o ludziach i sprawach ocenianych przeze mnie pozytywnie lub
negatywnie ze wzgledow literackiej natury. OczywiScie, caly czas wiedzialem, ze
odtwarzajac 6w $wiat, znany mi od urodzenia, pomijam wazny epizod zycia, ale byla to
rzecz smutna, tragiczna, jako$ osobista, i dlugo usilowalem oddali¢ mysl, ze przeciez
wiem o tym. Uchylalem sie od napisania historii, ktéra nazywa sie ,,Dom na wzgoérzu"

»~Dom na wzgorzu", podobnie jak ,Tarapaty lipcowe", ,,This Very Earth" i inne
czesci cyklu, jest jednym z odrebnych fragmentéow panoramy ludzkich loséw na tle
spolecznej i ekonomicznej historii. Dzieje Poludnia, jakie pisze, bylyby niepelne i
stronnicze bez tego wilasnie obrazu. Chociaz wraz z czasami zmieniaja sie nazwiska,
sceneria i ludzkie postepki, podstawowy temat pozostal ten sam, jakim byl, kiedy ludzie
po raz pierwszy podjeli probe obalenia, dla zmiany na lepsze lub gorsze, okrzeplego i
umilowanego modelu zycia. Tutaj, na Poludniu, jak zreszta na calym $wiecie,
odwiecznym motywem jest bdl zadawany ludzkiemu sercu, gdy przestarzaly model zycia
przestaje stuzy¢ wspoélnemu dobru i podejmuje ostatnia, rozpaczliwg probe uchronienia
sie przed nieuniknionymi atakami spolecznych i ekonomicznych zmian.

Opowiedziang tu historie uksztaltowaly niezliczone wahania na szali §wiadomych i
nieSwiadomych postepkéw. Wiele z elementdéw powiesci sprawia wrazenie, ze sa banalne
i nikle — drobne irytacje i pozadania ludzkie, ktére mozna by rozproszy¢ jednym stowem
lub spojrzeniem — w sumie jednak ogolny skutek tych malych spraw jest tragiczny i
przygnebiajacy.

Nic w tym dziwnego, Ze niewinni cierpig na réwni z winowajcami i ze udreka
niewinnych w ,Domu na wzgorzu", cho¢ nie jest sprawiedliwa pokuta za postepki reszty,
przynajmniej fagodzi wspolny jednym i drugim bol wynikly z zacieklego odwetu.

Niewiele zostato ludzi pokroju postaci z powiesci ,,Dom na wzgbrzu", ci za$, ktorzy

przezyli do dzi$, pewnie juz sie pogodzili ze swoim losem.



Zycie to przerdzne sprawy wielu ludzi:, a ta szczegdlna czeéé obszerniejszych
dziejow stanowi tylko fragment licznych aspektow rzeczywistoSci. Niewielu z nas
zgodziloby sie wroci¢ do czasu przeszlego i zy¢ w sposob opisany w ,,Domu na wzgoérzu",
bo wiemy dzi$, ze taki tryb zycia nie rokuje zadnej nadziei i nie zawiera nawet obietnicy
szczescia.

A jednak jest to nieodlaczna cze$¢ ludzkiego dziedzictwa, korzenie za$
wspolczesnosSci, mimo ze ze wzgarda odnosimy sie do gruntu, z jakiego wyrosly, czerpia
swe soki z przesztoSci. Wobec czego nie da sie unikna¢, jak sadze, by to, co ludzie robig i

mowig, bylo dlugo jeszcze owocem tamtego drzewa.



Rozdzial pierwszy

Poludniowy wietrzyk, omdlewajacy i wilgotny, wedrowat z niziny, unosit sie nad
Swiezo zaoranymi polami na stoku wzgorza i szele$cil 1lis¢émi wielkich czerwonych debow
otaczajacych podstarzaly dom. Przyszla juz wiosna, dzien chylil sie ku zmierzchowi.
Nocne ptaki cicho przesiedzialy upalny dzien na galeziach drzew i teraz podfruwaly
niespokojnie. Jak sie juz obudzily, Swiergotaé¢ beda hatasliwie az do $witu.

Na dole, jakie$ pot mili od wzgdrza, blekitna mgietka drzewnego dymu unosita sie
cienka warstwa nad kepa sosen trawiong przyziemnym ogniem, ktory od dobrych kilku
dni plonatl uparcie, i bezkarnie. Od czasu do czasu buchal nagle jasny, z6ltawy plomien,
kiedy pelzajacy ogien zapalil zywice, jaka sie zebrala w naczyniu na drzewie.

W strone morskiego brzegu na potudniu rozciggala sie nizina — plaski, niemal
bezludny obszar porosly okrytymi mchem cyprysami, wéréd ktérych przeswiecaly
rozlewiska martwej przygruntowej wody i gluche zielone moczary.

Na zacho6d od ognia podgryzajacego drzewa ciagnat sie milami gesty, ciemny
sosnowy las niczym dywan zmarszczony na falistej ziemi, a na wschod mulista zo6tta
rzeka wytrwale torowala sobie droge do morza. Na pélnocy obmywane potokami pagorki
z czerwonej gliny, wyszczerbione i poszarpane, rysowaly sie zygzakiem na bladym niebie
podgorskiej okolicy.

Lucjana uslyszala ciezkie stgpanie bosych stop na werandzie i krotko potem
Marta, czarna jak smola i spasiona, stanela przy jej fotelu.

— Co tam, Marto? — spytala nie podnoszac wzroku.

Marta pare razy zalo$nie westchnela falujgc poteznym biustem i przestepujac z
nogi na noge. Byla to zacna dusza, kobieta zyczliwa az do znudzenia i nader latwo
wzruszajaca sie do lez. Jak na zawolanie potoki tez splywaja po jej 1$niacych czarnych
policzkach. Lat miala chyba pieédziesiat kilka i zdazyla juz zy¢ na wiare z niejednym
mezczyzng. W tej chwili nie miata nikogo i nie bez dumy uzalala sie, ze przedwcze$nie
zostala na lodzie.

— Czego chcesz, Marto? — spytala Lucjana. - Zirytowalo ja milczenie Murzynki.



— Pomyslalam sobie, ze moze by chciala pani posiedzie¢ ze mna chwilke i troche
sie uzali¢ nad soba. Wyglada na to, ze pani maz zné6w nie wrdci w pore do domu na
kolacje. — W dowdd wspolezucia westchnela zaloénie. — O, Boze, Boze méj drogi! Mozna
powiedzie¢, bylby juz tutaj, gdyby mial zamiar w ogole dzi$ wroéci¢, prawda, moja pani?

Lucjana zamknela oczy i zacisnela powieki, zanim zdobyla sie na odpowiedz. Gdy
otwarla oczy, zobaczyla, jak wielkie cielsko Marty rytmicznie sie kolysze przy
akompaniamencie glebokich, zalobnych jekow akcentujacych kazdy ruch.

— Nie wiem — odparla Lucjana starajac sie opanowaé glos. — Jeszcze jest
wczesnie, Marto.

— Nigdy nie jest za wcze$nie dla mezczyzny na powr6t do domu. — Marta zrobila
pauze. — Zwlaszcza dla zonatego.

Lucjana nie odpowiedziala. Marta znéw gleboko westchnela, zeby jej ubolewanie
dotarto.

— W kuchni juz wszystko zrobione i chyba postawie kolacje panu na piecu, to za
bardzo nie wystygnie, o ile drzewo sie nie wypali i o wiele pan wrdci jeszcze dzi$ wieczor.
Po prostu nie wiem, jak sobie poradzi¢ z naszym panem.

Pod koniec stowa Marty zaczely sie zlewa¢ w niewyrazne, irytujace mamrotanie.

— Zostaw panu kolacje na piecu, Marto — spiesznie polecita Lucjana liczac na to,
ze jej ton da Marcie do zrozumienia, by juz poszla sobie i zostawila ja w spokoju.

Marta jednak ani drgnela.

— Mozesz juz i$¢ — stanowczym tonem dodala Lucjana.

Tak, prosze pani — odparla nieco speszona Marta.

Ale nie wyszla. Lucjana spojrzala na nia ze zniecierpliwieniem. Marcie usta zaczely
drze¢, jak zwykle gdy sie jej zbieralo na placz. Przez krotka chwile krecila sie
niespokojnie, po czym po obu jej czarnych policzkach poplynely strumienie lez.

— Prosze pani, jezeli za ciezko pani samej znie$¢ to wszystko, moze bym zostala
jeszcze chwilke i ze tak powiem dotrzymala pani towarzystwa. — Zawodzila, wcale juz sie
nie krepujac. — Wiem, co to znaczy, jak mezczyzna gdzies sie szwenda po nocy, cho¢ nie
ma tam nic do szukania. To jest jakby sie w ogdle nie mialo mezczyzny, a nawet znacznie

gorzej, bo sie ma, a faktycznie nie ma. — Jeknela placzliwie. — Juz widze, ze pan Grady



nie wroci dzi§ wieczér do domu, i nie ma sensu, zeby pani nie wiedzie¢ jak dlugo czekala
sama. Wiec posiedze z panig i opowiem, jakie ciezkie zycie sama mialam z chlopami —
znow zakonczyla niewyraznym mamrotaniem.

— Dam sobie rade, Marto — szorstko zapewnila ja Lucjana. — Mozesz iS¢ juz do

domu.

— Tak, prosze pani — bez przekonania odparta Marta.

Lucjana czekala, az Marta wreszcie sie zabierze. Bardzo juz chciala zosta¢ sama,
Marta znoéw przestapita z nogi na noge i westchnela ze wspolczuciem. Lzy dalej spltywaly
jej po policzkach.

— Prosze pani — szepnela szlochajac.

— No co?

— Jak sie pani zdaje, co pani maz robi tyle czasu poza domem? Gdy wraca, to
nigdy nic pani nie méwi? Po mojemu, on ma romans z jaka$ kobieta, cho¢ to nieladnie.
Och, Boze m¢j drogi! Stowo daje, z mezczyznami czasem strasznie trudno da¢ sobie rade.

Przerwala, by rogiem fartucha otrze¢ policzki. Zalosne jeki wstrzasaly jej cialem.

— Musi pani otworzy¢ usta i powiedziec¢ panu, ze sie zle sprawuje. Gdybym miala
mezczyzne, co by unikal domu, tobym mu wygarnela i nie pozwolila sie stawiaé. Jest to
jedyny sposob na tym wielkim $wiecie, zeby nauczyé mezczyzne przyzwoitego
zachowania. Teraz wie pani nie gorzej niz ja, ze nie ma najmniejszego sensu z takim
trudem znalez¢ sobie mezczyzne, jezeli nigdy nie uswiadczysz go w domu. — Gleboko
westchnela. — Nie masz na $wiecie lepszej rzeczy niz dobry chlop, ktory robi co trzeba w
odpowiednim czasie i miejscu.

— Dosy¢! — ofuknela ja Lucjana. — Ani slowa wiecej, mam juz do$¢ tej gadaniny,
Marto!

— Tak jest, prosze pani — zalo$nie szepneta Marta.

— Idzze juz do domu.

— Dobrze, prosze pani — odparta Marta ocierajac fartuchem oczy.

Po czym, ze $ciSnietym gardlem, zaszlochala na pozegnanie. Kolyszac sie w

biodrach wyszla przez werande i podreptala do domu.



Z ulga, ze Marta nareszcie poszla, Lucjana zamknela zmeczone oczy i stuchala
Swiergotu, nocnych ptakoéw. Wieczorny wietrzyk z niziny wzmogl sie nieco i owiewat
rozpalone policzki Lucjany. Siedziala bez ruchu, pomatu ogarnial ja wiosenny zmierzch.
Po chwili wstala i zaczela nerwowo spacerowaé po werandzie. Nie wyobrazala sobie, by
mogla przyzwyczai¢ sie do cierpliwego czekania na powro6t Grady'ego do domu. Miala
wrazenie, ze cale zycie spedzila w gluchej ciszy tego domu podobnego do stodoly, i przez
tyle lat mys$lala tylko o jednym: gdzie jest Grady, co robi i kiedy wréci.

Uslyszala stukanie laski na werandzie. W drzwiach ukazala sie mama Elsie, matka
Grady'ego, i powldczac nogami przeszla do fotela na biegunach. Byla to rozlozysta i
ciezka kobieta po siedemdziesiatce. Na staro$¢ zrobila sie klétliwa i jadowita. Grady byt
jedynakiem. Mama Elsie wcale nie ukrywala, ze jest wrogo usposobiona do Lucjany. Co
gorzej, Lucjana wiedziala, ze przy kazdej sposobnosci stara po prostu ze skory wylazi, by
zatruc¢ jej zycie. Minagl juz prawie rok, jak wyszla za Grady'ego, a mama Elsie wciaz
traktowala ja jak kogos$ obcego, jak nieproszonego goscia.

Lucjana usiadla w fotelu.

Mama Elsie, zanim przemoéwila, pohustala sie troche w fotelu. W takich chwilach
monotonne skrzypienie fotela zawsze wydawalo sie Lucjanie nieuniknionym strojeniem
placzliwego glosu tesciowe;j.

— Co$ ty, moje dziecko, wyrabiala, jak przyszlam tutaj? — apodyktycznym tonem
spytala mama Elsie. — Dlaczegos tak sie krecila jak dziki zwierz w klatce?

— Czekam na Grady'ego, mamo — odparla Lucjana wystraszonym, drzacym
glosem. — Mialam nadzieje, ze wroci dzisiaj do domu.

— Boze litosciwy! — powiedziala mama Elsie. — Nawet mi sie nie $nilo, ze bede
musiala spedzi¢ ostatnie lata mego zycia pod wspolnym dachem, w moim wlasnym
domu, z osobg, ktora tak sie sprawuje. Calymi dniami siedzisz tu osowiala. Zawzielas sie,
by zatrué zycie mojemu synowi.

— Nie, mamo! Ty nie rozumiesz!

— Co takiego? O nie, nie jestem idiotka. Wiem, czego by$ chciala. Zeby Grady
dniem i noca lezal jak pies u twoich stop. Grady ma prawo robi¢, co mu sie zywnie
podoba. Wroéci do domu, jak przyjdzie na to pora. A ty robisz z siebie idiotke. Boze

lito$ciwy, oby nigdy nie dal sie zastraszy¢ i pod przymusem robil rzeczy, na ktore nie ma



ochoty. Bylby to wstyd i hanba, gdyby sie zgodzil prowadzi¢ zycie wedle twojego
upodobania.

Lucjana zagryzla wargi. Jeszcze raz zdala sobie sprawe, jak bezcelowa bylaby
wszelka proba obrony. Zamknela oczy w nadziei, ze milczenie moze cho¢ raz zniecheci
mame Elsie do jeszcze jednej, nieskonczenie dilugiej tyrady. Przenikliwy $wiergot
nocnych ptakéw lagodzit skrzypienie fotela, przynosit ulge.

Przez dluga chwile nie padlo ani jedno slowo. Nagle skrzypienie ustato.

— Slysze samoch6d — powiedziala mama Elsie. — To pewnie Grady.

Lucjana zerwala sie z fotela i podbiegla do balustrady werandy. Droga
rzeczywiScie nadjezdzal samochdod przestoniety przez geste liScie drzew. Lucjana
pochylila sie zaciskajac kurczowo dlonie na balustradzie.

— A widzisz! — zaczepnym tonem odezwala sie mama Elsie, triumfalnie hustajac
sie w fotelu. — Powiedzialam, ze Grady wroci do domu, jak przyjdzie na to pora. Moze
zrozumiesz wreszcie, jaka idiotke zrobilas z siebie. Na drugi raz sprobuj opanowac sie i
zachowa¢ z wieksza godnoscia.

Lucjana drzacymi palcami przygladzila sukienke i poprawita wlosy. Samochod juz

skrecal przed dom.

— Shuchaj, zeby$ mi tylko nie zapomniala sie przy Gradym — mama Elsie znow sie
rozgadala. — Nie zapominaj, kim jeste$. Predzej bym wolala w grobie sie znalez¢, niz
zobaczy¢ wlasnego syna obarczonego zong, ktoéra zadrecza go pytaniami, gdzie byl i co
robil kazdej chwili spedzonej poza domem. Boze litoSciwy. Jak nastepnym razem nie
bedzie go pare dni, nie rob z siebie idiotki. Zawsze wroci, kiedy bedzie mial na to ochote.
Przystluguja mu pewne przywileje, ty nie masz prawa ich kwestionowac¢. Najwidoczniej
nikt cie tego nie nauczyt.

— To Grady... tak, to on! — zawolala podniecona Lucjana.

— Radze dobrze stucha¢ tego, co ci klade do uszu, mloda damo. Bo poki tchu w
mej piersi, bede czuwala, by Grady'emu nie zatruwala zycia osoba, z ktéra calkiem

niepotrzebnie sie ozenil.



Rozdzial drugi

Ciezki samochdd ,,coupe” zatrzymal sie przed poro$nietym winorosla portykiem
domu. Kierowca tak gwaltownie nacisngl hamulce, ze mocno szarpnal wozem. Blogo
u$miechniety Grady siedzial przez chwile za kierownicg. Po czym wolno, ostroznie otwar}
drzwi i postawil nogi na ziemi. Wytarabanil sie z samochodu i niepewnym krokiem
ruszyl w strone schodkéow werandy. Od trzech dni sie nie golil, czarna czupryna sie
zmierzwila, koszula wylazila mu ze spodni, krawat gdzie$ sie zapodzial. Buty oblepila
zeschnieta czerwona glina. Wygladal, jakby przez dobrych pare nocy nie spal. A jednak
regularne rysy jego twarzy zachowaly chlopiecy wyraz. Byl bardzo wysoki i szczuply, cere
mial ciemng, niemal negroidalna.

Rozpromieniona Lucjana zbiegla po schodkach by powita¢ meza. Zobaczyt ja,
poznal — przystanal. Cofnal sie pare krokow, oszacowal zone spojrzeniem. Obserwowal
jej wdzieczne dziewczece ruchy, jakby zupelnie zapomnial, jak wyglada. Przechylit glowe
i skinal nig z aprobata.

— O, Grady! — zawolala idac do niego.

— Stoj, nie ruszaj sie! — krzyknal niespodziewanie glo$no, niepewnymi rekami
dajac znaki, by nie podchodzila do niego.

Lucjana przystanela zdziwiona. Ale u§émiechala sie z zachwytem w oczach.

— Tak sie ciesze, Grady! — zapewnila goraco. — Strasznie tesknilam za toba!

Odstapil na bok zmierzyl ja od stop do glow.

— Jestem taka szczeSliwa, ze§ wroécil, Grady.

— Pieknie mnie powitala$, Lucjano. Lepiej nie mozna. Bardzo, bardzo stosowne
powitanie.

— Wiesz, ze to szczere, Grady.

— Na pewno, Lucjano. Jasna rzecz.

Ilekro¢ wracal po parodniowej nieobecnosci, zawsze najpierw byl urzeczony jej
widokiem, ale po kilku minutach Lucjana przestawala go interesowaé. Za kazdym razem

starala sie ukry¢ rozczarowanie i wierzyla, ze to sie zmieni. Teraz zebralo jej sie na placz,



gdy zobaczyla, jak usmiech znika z twarzy Grady'ego. Starajac sie ukry¢ zal podbiegla do
niego. Rozwarl ramiona, by przytuli¢ ja do siebie, ale stracil rownowage i bylby upadl,
gdyby go nie podtrzymala.

— Och, Grady, jeste$ pijany — powiedziala ze smutkiem. .

Od razu spostrzegla sie, ze niepotrzebnie to powiedziala, ale juz bylo za p6zno.

- To moja rzecz, jedna z wielu moich rzeczy — odparl ordynarnym tonem patrzac
na nig spode tba. Uwolnit sie z jej obje¢. — Ja sie zajmuje moimi sprawami, a ty pilnuj
swojego nosa.

— Przepraszam za to, co powiedzialam, Grady — kajala sie zrozpaczona Lucjana.
— Nie chcialam cie obrazi¢, to naprawde niewazne!

Niezgrabnie schylil sie do niej i musnal ustami jej policzek. Nigdy nie mogla mu
sie oprzet, gdy ja calowal lub wzigl w ramiona, a teraz czula jeszcze wieksza niz zwykle
stabos$¢ do niego. Wziela go za reke i mocno ja $cisnela.

— Nie masz do mnie pretensji, co?

Chlopiecym usmiechem zupelnie ja rozbroil. Byla szczesliwa, ze go odzyskata. Upil
sie, ale to juz nie mialo zadnego znaczenia.

— Wiec jak to jest? — spytal.

— Alez wecale sie nie gniewam — szybko odparta tulac sie w jego ramionach.

— A to $wietnie — powiedzial i brutalnie odepchnat ja od siebie.

Wziela go za reke, chciala poprowadzi¢ do schodkéw werandy. Wyrwat sie jej.

— ChodZzmy do domu, Grady — nalegala. — Dam ci czysta odziez. - Blagalnie
patrzyla mu w oczy. — Ogolisz sie, wejdziesz pod prysznic, a ja tymczasem przygotuje
wszystko dla ciebie. Czy to nie sprawiloby ci przyjemnosci, Grady? Prosze cie, Grady!

Trzepnatl ja w reke, zeby go puscila.

— O, co to, to nie, madralo! — zaprotestowal podniesionym glosem wrcigz
opedzajac sie reka od niej. — Wiem, czego bys chciala. Ale nie dam sie nabra¢. Chcesz
wciggna¢ mnie do domu i tam dopiero zrobi¢ pieklo za to, ze nie bylo mnie trzy dni i ze
teraz wygladam jak... jak co? No, powiedz sama.

— Wiesz, ze to nieprawda, Grady! Nigdy tego nie robilam. Nie gniewam sie —

jestem zbyt szcze$liwa, bym mogla sie gniewaé. Prosze cie, nie méw tak.



— Bede mowil, co tylko mi sie spodoba, Lucjano.

— Jeste$ niesprawiedliwy, Grady. Nigdy nie bylam wobec ciebie podstepna.

— A jednak wole by¢ ostrozny — odsunal ja na bok i poszed}! w strone werandy. —
Zostan tutaj.

Poszla za nim.

— Prosze cie, Grady, pozwol mi wej$¢ do domu — prosila wyzbywszy sie wstydu. —
Chce byc¢ z toba.

— Zamknij twarz i zrob, co ci kazalem — odparl brutalnie. Odwrocit sie i spojrzal
na nig ze zlo$ciag. — Powiedzialem ci raz i nie bede powtarzat.

Lucjana odwrécila sie i wolno podeszta do fotela, na ktéorym siedziala, kiedy
przyjechal Grady. Grady przechodzac kolo matki poklepal ja po ramieniu. Odwrocita
glowe i z uznaniem odprowadzila go wzrokiem, gdy szedl w strone frontowych drzwi.

Nie tracgc nadziei, ze serce Grady'emu zmieknie, Lucjana szla za nim do drzwi.
Odwrocit sie i zobaczyt ja.

— Po raz ostatni moéwie ci, byS mnie usluchala — ostrzegl.

Potknal sie na progu i wszed! do hallu.

— Lucjana! — podniesionym glosem powiedziala mama Elsie. — Chodz no tu!

Lucjana zawahala sie. Zycie by oddala za to, by Grady pozwolil jej wejéé do swego
pokoju. Nastuchiwala, jak ciezko stapal po schodach na gore.

— Chodz tutaj, zanim zrobisz z siebie jeszcze wieksza idiotke — ostrym tonem
upomniata ja mama Elsie. — O, Boze lito$ciwy!

Lucjana odwrocila sie i wolno podeszla do fotela, na ktérym siedziala, kiedy
przyjechat Grady.

— Obym juz nigdy w zyciu nie byla Swiadkiem réwnie odrazajacej sceny w tym
domu — zaczela mama Elsie, mierzac zimnym spojrzeniem Lucjane. — Jezeli nie masz tu
nic innego do roboty, to przynajmniej naucz sie stucha¢ Grady'ego. W naszej rodzinie
mezczyzni zawsze byli panami domu. Mozna sie spali¢ ze wstydu patrzac, jak ty sie
zachowujesz.

Lucjana, z oczami pelnymi lez, szlochala. Mama Elsie znéw zaczela sie husta¢ na

skrzypiacym fotelu i beznamietnym wzrokiem obserwowata synowa.



— Poplacz sobie do syta — powiedziala uémiechajac sie z zadowoleniem — a moze
wyzbedziesz sie tej niewybaczalnej wady charakteru. Tak czy inaczej, placz ci nie
zaszkodzi. Przyjdzie dzien, ze nauczysz sie shucha¢ Grady'ego i przestaniesz robi¢ takie

okropne sceny. W rodzinie Dunbarow kobiety zawsze byly postuszne. I ty tez bedziesz.

— Alez to nie ma sensu, mamo — bezradnie zaprotestowala Lucjana. — Nie
obchodzi mnie, jak inne kobiety kiedys$ postepowaly. Nie chce by¢ traktowana, jak... jak...
sama nie wiem co! To sie nie godzi... tak nie mozna!

— O, Boze litoSciwy! Mowisz od rzeczy. Taka jest tradycja rodziny Dunbaréw,
moje dziecko. Byla$ obca osoba. Przez malzenstwo z Gradym weszla$ do naszej rodziny i
musisz przystosowac sie do zasad, wedle ktorych zyjemy. Sama zreszta jeste$ sobie
winna, ze$§ wyszla za Grady'ego. A teraz musisz ponie$¢ konsekwencje.

— Ale Grady jest coraz gorszy, mamo. Potrzebny mu jest kto$, kto by go
pohamowal.

— Kiedy udalo ci sie podstepnie wyj$¢ za mojego syna, czy liczyla$ na to, ze go
odmienisz? I dlatego wyszlaé za Grady'ego? Zeby go przerobi¢ Wedle twojego wzoru
mezczyzny? O, Boze litoSciwy!

- Skadze by znowu! Nic takiego nie przyszio mi do glowy. A jednak liczylam na to,
ze Grady zmieni sie, jak sie pobierzemy.

Uslyszala, ze matka Grady'ego chichocze. — Nigdy nie bedzie inaczej, moje
dziecko - mama Elsie odezwala sie po chwili. — Oszczedzilaby$ sobie préznych zalow,
gdyby$ juz teraz pogodzila sie z tym faktem. Dostalam nauczke, ja wyszlam za ojca
Grady'ego. Byl calkiem taki sam. Nie dal sie zawojowac kobiecie. Czterdziesci lat zycia
kosztowalo mnie pogodzenie sie z tym, ze tak musi by¢. Przyjdzie dzien, ze i ty
zrozumiesz co zrozumialy wszystkie zony w naszej rodzinie. Dunbar to Dunbar i nikt go
nie odmieni.

— Ale Grady jest uparty jak koziol, mamo. Nie chce stuchaé, co sie méwi do niego.
A ty zawsze z nim trzymasz, cokolwiek powie lub zrobi. I dlatego tak trudno z nim sobie
poradzic.

— Boze lito$ciwy! U nas ostatnie stowo zawsze nalezalo do mezczyzn i do niczego
to niepodobne, by ledwie kto§ wszedl do naszej rodziny, od razu sie bral do krytyki i

wydziwiania. Niepotrzebne nam sg rady intruzéw. JesteSmy rodzing o $wietnym wprost



nazwisku i jezeli masz zamiar zosta¢ wérdd nas, musisz sie do nas upodobni¢. Méwisz,
jak cudzoziemka nie majaca ani krzty szacunku dla naszych tradycji, ale czy mozna sie
spodziewaé czego$ wiecej po osobie, co nie wiedzie¢ skad sie wziela i nie ma powigzan z
zadng rodzing znana mi choc¢by ze slyszenia. Wstyd bierze, jak sie widzi réznych
okropnych ludzi, ktérzy przyblakali sie tutaj i chcieliby, azeby$Smy znizyli sie do ich.
poziomu. Absolutnie nic nie wiadomo o twej rodzinie. Spedzila tu zaledwie dziesie¢ lat. O
nie, ty nie masz najmniejszego prawa korzystac z przywileju nalezenia do naszej rodziny.

— I wcale mi na tym nie zalezy!

— O, Boze lito$ciwy! Wiedzialam, wiedzialam, ze tak jest! Bog karze nas za chwile
stabosci Grady'ego, a przeciez wilasnie ty powinna$§ ponie$¢ kare za to, ze§ babskimi
sztuczkami omotala Grady'ego. Gdyby zyt jego ojciec, toby wyplacil ci okup i oszczedzil
nam hanby. Ilekro¢ moj chlopak jechal do Atlanty lub Savannah, balam sie, ze zlapie go
w sidla osoba twojego pokroju, dziewczyna, ktora chcial sie tylko pobawié przez pare dni.
Jak tylko zobaczylam cie pierwszy raz, wiedzialam, ze wpedzisz w nieszczeScie nasza
rodzine. Bo to jest gtowny cel twoich szatanskich machinacji.

— Nie rozumiem, co masz na mysli! O czym ty mowisz?

— To jasne jak slonce, ze zmierzasz do tego, by nazwisko Dunbar przestalo
istniec..

— Alez to nie moja wina, mamo. Gdyby$ zechciala...

— Potrafie sama wyciggaé¢ wnioski, mtoda kobieto.

— Uwierz mi, prosze, mamo. To wlasnie Grady...

— Boze litosciwy! To §wiadomy falsz, sama wiesz, ze to klamstwo! — trzesla sie ze
zlo$ci. — Cos$ podobnego! Chcesz na mojego syna zwali¢ wine za twoje wlasne wady i
twoje oszukanstwo! Ani slowa wiecej na ten temat! To $mieszne — to sa wierutne
brednie! Co$ podobnego! Szkoda, ze Grady nie slyszy, co wygadujesz — on by ci zamknat
usta!

— Ale gdyby tylko Grady...

— Sporo jeszcze meskosSci zostalo w naszej rodzinie jesli do tego pijesz, mloda
damo — stwierdzila mama Elsie starannie modulujac glos. — I raczej prawdziwej kobiety

brakuje teraz w tym domu. — Spojrzala na Lucjane z wyniosta ming. — Co za tupet!



Lucjana ukryla twarz w dloniach. Plakala. Ilekro¢ préobowala wyjasni¢, na czym
polega cala bieda, mama Elsie nie chciala jej stuchaé. Przez cala zime i wiosne teSciowa
bez przerwy jej przygadywala. Doszlo do tego, ze Lucjana bala sie kazdego z nia

spotkania.

— To ci nic nie pomoze — chlodno o$wiadczyla mama Elsie. — Oszczedz lez, by$
mogla postuzy¢ sie nimi wobec mezczyzny. Kobieta za bardzo jest przyzwyczajona do tez,
by miala dla nich szacunek.

— Wlasnie Grady jest nieczuly na lzy i siedzi z zalozonymi rekami — powiedziala
Lucjana rozpaczliwie starajac sie przekona¢ mame Elsie. — Musisz mi uwierzyc¢!

— Boze litoSciwy! Ani mysle sluchaé, co wygadujesz o moim synu, choébys
udawala, ze jeste$ jego zona.

— Ale to prawda, czy chcesz w to wierzy¢, czy nie — spokojnie powiedziala
Lucjana.

— Nie uwierze ani w jedno twoje stowo, jak bedziesz uporczywie opowiadala takie
rzeczy o moim synu — zakonczyla mama Elsie wstajac z fotela i omijajac ja po drodze do
drzwi. — Zawsze podejrzewalam — dodala — ze jeste$ niepoczytalna i niegodna zaufania,
a teraz mam na to ostateczny dowdd. Jeste§ osoba bez czci i wiary, skoro wlasne braki
zwalasz na biednego Grady'ego. Jaka szkoda, ze dal ci sie zlapa¢ w szpony. Serce krwawi

mi z zalu nad biednym chlopcem. Niechaj Bog zlituje sie nade mna.

Wyszla zostawiajac Lucjane ptaczacq w ciemnosci.



Rozdzial trzeci

Lucjana bardzo dlugo czekala na werandzie, zanim zdecydowala sie wroci¢ do
domu. Bylo juz zupelhie ciemno, wszystkie $wiatla w domu wygasty.

Po omacku przeszla przez czarny mrok hallu i wbiegla po schodach na pierwsze
pietro. Przy stanela, by nabra¢ tchu, i na palcach przeszla obok drzwi do pokoju
Grady'ego. Miala ochote wtargna¢ do jego pokoju i pas¢ mu w ramiona, ale zacisnela
zeby i poszla korytarzem w strone swej sypialni ostroznie stapajac, by nie zatrzeszczala
podloga i Grady nie uslyszal, ze weszla na gore. Kazal jej zosta¢ na werandzie, a nic
latwiej nie wyprowadzalo go z rownowagi niz jej lub czyjekolwiek niepostuszenstwo.
Kiedy wpadl w furie, zupehnie tracil panowanie nad soba, klal i midcil rekami wszystko i
kazdego, kto mu sie nawingl. Czasem minelo dwa lub trzy dni, zanim wyczerpal sie jego
gniew. Lucjana szybko weszla do swej sypialni, by sie uczesaé i przebrac.

Rozbierajac sie nasluchiwala liczac na to, ze Grady da znak zycia w wielkim
pustym domu. Za kazdym skrzypnieciem butwiejacych desek lub szmerem osiadajacego
ze staro$ci drzewa, czego poglos stycha¢ bylo w calym domu, Lucjana z zapartym tchem
nadstawiala uszu w nadziei, ze to Grady idzie korytarzem do jej pokoju. W pustej sypialni
wcigz wracala mys$la do ostatnich trzech dni i nocy zastanawiajac sie, gdzie byl i co robitl
tyle czasu. Wlasciwie to nie miala pojecia, z kim sie zadawal w Maguffin, stolicy
hrabstwa, do ktorej bylo pietnascie mil, ale wiedziala, ze wieksza cze$¢ czasu spedzal w
barze i domu gry prowadzonym przez Skeetera Wilhite'a. Wiadomo$¢ te zawdzieczala
Benowi Baxterowi, ciotecznemu bratu Grady'ego, ktory praktykowal jako adwokat w
Maguffin i w zimie nieraz jej mowil, ze Grady przegrywa wiecej pieniedzy, niz go na to
staé, i jesli nie bedzie sie trzymal z dala od Wilhite'a, katastrofa niedlugo da czeka¢ na
siebie. Grady nierzadko placit w barze rachunki wynoszace sze$cédziesiat czy
siedemdziesiat dolaréw, bo stawial kolejki wszystkim go$ciom, a zdarzalo mu sie w ciggu
jednej nocy przegra¢ pare setek. Czasem wygrywal w kosSci, wtedy jednak zwykl byl
stawia¢ calg wygrang na czerwong karte i w dziecieciu przypadkach na dziesie¢ (sam

Skeeter tasowal karty) opuszczal lokal sptukany lub zadtuzony po uszy.



Lucjana doszla do wniosku, ze nie ma sensu za kazdym razem pyta¢ Grady'ego,
gdzie byl i co robil, bo ilekro¢ zapytala, wpadal w coraz wiekszy gniew i ordynarnie ja
Izyl. A nawet jak byl w dobrym humorze, co mu sie rzadko zdarzalo, odpowiadal bez
zajaknienia w sposOb metny i wymijajacy — twierdzil, ze prowadzil w mieScie wazne
pertraktacje handlowe. Po dziesieciu miesigcach malzenstwa na pamie¢ znala te bajke.
Wiedziala rowniez, podobnie jak mama Elsie, ze niemal po kazdej takiej eskapadzie
Grady musial obcigzy¢ farme nowym dlugiem hipotecznym, aby pokry¢ rachunki barowe
i przegrane w lokalu Skeetera Wilhite'a.

Zostalo im juz niewiele ziemi. Kiedy$ plantacja Dunbaréw obejmowala ponad pie¢
tysiecy akrow najzyzniejszych gruntow w calej okolicy. Dwu pokoleniom przynosita sto
tysiecy rocznego dochodu z bogatych upraw bawelny na nizinie i z wyrebu dziewiczych
laséw. Ojciec i dziadek Grady'ego nigdy nie musieli liczy¢ sie z kosztami zaspokajania
wszelkich zachcianek, ale co bylo ich szczeSciem, stalo sie nieszcze$ciem dla niego.
Odziedziczyt po nich rozrzutny tryb zycia, a réwnocze$nie przypadly mu w spadku
wyjalowione i skorodowane pola pod uprawe bawelny i przetrzebione lasy. Gdy skonczyt
dwadziescia lat, plantacja zamiast dochodow przynosila straty, wobec czego rok po roku
Grady zaciagal hipoteczne dtugi, zdobywajac w ten sposob pieniadze na biezace wydatki.
Teraz, po licznych wykluczeniach!, z wielkiej plantacji pozostalo mu tylko dwiesScie
akrow.

Dwupietrowa rezydencja, ze zmurszalymi gontami i wypaczonymi deskami,
ktérymi oszalowano Sciany — w najlepszych czasach rodu Dunbaréw wspaniata budowla
i stynny obiekt, podziwiany przez turystow — byla dzi§ w tak oplakanym stanie, ze bank
w Maguffin wprost odmawial udzielenia nawet drobnej pozyczki z zabezpieczeniem na
hipotece tej nieruchomosci. Dom tak ucierpial z braku elementarnej konserwacji, ze
kominy z cegly skruszyly sie i osiadly na dachu. Z tego powodu zadne towarzystwo
ubezpieczeniowe nie chcialo ubezpieczy¢é domu od ognia. Pélnocne skrzydlo zapadlo sie
zupeklie, gdy wykruszyly sie fundamenty z cegly, a kiedy padal deszcz, calymi dniami
woda ciekla i kapala ze $cian i sufitbw. Znaczna cze$¢ dachu, wraz z krokwiami, zwalila
sie na drugie pietro, obecnie nie zamieszkale. Za kazdym razem, gdy Lucjana

wspomniala o stanie, w jakim sie znalazl dom, Grady wpadal w gniew i kwitowat sprawe

! Wiasciciel nieruchoméci, obcizonej diugiem hipotecznym, me sptacajc diug odzyska petne prawa do tej
nieruchoméci, chybaze wierzyciel dokona aktu wykluczenia.



o$wiadczeniem, ze nie bedzie wyrzucal pieniedzy na reperacje, a poza tym dom, w
obecnym stanie, akurat, nadaje sie do tego, by ona w nim mieszkata.

Stojacy na toalecie nieduzy zegarek w srebrnych ramkach — byl to jeden ze
Slubnych prezentéw od jej matki — wskazywal godzine dziesiata. Grady jeszcze nie
przyszedt do jej pokoju. Lucjana otwarla drzwi na korytarz i nasluchiwala przez chwile.
W domu panowala niczym nie zmgcona cisza. Lucjana wrocila i wlozyla nowa sukienke.
Chciala, by Grady ja zobaczyl. Sukienke przyslala jej matka. Postanowila wlozy¢ ja
dopiero, jak Grady wroci do domu.

Cichutko, na palcach, weszla w ciemny korytarz. Mama Elsie spata. Marta poszla
na noc do siebie, w calym domu panowatla glucha cisza. Stapajac po golych deskach
korytarza, Lucjana nie mogla opedzi¢ sie wspomnieniom, ktére opadly ja niczym zle sny,
o tylu samotnych nocach, kiedy czekala na powrot Grady'ego zywiac nadzieje i proszac
Boga, by maz, jak wrdci, przyszedl do jej pokoju. Ale wracal pijany. W calym domu
stycha¢ bylo jego wrzaski i przeklenstwa, az wreszcie walil sie na l6zko i spal do
popotudnia nastepnego dnia. Zdarzalo sie tez, jak dzis$, ze bez stowa wchodzit do swego
pokoju i nie stycha¢ go bylo do rana.

Doszla do drzwi sypialni Grady'ego, nastawila uszu. W sypialni bylo cicho.
Odrzucita w tyl wlosy, szybko przygladzila je obu rekami i poprawila sukienke.
Przekrecila galke u drzwi. Byly zamkniete na klucz. Gdy szla korytarzem, powtarzala
sobie uporczywie, ze tym razem drzwi nie beda zamkniete i ze wejdzie do srodka, zanim
Grady sie spostrzeze. Kiedy indziej rozplakalaby sie z zalu, dzi§ jednak mocno
postanowila opanowac sie i nie ustapic tak latwo. Drzac na calym ciele cicho zapukata do
drzwi. Natychmiast w pokoju co$ sie ruszylo, 16zko lekko zaskrzypialo i znéw zapadla
ghucha cisza. Czekala dlugo z zapartym tchem, az do boélu. W ciemnym korytarzu

panowala przerazajaca cisza. Lucjana wzdrygnela sie ze strachu.
— Grady — szepnela drzacym glosem.
Nie bylo odpowiedzi. Serce bilo jej z podniecenia, dygotala.
— To ja, Grady — powiedziala blagalnym glosem.
I znowu cisza. Zacisngwszy kurczowo rece czekala, az sie Grady odezwie.

— Prosze, Grady — powiedziala jeszcze raz, nie mogac juz dluzej czekac. Glos

zabrzmial natarczywie w jej uszach. — Chce wejsé, Grady. Wpusé mnie, prosze cie.



Ledwie to powiedziala, w pokoju szurnelo, jakby kto$§ szybko odsunat krzeslo.
Znow przekrecila galke, ale zamek nie ustapil. Zaczela zawziecie terkotac galka.

— Grady, prosze cie, nie pozwolisz mi przyj$¢ do ciebie? — blagala. — Tak bardzo
mi ciebie brak! Tyle czasu cie nie widzialam i strasznie za toba tesknitam, Grady.

Uslyszala, jak Grady boso idzie przez pok6j Wiedziala, ze stanat za drzwiami. Byt
tak blisko, serce jak szalone tluklo jej sie w piersi.

— Och, Grady!

— Czego chcesz? — spytat z irytacja.

— Chce ciebie, Grady! — zawolala tlukac pie§ ciami w drzwi. — Chce by¢ przy
tobie, Grady! Nic wiecej — tylko by¢ z toba!

— Nie teraz. Odejdz.

— Prosze cie, nie badz taki okrutny! To ponad moje sily! Gdybys pozwolil mi
zostac przy tobie cho¢ chwileczke...

— Wracaj do swojej sypialni.

— Nie, Grady, musisz mnie wpusci¢! — prosila. — Taka bylam samotna...

— Powiedzialem, zeby$ poszla sobie, nie? — odpart ze zloscia.

Uslyszala, jak Grady odchodzi od drzwi. Swiadomo$¢, ze nie ma go juz tak blisko,
zupekie ja zalamala. Nie mogla sie opanowac, oczy zaszly jej lzami. Nigdy jeszcze nie
czula sie tak wzgardzona, byla to udreka ponad jej sily. Przez trzy dlugie dni i noce
czekala na niego, bez przerwy powtarzajac sobie, ze tym razem, jak wroci, bedzie chcial
mie¢ ja przy sobie. Gdy nawiedzaly ja watpliwoSci, gdy przypominala sobie, jak szydzil z
niej i jak jej uragal, wmawiala sobie, ze od tej chwili ich pozycie sie odmieni. To, co sie
teraz stalo, bylo udreka ponad wszelka miare.

Nie widziala najmniejszego powodu, dla ktérego Grady mialby jej unikac. Byla
jeszcze ponetna i mloda. Nawet mama Elsie, cho¢ niechetnie, przyznala, ze byla
nieprzecietnie tadna i ze pod tym wzgledem wyraznie przynosila zaszczyt rodzinie. Ben
Baxter powiedzial jej, z wlasciwa sobie nieSmiatoScia, ze jest najcudniejsza dziewczyna,
jaka w ogole widzial, i ze woli sie wcale nie zeni¢, jesliby miat spedzi¢ zycie z kobietg nie
doréwnujaca Lucjanie. Ciemnowlosa, szczupla, rece i nogi miala mocne i kragle, cere

smagla. Jej pelne, rozkwitle usta byly skore do u$miechu, a gdy na kogo$ spojrzala,



lagodne brazowe oczy ozywialy sie przyjaznie. Wiedziala, ze Grady swego czasu uwazal ja
za piekng i ponetna dziewczyne, bo mowil jej to wiele razy, zanim sie pobrali. Musiala
mie¢ pewnos¢, ze jest przez kogo$ pozadana, jesli miala zy¢ — inaczej wolalaby umrzeé.
Nade wszystko za$ chciala, by mezczyzng, ktory jej pozada, byl Grady, bo kochala go i byl
przeciez jej mezem.

Zaciekle tlukla teraz pieSciami w drzwi.

— Grady! Grady! — wolala.

Nagle ogarnelo ja przerazenie. Po raz pierwszy w zyciu przyszlo jej do glowy, ze
kto$ jest u niego w pokoju. Pojecia nie miala, kto to mogl by¢ jak sie tam dostal, bo tego
nie zauwazyla, a w tej chwili najwazniejsze wydalo jej sie sprawdzenie, czy shusznie go
podejrzewa.

— Grady! Grady! — zawolala jeszcze raz. Wpus¢ mnie... otworz drzwi, Grady!

— Wynos sie, do ciezkiej cholery! — krzyknal ze zloScig gdzie$ z glebi pokoju. —
Powiedzialem: odczep sie i przestan mnie molestowa¢. Mam tego dos$¢.

— Musze wejs¢, Grady — odparla stanowczym glosem. — Natychmiast otworz
drzwi. Powaznie. Nie pozwole, by$ tak mnie traktowal.

— Ile razy mam powtarzaé, zeby$ sie wyniosta, do cholery! — krzyknal. — Przestan
bebni¢ w drzwi i daj mi Swiety spokdj!

— Nie zrobisz mi tego, Grady. Nie mozesz, naprawde. Wpus$¢ mnie, Grady, prosze
cie!

— Jezeli nie przestaniesz, to wyjde i juz ja cie uspokoje. Jak kaze ci co$ zrobic,
potrafie dopilnowa¢, by$ mnie ustuchala.

Lucjana, niezdecydowana, odstgpila od drzwi. Bala sie Grady'ego, bo wiedziala, ze
jak wpadnie w pasje, potrafi by¢ brutalny.

— Tam ktos$ jest u ciebie, Grady — powiedziala stanowczo. — Dobrze wiem. Kto
to?

Drzac czekala na odpowiedz. Juz nie bardzo chciala pozna¢ prawde. Gdyby kto$

rzeczywiscie byl u Grady'ego, musialaby go rzucic, a to wcale jej sie nie u§miechalo.



Grady milczal. Lucjana dlugo czekala, wreszcie znow zaczela plaka¢. Nie mogla juz
zapanowac nad soba. Lzy piekly policzki i macily wzrok, ale rwacy bdl kolo serca zelzal.
Oslabiona, oparla sie o $ciane.

— Jestes$ tam jeszcze? — spytal Grady.

— Tak — szybko odparta myslac, ze zmiekl i zaraz otworzy drzwi.

— No to wynos sie, jak ci kazalem — powiedzial opryskliwie.

Poszla korytarzem do swej sypialni. Przestala plakaé, ale wzrok miala zamglony i
czula, ze zaraz znow sie rozbeczy. W sypialni przejrzala sie w lustrze i szybko sie
odwrdcila, gdy zobaczyla, jak wyglada. Wlosy miala w nieladzie, oczy sie zaczerwienily i
podpuchly, a sukienka, ktérg wlozyla dla Grady'ego, tak §wieza i zgrabna, wisiala teraz na
niej jak $cierka. Otwarla szerokie drzwi, wyszla predko z sypialni na werande i stanela
przy balustradzie. Stala, w chlodnym mroku wpatrzona w noc. Po dtugiej chwili dobiegly
z dala ciche dzwieki gitary. Lucjana szybko usiadla, spojrzata na drugg strone podworza i
zobaczyla mdle swiatlo lampy przeciekajace przez drzwi jednej z chalup, w ktorych
gniezdzili sie Murzyni, jakie§ sto jardow od domu. Bylo tych chalup osiem —
jednoizbowych, ciasnych, jednakowej wielko$ci, blizniaczych. Zostaly zbudowane z grubo
ciosanych okraglakow uszczelnionych czerwona gling. Wzniost je dziadek Grady'ego i
umiescil w nich niewolnikow. Teraz mieszkali w nich czarni: sluzba domowa i pracujacy
na plantacji robotnicy. Stan tych chalup byl nie mniej oplakany, jak stan wielkiej
skladajacej sie z trzydziestu dwoch pokoi rezydencji wlasciciela plantacji. Nigdy nie miaty
okien, gdy bowiem zostaly zbudowane, zamykato sie w nich niewolnikéw od zachodu do
wschodu slonca. Ale po obu stronach kazdego domku byly w $cianach szpary, przez ktore
przenikalo do $rodka troche powietrza. Szpary te zatkano obecnie workami z guano.
Palisade z sosnowych pni, otaczajaca kiedy$ chalupy, usunieto, ale poza tym w ciggu stu
lat wlasciwie nic sie tam nie zmienito.

Lucjana pochylila sie i oparta rekami na balustradzie werandy. Dzwieki gitary
staly sie jakby blizsze i lepiej bylo je slychaé. Ciche brzeczenie strun falowalo wokot
Lucjany w balsamicznym powietrzu nocy napehiajac jej uszy prymitywna muzyka. Po
chwili uslyszala, ze kto$ Spiewa glosem nabrzmialym skargga. Wiele juz razy slyszala te
piesn, ale nie zwracala uwagi na jej slowa. Teraz stowa murzynskiej pie$ni nabraly dla

niej sensu. Wyprostowala sie i stuchata naprezona.



Jak dobra dziewczyna wyjechala,

To podta dziwka chtopca jej zabrata.

Dreszcz przeszyl ja ostrym bolem. Szydercze stowa pie$ni byly nie do zniesienia.

Lucjana zerwala sie i przebiegla przez werande. Ale przy drzwiach stanela. Nie
wiedziala, co poczaé. Chciala wejs¢ do domu, nakloni¢ Grady'ego, by wpuscit ja do
pokoju, i na wlasne oczy przekona¢ sie, czy shusznie go podejrzewala. Po chwili jednak
doszla do wniosku, ze na nic by sie to nie zdalo. Grady nie wpusci jej, nawet jesli jest
sam, bo go rozgniewala. Wiedziala z doSwiadczenia, ze przez pare dni bedzie sie znecal
nad nia. Twarz plonela mu wtedy posepnym gniewem i z zawzietym uporem nie odzywat
sie do niej, poki nie zapomnial urazy. Zawsze byl taki, ale z wiekiem napady zlego
humoru trwaly coraz dluzej. Teraz niemal bez przerwy byl w ponurym nastroju.
Podobnie jak jego matce, coraz cze$ciej sprawialo mu przyjemno$é, gdy zle sie obchodzil
z otoczeniem, wyladowywal na nim humory i z premedytacja ranit cudze serca.

Wrocita do balustrady. Stala w mroku i patrzyla na druga strone wysypanego
bialym piaskiem podworza. W polu, z odlegltosci pdt mili, mrugalo $wiatto w domu
nadzorcy. Nazywal sie Will Harrison. Dalej, na drugim brzegu rzeki, migotaly liczne
blade $wiatetka niczym gwiazdy wsrod jasnej nocy. Zdawac sie mogto, ze wszedzie wokot
Lucjany w domu Dunbar6ow i domu dzierzawcy, a nawet w murzynskich chatupach ludzie
sq szczesliwi 1 zadowoleni. Ogarnelo ja tym wieksze zniechecenie i tym bole$niejszy zal.

Wietrzyk znow przynidst dzwieki gitary.

Tak smutno jest i zle mi wszedzie,

O, Boze, Boze, co ze mnq bedzie...

Siadla gwaltownie i nadstawila uszu urzeczona piosenka $piewana przy wtorze
gitary. Proste stlowa murzynskiej skargi przypomnialy jej dlugie noce, kiedy czekala na
powrét Grady'ego starala sie by¢ cierpliwg i wyrozumiala, a jednak nie mogla pojac,
dlaczego Grady jej unika. I kazdej nocy czekala, ze przyjdzie do niej, a kiedy spotykal ja
zawod, szla do jego pokoju. Czasem, jak dzisiaj, zamykat sie na klucz, kiedy indziej

czekala w jego pustym pokoju. Ilez bezsennych nocy spedzila, lezac na jego t6zku az do



Switu! Nie wracal. Szla do swego pokoju i dlugo plakata, az wreszcie morzyl ja sen.
Wychodzac za Grady'ego nie przeczuwala, jaki los ja spotka. Niemal rok minat juz od
Slubu i w zaden spos6b nie mogla zrozumie¢, ki diabel kusil Grady'ego do takiego
pomiatania nig. Im wiecej o tym myslala, tym niepewniej sie czula. Wszystko wskazywato
na to, ze gdyby uciekla z domu, Grady nawet palcem by nie ruszyl, zeby ja $ciagnac z
powrotem. Zaczela nawet podejrzewad, ze on i jego matka wlasnie na to czekaja. Gdyby

go nie kochala, i to z calego serca, dawno juz zeszlaby mu z drogi.

Byla to zreszta tylko jedna z wielu rzeczy, ktorych nie mogla pojac. Dlaczego, na
przyklad, Grady nie mial zamiaru praktykowa¢ jako adwokat, skoro skonczyl prawo, a
miesigc przed $lubem zdal stanowy egzamin adwokacki? Kiedy spytala mame Elsie,
czemu nie chciat wykonywaé¢ zawodu, odpowiadajacego zdobytym kwalifikacjom,
teSciowa z wyniosla ming odparla, ze zaden Dunbar nie musial pracg zarabiac na zycie, a
wyksztalcenie bylo im potrzebne tylko dla poszerzenia horyzontéow i dla osobistej
satysfakcji. Potem Lucjana probowala nakloni¢ Grady'ego, by sie czym$ zajal, i
thumaczyla mu, ze zmarnuje zycie, jesli ulegnie filozofii mamy Elsie. Grady nie chcial
stuchaé. W koncu ustapila, gdy przekonala sie, ze nie sposodb przebi¢ skorupe jego
obojetnosci.

Glos dziewczyny zabrzmial skarga na wysokiej nucie.

Niech jeszcze raz to powie mi,

Bedzie mnie mial do konica mych dni...

Gitara wtorowala slowom coraz zywiej pulsujagcym rytmem, natretnym i
niepokojacym. Wydawalo sie, ze to sie nigdy nie skonczy. Tak bylo co wieczér. Murzyni
siedzieli na krzeslach przed swymi domkami, grali na gitarach i Spiewali do péinocy lub
dluzej. Kiedy wreszcie poszli spa¢, w uszach Lucjany dlugo jeszcze brzmiala dreczaca
murzynska melodia.

Ukryta twarz w dloniach.

— Przestancie — szepnela szlochajac. — To nie do zniesienia! Przestancie juz,

prosze!



Biednq dziewczyne los poniewiera...

Ale mam chlopca, mam kawalera...



Rozdzial czwarty

Grady spal cale rano w zamknietym na klucz pokoju i nie wstal nawet, gdy Marta
przyniosta mu na tacy obiad i blagala, by chociaz napil sie goracej kawy. Nakryta biala
serwetka taca stala jeszcze nie tknieta przed drzwiami sypialni Grady'ego, kiedy o
czwartej przyjechal Ben Baxter i zatrzymal samochdéd przed domem. Byt goracy,
bezchmurny dzien, ale po poludniu od brzegu morza powiat wietrzyk. Lucjana zeszla na
werande i usiadla, by odetchna¢ rze§kim powietrzem. Murzyn oral zbocze wzgobrza
mulami, a pole polozone wyzej bronowaly dwa traktory, warkoczac monotonnie przez
caly dzien. Halas motorow nie przeszkadzal mamie Elsie, ktora jak zwykle po poludniu
drzemata w péinocnym skrzydle domu.

Ben wysiadl z samochodu i energicznie pokiwal reka Lucjanie. Gdy go ujrzala,
serce zabilo jej mocno. Wzdluz muru z cegly szedl w strone werandy. Nie spuszczala oczu
z wysmuklej sylwetki Bena i czula, jak podniecenie wzbiera w jej piersi. Ben mial
trzydziesci pare lat, byt w wieku Grady'ego, o dziesie¢ lat starszy od niej. Z wygladu byl
wykapanym Dunbarem — rzecz naturalna, bo jego matka byla siostra ojca Grady'ego —
ale na tym sie konczylo rodzinne podobienstwo. Prawde moéwiac byl tak niepodobny do
Dunbarow, ze czesto nazywano go parszywa owca rodziny. Lagodnego usposobienia,
delikatny, zupelnie pozbawiony egoizmu. Lucjana polubila go od pierwszego wejrzenia i
zawsze czula sie w jego obecnosci nie poréwnanie swobodniejsza niz przy Gradym.

Gdy doszedl do schodkéw, wstala i serdecznie sie do niego u$miechnela. Ben
przystanal, przez chwile bacznie jej sie przygladal, po czym wbiegl po schodkach na
werande. Wyciaggnela do niego reke. Dlugo trzymal ja mocno w dloniach, zanim odezwali
sie do siebie. Spojrzala mu w oczy. Nagle pewna mys$l zaswitala jej w glowie i przez
chwile nie dawala spokoju. Zastanawiala sie, za kogo by wyszla, Grady'ego czy Bena,
gdyby obu poznala réwnocze$nie.

— Jak sie masz, Lucjana? — spytal Ben $ciszonym, jak zwykle, glosem. —
Wyzgladasz cudownie.

— Och, Ben, strasznie sie ciesze, ze zndw cie widze! — szybko powiedziala

spuszczajac wzrok, by nie wyczytal nic w jej oczach.



— Chyba nie weZzmiesz mi za zle, ze sie zjawilem nie proszony? — zapytal nieco
zmieszany.
— Ani mi to w glowie — zapewnila zerkajac na niego. — Sam dobrze wiesz, Ben.

Wreszcie puscil jej reke i usiadl na balustradzie. Lucjana usiadla na krzesle
naprzeciw Bena patrzac, jak wyjmuje z kieszeni paczke papierosow. Poczestowal ja,

potrzasnela glowa. Przez chwile palil w milczeniu.

Swego czasu wszyscy w hrabstwie mowili kiwajac glowami, ze Ben Baxter
zapowiada sie na drugiego Grady'ega Dunbara. Ben wowczas prowadzil sie nie mniej
lekkomy$lnie i swobodnie niz Grady, szastal pieniedzmi i trwonil odziedziczony majatek
z idealng beztroska. Matka pozwalala mu na zaspokajanie wszelkich zachcianek, nawet
najbardziej kosztownych, a po jej $mierci w ciggu paru miesiecy przepuscil reszte
majatku. Az pewnego ranka obudzil sie w bostonskim hotelu — splukany, glodny i bez
jednej zyczliwej duszy, ktora by chciala go wesprze¢. Brakowalo mu roku do ukonczenia
studiow w Harvardzie. Nie wrocil jednak na laskawy chleb u krewnych, jak sie tego
wszyscy w Maguffin spodziewali, lecz znalazl sobie prace i zarobil na ukonczenie
studiéw. Nie przyjechal do domu nawet na letnie wakacje — Przepracowal je w Bostonie.
Dopiero w trzy lata pdzniej pokazal sie w Maguffin z dyplomem ukonczonego prawa w
kieszeni i przyjal posade urzednika w adwokackiej kancelarii za dwadzie$cia dolaréw
tygodniowo. Dwa lata pracowal w tej kancelarii i przez caly ten czas chyba nikt w
Maguffin nie wierzyl, ze Ben wytrwa na dobrej drodze. Wlasciwie wszyscy spokojnie
czekali na chwile, gdy Ben znéw zacznie hula¢, idac utartym $ladem Dunbarow i
Baxteréw. Stalo sie inaczej. Ben zrezygnowal z posady i sam otworzyt adwokacka
kancelarie. Jako pierwszy klient zjawil sie sedzia Lovejoy, czolowy dzialacz polityczny
hrabstwa, na ktérym silna wola Bena zrobita tak wielkie wrazenie, ze roztoczyt przed nim
widoki poplatnej kariery politycznej, je$li zobowigze sie do uleglo$ci. Ben z miejsca
odrzucil propozycje sedziego i oSwiadczyl, ze woli pozosta¢ niezaleznym czlowiekiem.
Stono za to zaplacil. Sedzia, Lovejoy wyszed! z kancelarii srodze wzburzony, po czym Ben
niewielu miat klientéw. Z czasem jednak stalo sie rzecza powszechnie znang wérod bialej
biedoty i Murzynéw, ktorym za dlugi zajeto dobytek, ze w calym hrabstwie Rajsku-
teczniejsza i najtansza porade prawna mozna uzyska¢ u Bena Baxtera.

Ben wstal i usiadl na krzesle obok Lucjany.



— Nie pokazujesz sie ostatnio w mieScie. Domatorka sie z ciebie zrobila —
powiedziat.

— Mnie tez tak sie zdaje. Ale jako$ nie mam ochoty ruszy¢ sie z domu.

— To ci nie wyjdzie na dobre, Lucjano. Nie powinna$, siedzie¢ tu sama i calymi
tygodniami nie widzie¢ ludzi.

— Mam tutaj Grady'ego i mame Elsie, nie jestem sama — szybko odparta.

Ben z powaga skingl glowa. Zauwazyla, ze przyglada sie jej ze skupiong mina. Byla
ciekawa, co go nurtuje w glebi duszy. Odwrocila glowe, by nie dostrzegl w jej oczach nie
dajacego sie ukry¢ smutku. Ben zorientowal sie, o co chodzi, i spojrzal na rozciagajacg sie
nad rzeka nizine u stop wzgorza.

— Grady wiecej czasu spedza w Maguffin niz w domu — powiedzial. — A nawet jak
jest tutaj, tez go tu nie ma, prawda, Lucjano?

Od razu zrozumiala, do czego Ben pije. Nie bylo to pytanie, na ktore mialaby
odpowiedzie¢. Ben stwierdzil tylko, jak jest naprawde. Odwrécita sie do niego i dzielnie
sie uSmiechnela, ale niewiele to pomoglo, bo zdala sobie sprawe, ze nie potrafi ukry¢

przed nim swego zmartwienia.

— Domyslam sie, ze wiesz, co sie z nami dzieje — powiedziala i westchnela. Nie
ma sensu, bym przed toba ukrywatla.

— Wiem, ze jeste$ strasznie nieszczesliwa — powiedzial z przejeciem.

Popatrzyla na swoje rece zlozone na kolanach.

— Czy Grady wrécil wezoraj wieczor?

Skinela glowa.

— I gdzie jest teraz?

— Nie wiem.

— W swej sypialni na gorze?

— Chyba.

— Mowila$ z nim, jak wrocit? Czy cos ci powiedzial?

— O co ci chodzi?

— Czy mowil o nowych klopotach... O tym, co mu sie ostatnio przytrafito?

Potrzasnela glowa.



— Zupelnie sie nie wyznaje na jego sprawach. Wlasciwie nigdy mi nie moéwi, co
robi.
— Tak mi sie tez zdawalo — powiedzial z powaga.

Oparl nogi na balustradzie i zamys$lony patrzyl na sosnowe lasy na wzgoérzach po
drugiej stronie rzeki. Lucjana czekala zastanawiajac sie, co bylo powodem dziwnych
pytan Bena. Wiedziala, ze co$§ go powaznie zmartwito.

— Lucjana... — powiedzial wreszcie unikajac jej wzroku.

— Co powiesz, Ben? — spytala nerwowo.

Opuscil nogi na podloge, pochylil sie naprzéd, oparl tokciami o kolana. Wciaz
unikal jej wzroku.

— Obawiam sie, ze trzeba sie liczy¢ z pewnymi... nieprzyjemno$ciami — zaczal. —
Uwazam, ze$ powinna o tym wiedzie¢. Po to tutaj przyjechalem. Chcialem sie upewnic,
cZy wiesz, na co sie zanosi.

— O czym ty moéwisz, Ben?

— Beda klopoty, Lucjano.

— Jakie? — spytala wylekniona. — O co chodzi?

— Tym razem sprawa jest bardziej nieprzyjemna, bo zamiast zwyklej porcji
klopotow sa dwie.

— Znowu gral i przerznal mnoéstwo pieniedzy?

— Dwa i po6l tysiaca dolaréow, Lucjano. To wielki pienigdz. On nie da juz rady
zebrac tyle forsy.

— Moglby zaciagna¢ pozyczke w banku — odparla z nuta nadziei.

— Nie. Bank Grady'emu nie da pozyczki. Ani nikt inny.

— Wiec co zrobi? Jaka jest rada?

— Nie wiem. Ja bym mu pozyczyl, ze wzgledu na ciebie, Lucjano, ale nie mam tyle
pieniedzy. Niestety, tym razem nie moge mu pomoc. Resztki waszej plantacji obcigzone
sa hipoteka ponad ich wartos¢, Grady zaciagnal dtugi pod zastaw traktorow, a gdyby
wystawil pare muléw na licytacje, nie dostanie nawet stu dolaréw, nie moéwiac juz o tym,
ze muly tez s3 obciazone dlugiem. W calym hrabstwie nikt, kto ma dobrze w glowie, nie

podzyruje weksla Grady'emu. Tak to wyglada. Dunbarowie sg wykonczeni, Lucjano.



— To znaczy, Ze nie ma ratunku?

Skinal glowa.

— Biedny Grady — powiedziala ze smutkiem. — Czasem strasznie mi go zal.
Naprawde, mimo wszystko. Nie moge sie temu oprze¢. Moze dlatego, ze to mdj maz, a
moze po prostu taka juz jestem. Jak tylko ma klopoty, zawsze mi go zal. Nieraz
przychodzi mi na mysl, ze wszystkie te nieszczeScia nie sa przez niego zawinione. Po
prostu nie moze sie zmienic. Jest przede wszystkim ofiarg przeklenstwa, jakie cigzy na tej
rodzinie. Fakt, ze urodzil sie Dunbarem, zrujnowal mu zycie. Gdyby tylko mogl przenie$é
sie gdzie indziej, rzuci¢ te przekleta gnijaca rudere, moze by sie odmienit. Jak dlugo
pozostanie w tym zatrutym powietrzu, bedzie przekonany, ze ludzie musza go
utrzymywac, bo jest Dunbarem. Zostane przy nim, nawet w najwiekszej biedzie, byle
wyjechat jak najdalej stad i zaczal zarabia¢ na kawalek chleba. Moglby to zrobi¢, gdyby
tylko chcial. Ale nie — dodala z gorycza — mama Elsie uznalaby to za rzecz ponizej
godnoéci Dunbara.

— Czy mowilas z Gradym o wyjezdzie stad?

— Grady nie chce mnie sluchaé. Na wszystkie mozliwe sposoby probowalam
nakloni¢ go do rozmowy na ten temat, ale za kazdym razem tracil panowanie nad soba,
wpadal w gniew i musialo mina¢ pare dni, by sie uspokoil. Zdarzalo sie, ze przez tydzien
do mnie sie nie odezwal. Zeby tego uniknaé, przestalam mu sie sprzeciwia¢. Wiem, ze nie
powinnam rezygnowac, ale nie widze ratunku.

Dal sie slysze¢ potezny halas na gorze. Po chwili uslyszeli, jak Grady ciezko

stapajac schodzi na d6t. Wymienili niespokojne spojrzenia. Ben wstal.



Rozdzial piqty

Grady, jakby ich nie zauwazyl, ciezkim krokiem obszedl wokél werande i
pomaszerowal strone poludniowego skrzydla domu. Ledwie zniknal im z oczu, uslyszeli,
jak w grubianski sposéb krzyczy na kogoS. Zaciekawieni, co sie dzieje przy bocznym
wejsciu do domu, oboje tam pobiegli.

Zobaczyli Grady'ego na szczycie schodkow, a przed nim, na podwoérzu, wuja Jeffa
Davisa Jacksona, jednego z Murzyn6w mieszkajacych w domkach z okraglakow. Jeff
Davis byl .najstarszym Murzynem na stuzbie u Grady'ego. Zaréwno on, jak jego zona,
ciocia Bessie, urodzili sie w tych domkach i dziadek Grady'ego nadat im nazwiska Mieli
jednego syna, Sammy'ego, ktory wychowal sie tutaj, a ostatnio odbyt dwuletnia stuzbe w
wojsku. Ale nie wrdcil do Grady'ego tylko przyjal prace w tartaku w Maguffin.

Grady piorunowal wzrokiem wuja Jeffa Davisa, ktory pokornie stal na podworzu z
kapeluszem w rece. Stary, siwiutki Murzyn nerwowo szural po ubitym piasku
rozdeptanymi, dziurawymi butami.

— Czego ty ode mnie chcesz? — spytal grubiafiskim tonem Grady. — C6z to ma
znaczy¢? Posylasz do mnie Marte z wiadomo$cia, ze chcesz sie ze mng zobaczy¢. O tej
porze?

— Bardzo pana przepraszam. Nigdy bym nie $mial zawraca¢ panu glowy —
drzacym glosem zaczal Jeff — ale chcialem prosi¢ o drobna przystuge i balem sie, ze
znow pan wyjedzie, zanim zdaze przedstawi¢ moja prosbe.

Jeff Davis tak sie bal narazi¢ swemu panu wiecej, niz musial, ze jezyk zaczal mu
sie platac.

— Mowze i przestan belkota¢ — ofuknal go Grady. — Ale na drugi raz poczekaj, az
wyjde z domu. Do czego to podobne, zeby czarnuchy posylaty stuzbe po mnie.

Przestepujac z nogi na noge, wuj Jeff Davis uklonil sie nisko i placzac stowa,
pokornie przedstawil swa prosbe.

— Chcialbym prosi¢ pana naprawde o niewiele — zeby pan pozwolil mnie i mojej

zonie przenie$c¢ sie do miasta. Starzejemy sie oboje i nie moge juz pracowac na polu przez



caly dzien, jak dawniej. Upal to szatan, ktoren lapie mnie zaraz, jak tylko wyjde do pracy
w polu, i przypieka na roznie. Zeby nie to, nie chcialbym zwolni¢ sie i przenie$é¢ do
Maguffin. Gdybym sie tak nie postarzal, nic bym sobie nie robit ani z goraca, ani czego
inszego, bo jestem naprawde wdzieczny Panu za to, ze mi pozwolil pracowaé tu tyle
czasu, ale mnie i mojej zonie niewiele juz zycia zostalo, chcialoby sie troche odpoczaé,
zanim wybije nasz godzina. Wiec prosze, czy pozwoli nam pan odej$¢?

— A gbéwno! — ze zloScig krzyknal Grady. — Coéz to ci sie ubrdalo, ze mozesz
wynie$¢ sie stad i zamieszkaé¢ gdzie indziej? Kto cie zywil cale zycie, kto dat ci dom w
ktorym mieszkasz?

— Pan, prosze pana. Pan, a przedtem jeszcze panski tatu$. Jestem szczerze
wdzieczny za to, co obaj panowie zrobili dla mnie i mojej rodziny.

— Wiec jakze ci przyszlo do glowy, ze mozesz spakowa¢ manatki, wynie$¢ sie stad i
nie zaptaci¢ mi za to wszystko?

— Zaplaci¢ panu? — spytal wuj Jeff Davis wystraszonym glosem.

— Slyszale$! Nie jestes$ gluchy!

— Mnie by sie zdawalo, prosze pana, ze przez tyle lat juzem to odpracowal. Nie
wiem, ile bylo tych lat, ale duzo sie ich uskladalo od chwili, jak na tyle wyrostem, co bym
mogl i$¢ za plugiem. Powiedzialbym, ze wystarczylo to na splate domu i wyzywienia.

— Kto6z to wbil ci w glowe, zebys rzucil prace? Z kim ze$ rozmawial?

— Z moim synkiem, Sammym, bardzo pana przepraszam. Niedawno wrécil z
wojny, dostal dobrze platna robote w tartaku i co sobote wieczor bierze zaplate w zywej
gotoéwce. Powiada, ze chce, abym wraz z jego matka przyjechal do Maguffin i zamieszkal
u niego, bo zarabia tyle, ze sta¢ go na wynajecie domu, w ktorym zamieszkalibySmy
razem.

— Wiasnie ciekaw bylem, gdzie on sie podzial. Czemu nie wrocil tutaj i nie wzial
sie do roboty, tylko postarat sie o prace w miescie? Czy nie ma oleju w glowie?

Wuj Jeff Davis zaczal sie trzaséc, jakby dostal malarycznych dreszczy. Obracal w
drzacych rekach stomiany kapelusz, ktorym ostanial glowe w polu, i wpatrywal sie w
ziemie.

— Slyszale$ moje pytanie! Dlaczego nie wrocil tutaj, na swoje miejsce?



— Pewnie dlatego, ze pan nie placi w gotowce, prosze pana — odparl wystraszony
Jeff. — Sammy woli pracowaé w tartaku za gotowke, niz dostawaé od czasu do czasu
stare lachy czy co$ podobnego.

— Wiec przybyl nam jeszcze jeden arogancki cholerny czarnuch — stwierdzil
Grady. — Niech on lepiej nie wychyla nosa z miasta, bo jak go przydybie tutaj, to mu
wbije w leb troche rozumu. Nie lubie stuchaé, jak czarni tak sie madrza. Zrozumiales,
wuju Jeffie Davis?

— Tak jest, prosze pana. Zrozumialem.

— No to dobrze. Teraz wr6¢ do chatupy, gdzie jest twoje miejsce, a na przyszto$é
radze nie zadziera¢ przy mnie nosa.

Jeff przestepowal z nogi na noge, skubigc nerwowo wystrzepiony skraj kapelusza.
Cofnat sie pare krokdéw, ale nie odszed}. Grady mierzyt go zly okiem.

— Po jaka cholere jeszcze tu stoisz? — krzyknal. — Slyszale$, co powiedziatem.

Dlaczego jeste$ niepostuszny? Wracaj do chalupy!

— Prosze, niech mnie pan wystucha — blagalnym tonem powiedzial Jeff. — Nie
chcialbym by¢ niepostuszny, ale do miasta chce sie przenie$¢. Bardzo mi i mojej zonie na
tym zalezy. Wiem, ze pan nie jest z tych, co by sie zle obchodzili z czarnymi, bo juz panski
tatus...

— Milczeé! Dosy¢ tego!

Grady zszedl na podworze i z grozna ming zblizyt sie do Jeffa.

— Zostaniesz tutaj. Ile razy mam ci to powtarzac?

— Alez, prosze pana, czy w zaden sposob nie moze pan zwolni¢ mnie i mojej zony?

— A jakze, jest sposob — Grady rozeSmial sie — Wystarczy, ze zaplacisz, co§ mi
jest winien za utrzymanie.

— Ile by to wynioslo? — spytat Jeff ozywiony nadziejg.

— Piecset dolaréw.

Stary Murzyn wolno potrzasal glowa. Wielkie lzy zal$nily mu na policzkach.
Przygarbil sie.

— Piecset dolarow — powtorzyt polglosem weiaz potrzasajac gtowa. Byt zgnebiony.

— Dobrze pan wie, ze nigdy nie mialem i nie bede mial takich pieniedzy. Nie zarobilem



tyle przez dlugie lata przepracowane u pana i panskiego taty. On tez nie uznawal zaplaty
w zywej gotowce i dostawalem od czasu do czasu tylko stare lachy i worek fasoli,
podobnie jak od pana. I dlatego nie moge zaplacié¢ tego, co niby jestem panu winien. Ale
na pewno, jakbym mial, tobym dal panu te pie¢set dolaréw.

— No to wynocha i przestan sie spiera¢ ze mng. Znudzilo mi sie stucha¢ twego
gadania. A na przyszlo$¢ prosze mi nie narzekac.

— Bardzo pana przepraszam, ale widzi mi sie, ze moglby pan wySwiadczy¢ mi te
drobng przysluge, skoro przez tyle lat nigdy pana o nic nie prosilem, poza odrobing
zywnosci od czasu do czasu. Za stary jestem, jak juz méwilem, zebym sie mogl wyrobié¢
na polu. Po prostu nie mam sil do ciezkiej pracy. I w ogole niedtugo juz pociagne.

— Powiem ci sam, kiedy masz przesta¢ pracowac. I nie chce slysze¢ o tym, by$
rzucil prace, wybij tez sobie z glowy ucieczke. Wiem, jak sobie poradzi¢ z czarnymi
zbiegami. Psy goncze szeryfa tak szybko cie dopadna, jakby piorun cie trzasnal.

— W takim razie moze pan bylby laskaw pozwoli¢, by moja zona przeniosta sie do
miasta, bo jej okropny reumatyzm wlazt w plecy i z bolu nie moze sie schyli¢ nad balia,
jak przyjdzie do prania. Jezeli nie chce pan puéci¢ nas dwojga, to prosze przynajmniej jej
pozwoli¢. Bede panu za to wdzieczny do grobowej deski.

Grady podniost zlamany trzonek siekiery, oparty o schodki. Wywijajac trzonkiem
odpedzal Jeffa, ktory cofal sie przed nim.

— Wracaj do chalupy i zamknij czarng gebe — powiedzial zataczajac milynki
trzonkiem. — Jesli jeszcze raz przyjdziesz tu pyskowac, to bedzie koniec z toba. Drugi raz
nie $cierpie takiego gadania.

Wuj Jeff Davis cofal sie, zeby nie oberwa¢ od Grady'ego. Gdy dotart do skraju
podworza, skad biegla $ciezka do domkow, odwrécil sie i pobiegl ogladajac sie przez
ramie, az znikngl Grady'emu z oczu.

Wecigz wywijajac ciezkim trzonkiem, Grady przeszedl przez podwérze do rogu
domu, gdzie; Ben i Lucjana stali za balustrada werandy.

— No, czego chcesz? — spytal Bena. — Po co$§ tu przyjechal — udzieli¢ mi
bezplatnej porady?

— Shuchaj, Grady — z powaga powiedzial Ben. Pochylil sie przez balustrade i

patrzyl na swego kuzyna. — Dlaczego nie zdobedziesz sie na wielka rzecz i nie pozwolisz



staremu Murzynowi odej$¢?! Za stary jest, by pracowaé. Wiesz o tym. Chcesz go tu
zatrzymac, bo jeste$ zly na Sammy'ego, ze nie wrocil do pracy u ciebie. To nie jest w
porzadku. Jedynym slusznym krokiem z twej strony byloby zwolnienie wuja Jeffa

Davisa. Dobrze o tym wiesz.
— Zaden czarnuch nie bedzie mi niczego dyktowal.

— Dajmy temu spokdj. Trzeba szanowa¢ kazdego czlowieka, czy jest bialy, czy
czarny. Ten stary Murzyn ma takie samo prawo, co ty, zy¢ jak mu sie podoba. Chyba o
tym zapomniale$, jesli w ogole zdawale$ sobie z tego sprawe. On nie jest ci winien
marnego centa — ty jeste$ jego dluznikiem. Wiec czemu nie powiesz, ze jesteScie kwita i

nie pozwolisz mu odej$¢? To jedyne uczciwe zalatwienie sprawy, Grady.

Grady z calej sily rzucil trzonek siekiery na podworze. Twarz mu sie zaczerwienila
Z gniewu.

— Wiem, jak sie obchodzi¢ z czarnuchami, zeby siedzieli cicho, i od tego nie
odstapie. Tacy jak ty poplecznicy czarnuchdw, co trabig, ze czarni s nie gorsi od bialych,
sieja tylko zamet. Co by spotkalo nasz kraj, gdybySmy stuchali podobnego gadania? Moge
ci powiedzie¢! Czarni by sie rozpasali, rozumiesz?! Gwalciliby wszystkie biale kobiety po
kolei i mordowali bialych mezczyzn. Przenie$ sie na Polnoc, jak chcesz opowiada¢ byle
co, bo tu cie nie chcemy widzie¢. Bedziemy trzymac czarnych za pysk, czy ci sie to
podoba, czy nie.

— Pleciesz od rzeczy, Grady. Czasy sie zmienily. Kazdy czlowiek w tym kraju ma
pewne podstawowe prawa. Wez na przyklad wuja Jeffa Davisa...

— Dosy¢ tego gadania — Grady machnal reka odwrocil sie nagle i ruszyl w strone
tylu domu. - GdybysScie wy, poplecznicy czarnuchéw, postawili na swoim, tobyscie
zmarnowali wszystko, coSmy osiggneli w ciggu stu lat.

Gdy zniknal za domem, Ben skingl na Lucjane. Zeszla za nim po schodkach
werandy. Szli bez stowa do samochodu Bena, ktory stal na podjezdzie.

— To byla wlasnie druga sprawa, o ktorej ci chcialem powiedzieé¢, Lucjano. Druga

porcja zmartwienia.
— Co to znaczy?

— Pare dni temu Sammy Jackson przyszedt do mnie i powiedzial, ze chce Sciagnac

rodzicow do miasta. Wiedzial rownie dobrze jak ja, co Grady im powie, i prosil mnie o



porade. Umowilem sie z nim, ze jego ojciec przyjdzie tu dzi§ po poludniu i poprosi
Grady'ego o zwolnienie. Wla$énie dlatego przyjechalem do was. Chcialem by¢ obecny przy
tej rozmowie, bo myslalem, ze moze uda mi sie przekonaé¢ Grady'ego, by zwolnil Jeffa i
jego zone. Sama widziala$, jak mi sie nie powiodto.

— Moze jednak uda ci sie przekona¢ Grady'ego.

— Watpie. Chyba tylko wystapienie na droge sadowa sktoni go do zmiany decyzji.
Jak dlugo moze ich tu trzymaé¢, postugujac sie pogrozkami i czym tam jeszcze, beda
pracowali dla niego wlaSciwie za darmo. System Grady'ego dziala bez pudla. Jego ojciec
robil to samo. Kazda murzynska rodzina jest stale u niego zadluzona, bo obcigza ich w
swej buchalterii wyzszymi nalezno$ciami za wyzywienie i komorne, niz zapisuje na ich
dobro z tytulu wynagrodzenia za prace, a jak tylko zanosi sie na to, ze pracg pokryja
dlugi, natychmiast dopisuje im fikcyjne naleznosci za lekarstwa czy co$ podobnego.
Naturalnie, gdyby umieli czyta¢, mogliby zazada¢ wgladu do ksiag i zaprotestowac, ale
czy Grady pozwolil jakiemu Murzynowi chodzi¢ do szkoly i nauczy¢ sie czytac?

— Czy naprawde jest az tak zle?

— Na pewno — Ben skingl glowa. — Po prostu sytuacja wyglada tak, ze zaden
Murzyn nigdy mu sie nie wyplaci z dlugéw. Ale czasy zmieniaja sie szybciej niz
Dunbarowie, a ja postanowilem jeszcze troche przy$pieszy¢ te zmiany.

— Co chcesz zrobi¢?

— Da¢ Grady'emu ostatnia szanse uwolnienia wuja Jeffa Davisa i cioci Bessie, a
takze pozostalych Murzynéw, ktérzy u niego pracuja, a jesli odmowi, czego jestem
pewny, postaram sie osobiscie, by wkroczylo prawo i zniosto to mate udzielne ksiestwo
oparte na przymusowej pracy Murzynéw. Niejeden Grady tak postepuje w naszym
hrabstwie. Znam co najmniej p6} tuzina wlascicieli plantacji, ktérych trzeba by oduczy¢
podobnych praktyk. Nie oczekuje pomocy ze strony sedziego Lovejoya, bo byloby to
sprzeczne z jego polityka, pewnie znajda sie nawet tacy, ktérzy beda prébowali zamknaé
mi usta, ale wytocze sprawe, choéby mnie to zrujnowalo. W naszym kraju nie ma juz
miejsca na niewolnictwo.

— Ale jesli nawet dasz Grady'emu jeszcze jedna szanse, on ich nie zwolni, bo jest

to czlowiek bez serca.



— No to wezme sie do roboty i zlamie jego upér — stanowczym tonem odpart Ben.
— W tej sprawie pokrewienstwo nie bedzie sie liczylo. Zrobie dla Grady'ego, co tylko
bede mogl, zawsze sie przyjazniliSmy, lubie go i jesteSmy ciotecznymi bra¢mi. Pomoge
mu zdoby¢ pienigdze albo postaram sie jako$ zalatwi¢ sprawe jego dlugu. Ale w sprawie
Jeffa nie ustapie.

Otwarl drzwi samochodu i siad}l za kierownicg. Lucjana bez slowa patrzyla, jak
Ben zapala motor.

— Mam nadzieje — powiedzial uSmiechajac sie nieSmialo — ze nie znienawidzisz
mnie za to, Lucjano. Ale musze postapi¢ zgodnie ze swymi przekonaniami. Chcialem ci to
wyjasnic.

— Wecale nie mam do ciebie pretensji, Ben — podeszla do drzwi samochodu i
polozyla mu dlon na ramieniu. — Podziwiam cie za to. Pojecia nie mialam o tym
wszystkim. Myslalam, ze Murzyni moga odej$¢ stad, kiedy tylko zechca. Nikt mi nigdy
nie powiedzial, ze pracuja tu pod przymusem. Wiec skad mialam wiedzie¢?

— Pewnie jest wielu takich, ktorzy o tym nie wiedza. Zobaczymy, czy uda sie ich

o$wieci¢ i... przekona¢ Grady'ego.



Rozdzial szosty

Grady tego wieczoru kazal podac sobie kolacje do pokoju i Lucjana musiala jeszcze
raz zasig$¢ do stolu z mamga Elsie. TeSciowa nie odezwala sie ani slowem. Dlugie
milczenie starszej pani bylo wyrafinowanym wyrazem pretensji do Lucjany i mialo
udreczy¢ ja i zgnebi¢. Kiedy ciezka proba wreszcie sie skonczyla, Lucjana pobiegla na
gobre, do swego pokoju.

Jeszcze raz wlozyla nowa sukienke i starannie sie uczesala. Po czym, pelna
nadziei, pobiegla do pokoju Grady'ego. Tym razem drzwi nie byly zamkniete i gdy
Lucjana przekrecila galke, bez trudu sie otwarly. Z zapartym tchem stanela na $rodku
pokoju.

Grady'ego nie bylo. Lucjana patrzyla na wymietg posciel i puste 16zko, a przy nim
duzy fotel i lampe z abazurem. Ogarnelo ja dobrze znana uczucie bolesnego zawodu.
Zgnebiona podeszla do t6zka, siadla na nim i usilowala wmoéwi¢ sobie, ze Grady zaraz

wroci. W pol godziny potem wstala, zeszla na dot ciemnymi schodami i wyszla z domu.

Zottawy ksiezyc w pelni wzeszed! nad rzeka. Lucjana dtugo bladzila po podwérzu,
stapajac po koronkowym wzorze cieni, jakie ksiezyc rzucal na bialy piasek. Nocne ptaki
fruwaly wérod galezi debow i Swiergotaly bez przerwy, gdzie$ w polu na hebanowcu
przysiadla czarnodzioba kukutka i posepnie pohukiwata.

Lucjana byla tak zgnebiona, ze dopiero po chwili uslyszala cichy $miech i dzwieki
gitary. Natretny rytm pie$ni przyprawil ja o gwaltowne bicie serca. Co noc, gdy pozwolila
sobie stucha¢, dobiegala do niej ta sama prymitywna melodia pie$ni, ktéra skladala sie z

nieskonczonej chyba ilo$ci zwrotek.

Biedna dziewczyna, gdy noc zapada,

Na swojq dole skarzy sie 1 biada...

Lucjana przebiegta podworzem przed front domu. Samochéd Grady'ego wciaz stal

pod portykiem, gdzie go zostawil wczoraj wieczorem. Nie ulegalo wiec watpliwosci, ze nie



pojechal do miasta. Wiedziala, ze moze by¢ tylko w ktorym$ z murzynskich domkow.
Nigdy nie byla tam po zapadnieciu zmroku. Grady wiele razy méwil, by sie nigdy tam nie
pokazywala, ale dzi§ postanowila zlamac jego zakaz.

Wyszla spod portyku, energicznym krokiem przemierzyla podworze, okrazyla dom
i skrecila na Sciezke prowadzaca do domkoéw. Inna murzynska dziewczyna podjela

piosenke i §piewala ja z nuta rozwydrzenia. Lucjana przystanela.

Méj mity, bardzo bez ciebie mi Zle,
Przyjdz, mity, nie powiedz: nie.
Nie ma na Swiecie chtopca milszego.

Przyjdz — nie pozatuje ci niczego...

Lucjana $mialo maszerowala Sciezka wytyczona kwitnacymi brzoskwiniami.

Zrazu dobiegaly do niej fale leniwego, gardlowego, beztroskiego $§miechu, ale gdy
podeszta do pierwszego domku, $miech nagle zamilkl.

Rozplakalo sie dziecko. Lucjana uslyszala, jak matka je uspokaja: ,Cicho,
kochanie, cicho!" Na podworku przed kazdym domkiem siedzialo na krzeslach paru
Murzynéw. Gdy przechodzila kolo nich, milkli i sztywnieli, jak tylko ja poznali.

Minela pierwsze dwie chalupy. Gdy znalazla sie przed trzecia, zobaczyla, ze jedna z
kobiet wstala z fotela na biegunach i idzie do niej. Poznala Marte, przystaneta. Marta
kolyszac sie w biodrach ciezko kroczyla w strone Sciezki. Lucjana zerknela na reszte
Murzynéw przed domkiem. Przygladali sie jej wyraznie zaniepokojeni.

— Czy to pani Lucjana? — szepnela Marta stawiajac na wyzsza nute swoj niski,
ochrypt glos.

W zo6ktym Swietle ksiezyca wygladala na jeszcze wieksza i tezsza niz za dnia. Jak
zwykle, lato czy zima, byla boso.

— Czy to pani Lucjana? — powtorzyla.

Lucjana nie odpowiedziala, bo przeciez Marta musiala ja pozna¢ od pierwszego

wejrzenia.



— Jezus, Maria, pani Lucjano, c6z pani tu robi p6zna noca i sama jak palec. Chce
pani, co bym przyszla do wielkiego domu i w czym$ pani pomogta, moja dobrodziejko
kochana?

— Nie, Marto — szybko odparta Lucjana. — W domu nie ma nic do roboty.

Marta bacznie jej sie przyjrzala w jasnym Swietle ksiezyca. Byla ciekawa i
niepewna siebie.

— Bedzie juz jedenasta, a moze i pozniej, pani Lucjano. Dawno bym lezala w
16zku, zeby nie bylo tak parno i duszno, wiec chcialam odetchnaé §wiezym powietrzem,
co sie troche ruszylo pod wieczor. Skoro o wiele pani nie jest przyzwyczajona do nocnego
powietrza, moze sie pani nabawi¢ czego$ zlego. Strasznie duzo jest teraz réznego

paskudztwa, nie ustrzeze sie pani tego po nocy...
— Szukam meza... — niecierpliwie przerwala jej Lucjana. — Widziala$ go, Marto?
— Nie, prosze pani! — skwapliwie zapewnila Murzynka.
— Marto! — ostro napomniata jg Lucjana.
Ogromna, okragla glowa Marty wolno osunela sie na zwaly tluszczu na karku.

Stara Murzynka najwyrazniej udawala, ze zastanawia sie nad zadanym jej pytaniem.
Wreszcie spojrzala na Lucjane z bolesnym, niewinnym wyrazem twarzy.

— Chodpzi pani o to, czy teraz widzialam pana?

— Doskonale wiesz, Marto, o co mi chodzi.

— Nie jestem tego pewna, prosze pani.

— Jestes.

— Ano... — nie$mialo zaczela Marta — gdybym sie troche nad tym zastanowila...

— Widziala$ pana, czy nie? — ostro przerwala jej Lucjana.

Marta zamyslona mieta w rece rabek fartucha!

— Im dluzej mysle nad tym, tym lepiej sobie przypominam, ze widzialam pana,
jak przyjechal z miasta, zanim zrobilo sie calkiem ciemno — o$wiadczyla z
najniewinniejsza pod stoncem ming. — Teraz pani mi od$wiezyla pamie¢, jestem tego
catkiem pewna, bo wlasnie wtedy zostawilam panu kolacje, ale ani jej nie tknal, i pamieta

pani, ze sie pytalam, czy zostawi¢ ciepla kolacje na piecu. Wszystko teraz dokladnie mi

sie przypomniato.



— To bylo wczoraj wieczor, dobrze o tym wiesz!

— Ach, tak? No, co$ podobnego! Boze, jak ten czas leci!

— Daj sobie spokdj, Marto. Widzialas pana dzi§ wieczor — jak sie §ciemnito?

Marta byla wyraznie zmieszana. Obejrzala sie na gromadke Murzynéw, ktorzy
milczac jak zakleci, siedzieli sztywno wyprostowani na podworku. Potem znow zerknela
na Lucjane, szybko odwrocita wzrok i utkwila go w $ciezce, starannie gladzac piasek
duzymi palcami stop. Znéw jakie$ dziecko sie rozplakalo, jedna z kobiet siedzacych na
podworku szybko wstata i weszta do domku.

— Dlaczego to nie chcesz mi odpowiedzie¢, Marto? — gniewnie spytala Lucjana. —
Slyszalas, o co pytalam, i doskonale mnie zrozumialas. Céz ci sie stalo? Chce tylko
wiedzie¢, czy$ widziala pana dzi§ wieczor. Wiec prosze, odpowiedz!

Marta przetknela $line, a bialka oczu zdawaly sie plywa¢ w czerni jej twarzy, kiedy
przewracala nimi, byle tylko nie spojrze¢ Lucjanie prosto w twarz.

— Prosze pani, naprawde bardzo bym chciala, zeby pani wrécila do wielkiego
domu — o$wiadczyta z powaga. — Prosze, niech pani mnie postucha — nalegala.

— A to dlaczego? — Lucjana nerwowo sie rozeSmiala. — Co ty opowiadasz, Marto?

— Powiem, dlaczego. Czuje moje biedne serce, ze nic dobrego dla nikogo z tego nie
wyjdzie, jak pani nie wroci. Dlatego bardzo prosze, pani Lucjano, niech mnie pani
postucha.

— Ale szukam meza, Marto. I po to tutaj przysztam. Wszedzie go szukalam. Wiec
niby dlaczego nie mialabym zajrze¢ do tych domkéw?

— Wilasnie dlatego prosze, by pani wrocita do domu. To nie jest miejsce, gdzie by
pani wypadato szuka¢ meza. Wiec jeszcze raz prosze, niech pani idzie do domu.

— Jeste$ okropnie ghupia, Marto — powiedziala Lucjana ze wzrastajaca irytacja. —
Co cie napadlo? Nigdy dotad nie plotlas takich glupstw.

— Bede Boga prosila, zebym nigdy wiecej ni musiala moéwi¢ takich rzeczy — jezyk
jej sie platal, slowa zacieraly sie w belkocie, potezne piersi falowaly z podniecenia.

— No to mi powiedz przynajmniej, czy$ widziala pana dzi§ wieczér — ostrym

tonem nakazala jej Lucjana.



Lzy poplynely po twarzy Marty. Nawet nie wytarla ich fartuchem. Szlochajac stala
przed Lucjang i zalo$nie patrzyla jej w oczy. Lucjana nie mogla juz tego znie$¢. Chwycila
Marte za ramie i brutalnie nig potrzasnela.

— Nie ma roznicy, czym widziala pana Grady'ego, czy nie, prosze pani, bo dobrze
wiem, ze i tak bedzie klopot, istne skaranie boskie, a ja nie chce o niczym wiedziet.
Gdyby pani mnie postuchala...

— Doé¢ tego gadania, Marto! Ani slowa wiece;!

— Tak jest, prosze pani — pokornie wyjakala Marta.

— A teraz méw prawde — stanowczo rozkazala Lucjana. — Widziala$ pana dzi$
wieczor?

— Tak jest, prosze pani — niechetnie przyznala Marta.

— Na pewno moéwisz prawde?

— Tak jest.

— Kiedys go widziata?

— Przed chwilka.

— Przeszed! tedy?

— Tak.

— I jest jeszcze tutaj?

— Tak.

— Gdzie?

Znow potok tez zalal policzki Marty. Jej twarz 1$nila i skrzyla sie lzami w $wietle
ksiezyca. Marta zanosila sie placzem, olbrzymi biust trzast sie i falowal. Lucjana
spostrzeglta sie, ze tez placze. Natychmiast, ukradkiem otarla lzy, aby Marta nie
zauwazyla, co sie z nig dzieje.

— Nie odpowiedziala§ na moje pytanie — szybko wyrecytowala starajac sie
opanowac glos. — Dobrze mnie zrozumialas.

— Bardzo prosze, niech mi pani pozwoli nie méwi¢. Na wszystko, co moze byé¢

najgorszego na $wiecie sie zgodze, byle nie to.



Lucjana byla juz pewna, ze Grady musi by¢ w ktoryms$ domku. Starala sie uwolnié
od tej mysli, ale podejrzenie ja przemoglo. Byla to ta sama nieufnoé¢, ktora przez tyle
nocy spedzala jej sen z powiek.

— Wiesz na pewno, ze pan Grady jest tutaj? — spytala.

— Tak, prosze pani.

Lucjana z trudem zlapala oddech, zanim sie odezwala.

— No to pokaz mi, gdzie on jest.

— Pokaze, jak sie pani bedzie upierala — odparta Marta z oczami pelnymi lez —
ale nie zrobilabym tego z wlasnej woli, bo wiem, ze bedzie klopot, okropny i paskudny
klopot. Juz ja wiem, pan Grady skore ze mnie zedrze, jak sie dowie, ze go wydalam. Cale
zycie staralam sie schodzi¢ bialym z drogi, a teraz wyglada na to, ze diabel zawzial sie, by
wpedzi¢ mnie w biede i zemSci¢ sie, bo faktycznie robilam mu na zlos¢. Mowilam tej
glupiej dziewczynie, zeby sie ustatkowala, wiedzialam, ze wpadnie, ale nie chciala mnie
stuchac.

— Nie bedziemy sie nad tym rozwodzi¢, Marto. Pokaz mi, gdzie jest pan.

— Tak jest — z rezygnacja powiedziala Marta. Gleboko westchneta. — Tak jest —
powtorzyta potrzasajac glowa.

Ruszyla Sciezka.

— To niedaleko stad — objasnita.



Rozdzial siodmy

Lucjana przeszla za Marta obok dwoch domkéw. Siedzacy na krzestach Murzyni
milczeli jak zakleci i odprowadzali ja bezlitosnym wzrokiem. Jakby z bardzo daleka,
styszala sttumione, smutne dzwieki strun gitary potracanych przez ktoérego$ Murzyna.
Nagle opadla ja my$l, by zawr6ci¢ na piecie i pobiec do domu co sit w nogach, ale
wiedziala, ze juz nie ma odwrotu. Szla za rozlazltym cielskiem kolyszacej sie w biodrach
Marty i starala sie nie mysle¢ o tym, gdzie jest i po co tu przyszia.

Marta przystanela na Sciezce kolo przedostatniego domku. Drzwi, inaczej niz
wszystkie inne, byly zamkniete, ale przez szpare nad progiem saczylo sie metne Swiatto
lampy. Ciche, sttumione dzwieki gitary staly sie natarczywe i nie do zniesienia.

Na twarzy Marty pojawily sie nerwowe drgawki. Przestepowala z nogi na noge i
jakby z samego dna duszy dobywala zalosnych jekoéw. Perelki potu, srebrzace sie w
Swietle ksiezyca, pojawily sie na jej czole. Lucjana splotla mocno rece, by sie nie trzesty.

— Kto tu mieszka, Marto? — spytala drzacym, ledwie doslyszalnym szeptem.

— Sallie John — odparla Marta z nutg goryczy.

Sallie John byla osiemnastoletnia Mulatka, miala tylko jedna czwarta murzynskie;j
krwi, jej skora byla lekko zabarwiona brazem, a czarne wlosy naturalnie proste. Od
dwoch lat pracowala u Dunbaréw jako pokojowka. Krotko po wyjéciu Lucjany za
Grady'ego i jej przyjezdzie tutaj Marta dala swej pani do zrozumienia, we wtasciwy sobie
okrezny sposoéb, ze byloby pozadane przepedzi¢ Sallie John do roboty w polu i zastapi¢ ja
mniej ponetng dziewczyna. Lucjana nie zwrocita wtedy uwagi na przestroge Marty i
szybko o niej zapomniala. Ale po paru miesigcach nabrala podejrzen. Zauwazyla, ze
dziewczyna Smialo sobie poczyna, by sie spodoba¢ Grady'emu. Kiedy podawala do
kolacji, czesto pochylala sie nad Gradym bardziej, niz to bylo potrzebne, i korzystala z
kazdej okazji, by sie otrze¢ o jego ramie lub plecy. A raz, gdy zaniosta mu kolacje do
pokoju, Lucjana zajrzala przez uchylone drzwi i zobaczyla, ze Sallie John siedzi na t6zku.
Natychmiast weszla i przepedzila ja z pokoju.

— Wiesz na pewno, ze on jest tutaj? — spytala ze SciSnietym gardlem.



— Tak, prosze pani —nerwowo odparla Marta — ale prosze tam nie wchodzi¢. —
Lzy plynely jej obficie po 1$nigcych policzkach, gdy podjela ostatnia, rozpaczliwa probe.
Wielkie, okragle wargi drzaly jej z podniecenia.

— Prosze, niech pani stad odejdzie i da sie odprowadzi¢ do wielkiego domu, pani
Lucjano. Tylko klopot bedzie, jak pani mnie nie postucha i zostanie tutaj. Jestem stara
kobieta i wiem, co mowie. Widzialam w zyciu mnoéstwo rzeczy, z ktorych wynikaja,
klopoty, i jak mowie, ze tu czeka pania najgorsze, to tak jest naprawde. Jesli wroci pani
do domu, przyrzekam $wiecie, ze jutro z samego rana wezme te dziewczyne za kark i
bede ja tyrpala tak dlugo, az pojdzie po rozum do glowy. Wiec gdyby pani teraz mnie
postuchala...

— Nie, Marto — stanowczo odparla Lucjana. — Wiem, co robie. Nie wroce teraz do
domu. Wejde do tej chatupy.

— Ale nie zna pani Sallie John tak jak ja. To wcielona diablica. Jak sie tej idiotce
czego$ zachce, nic jej nie powstrzyma. Wiem, co mowie. Jezeli sie uprze, to nie wpusci
pani do $rodka, zbalamuci pana Grady'ego i jeszcze zrobi pani krzywde. Mowiltam jej,
zeby sie ustatkowala, ale duzo ja to obchodzi. Tylko dlatego, ze nie ma czarnej skory,
uwaza, ze moze sobie na wszystko pozwoli¢. Powiedzialam jej, ze w Srodku jest czarng
murzynichg, taka sama jak ja, i zeby uwazala z bialymi, ale wySmiala mnie i przechwalala
sie, ze moze wszystko, czego tylko jej sie zachce, od bialych i od czarnych. Nigdy nie
lubitam, jak kolorowi wygaduja takie rzeczy, bo predzej czy po6zniej to sie zle konczy.
Duzo moglabym pani powiedzie¢ o Sallie John, jako ze krecila sie po kuchni i opowiadata
cuda o swym powodzeniu u bialych, specjalnie u pana Grady'ego, ale u innych tez. W
zyciu nie widzialam, zeby kto$ tak zadzieral nosa. Pare dni temu sprzataly$émy obie pokoj
pana Grady'ego. Patrze, a ta dziewczyna od razu hycnela na 16zko pana, skacze po nim i
zgrywa sie, jakby byla u siebie. I zaczyna mi opowiada¢, jaki dobry potrafi by¢ pan dla
niej, wiec, moéowie pani, ucieklam stamtad co sit w nogach, bo ja...

— Nie chce tego stuchac! Jezeli nie przestaniesz mle¢ jezorem, mozesz sobie iS¢!
Zrozumialas$?

— Tak, prosze pani — potulnie odparta Marta. — Ale mowilam pani tylko Swieta

prawde, a na moéj rozum mowic prawde to nie grzech.

— A ja mam tego do$¢. Jak nie mozesz zamknga¢ buzi, to sobie idz.



— Tak, prosze pani.

Lucjana poszla w strone domku, ale w pdt drogi przystanela. Nie bardzo wiedziala,
co zrobi¢. Nagle uslyszala przeciagly $miech Grady'ego. Odwrocila sie, by da¢ znak
Marcie, ale ta juz zniknela. Lucjana zostala sama. Ogarnelo jg przerazenie, wstrzasaly nia
konwulsyjne drgawki. Grady znéw sie beztrosko rozeSmial, na cale gardlo, i dalekie
dzwieki gitary brzmialy szyderczo i bole$nie.

Lucjana stala, niezdecydowana. Dat sie slysze¢ wesoly Smiech Sallie John. Lucjana
zesztywniala z gniewu. Ani Sallie John, ani zadna inna kobieta nie miala prawa tak sie
zblizy¢ do Grady'ego, bo nalezal do niej i pozadala go w tej chwili wiecej niz
kiedykolwiek. Lucjana wiedziala, ze jesli dopadnie Sallie John, bedzie sie z nig bila o
meza. Podobnego uczucia jeszcze nigdy nie doznatla.

Gotowa na wszystko, zaczela szuka¢ wokot kamienia, kija, czegokolwiek, czym
moglaby przepedzi¢ Sallie John. Ale na golym piasku podworza nie bylo nawet kawatka
cegly. Zrozpaczona, sprobowata wyrwac kolek z plotu, lecz zabraklo jej sil. Podbiegla do
chalupy i zaczela pieSciami thuc w drzwi. Kruche deski trzeszczaly i klekotaly, drzwi
jednak byly mocno zaryglowane od srodka. Kopala w nie, az obtlukla sobie stopy.

— Jestem zajetal — omdlewajagcym glosem zawolala Sallie John. — Nie
przeszkadzaj, zabawiam teraz go$cia.

Lucjana z jeszcze wieksza zacieklo$cia zaczela thuc pieSciami w drzwi.

— Wynos sie!

Byl to opryskliwy, rozkazujacy glos Grady'ego. Lucjanie dech zaparto. Nie miala
juz najmniejszej watpliwosci, ze Grady jest u Sallie John. Do tej chwili kurczowo
trzymala sie nadziei, ze Marta sie myli i ze inny mezczyzna jest u Sallie. Az na wlasne
uszy uslyszala glos Grady'ego.

— Kto to mogl by¢? — spytal Grady.

— Jakis$ osiol, ktoremu sie pomylily drzwi — $miejac sie odparla Sallie. — Wszyscy
moi sasiedzi przy zdrowych zmyslach wiedza, ze ze mna trzeba sie zawczasu umowic.

Po wyshuchaniu tej poufalej rozmowy Sallie John z Gradym, Lucjana cofnela sie
pare krokéw od drzwi. Odeszla ja ochota wejscia do srodka. Nie wiedzac co poczaé, stala
wpatrzona w szpare nad progiem, przez ktéra saczylo sie $wiatlo. Sallie znow zaczela

rozkosznie sie Smia¢. Lucjana nie miala najmniejszej ochoty wej$¢ do chatlupy, ale korcito



ja, by przynajmniej zobaczy¢ ich razem. Podeszla do bocznej $ciany domku i ostroznie

wyciagnela worek z guanem, by zajrze¢ do $rodka.

Zobaczyla Grady'ego z Sallie John i natychmiast ogarnely ja bolesne mdlosci.
Zobaczyla to, co podejrzewala i o czym bala sie mysle¢ niemal od roku. Teraz musiala
uwierzy¢, ze zar6wno jej podejrzenia, jak wszystko, co Marta po swojemu chciala jej
podszepna¢, byly prawda. Wiedziala juz, chociaz nadal nie mogla zrozumie¢, dlaczego
Grady od tak dawna jej unikal. MdloSci ustaly, ale ogarnelo ja poczucie zupelnej
bezsilno$ci i rozpacz. Zrobilo jej sie stabo, oparla sie reka o §ciane domu. Przyszlo jej na
mys$l, co by zrobila, gdyby miala z sobg rewolwer. Potrzasnela glowa. Teraz wszystko to
nie mialo znaczenia. Juz bylo za pézno. Odeszla ja che¢ zemsty na Gradym lub Sallie
John. Poczula pustke w sercu, juz na niczym jej nie zalezalo. Najchetniej by sie
rozeSmiala.

Uslyszala za soba przyciszone nerwowe glosy Murzynéw. Wiedziala, ze méwia o
niej i zachodza w glowe, co teraz zrobi. Tego sama jeszcze nie wiedziala, ale jedno bylo
pewne: musi uciec stad, wszystko jedno gdzie. Musi to zrobi¢, zanim Grady ja odnajdzie.

Odwrécita sie od domku i na oSlep poszla przez podworze. Odchodzita nie tylko od
murzynskiej chalupy, odchodzila od Grady'ego. Powtarzala sobie, ze jest dzielna i mocna
i ze plakac nie bedzie. Ale gdy doszla do Sciezki, oczy zaszly jej }zami.

Kiedy przechodzila kolo pierwszej gromadki Murzyndéw, zawolala ja Marta —
przySpieszyla kroku. Uslyszala, jak Marta boso czlapie za nig. Skrecila ze $ciezki i
pobiegla przez pole wérod ciemnej nocy.

— Pani Lucjano! O, Boze kochany, pani Lucjano! — wolala za niag Marta. Jej glos
rozlegatl sie zalosnym lamentem w ciemno$ciach. — Prosze pani! Niech pani wroci! I nie
lata po nocy! Zabladzi pani i juz nigdy pani nie odnajde! Btagam panig, niech pani wroci!

Lucjana szybko oddalila sie od Marty i po chwili juz nie slyszala blagalnych
nawotywan Murzynki. Nie miala pojecia, co z soba zrobi, ale nic jg to nie obchodzilo, byle
uciec od Grady'ego, murzynskich chatup, wielkiego domu i wszystkiego, co moglo jej
przypomnie¢ meza. Biegnac na o$lep wpadla w geste krzaki dzikiej r6zy. Gdy wreszcie
wyczolgala sie z zarosli, byla podrapana, skrwawiona, sukienka jej sie podarla.

Wstala i znow zaczela biec. Znalazla sie na $wiezo zaoranym polu. Potknela sie,

upadla na twarz. Oslabla, zdyszala sie. Wstawala, zaczynala znoéw biec i jak dluga walila



sie na miekka ziemie. Wreszcie zabraklo jej sil, by sie podnie$¢ na nogi. Wyczerpana,
dlugo lezala na ziemi zanoszac sie ptaczem. Bylo jej juz wszystko jedno, gdzie jest i co sie

z nig stanie.



Rozdzial 6smy

Lucjana nie wiedziala, jak dlugo juz lezy na polu, gdy uslyszala szczekanie psa.
Oparla sie na lokciu i rozejrzala wokél. W blasku ksiezyca wyraznie zobaczyta ogara i
natychmiast padla plackiem na ziemie, liczac na to, ze pies przestanie ujadac i pdjdzie
sobie. Ale ogar szczekal coraz glo$niej i zajadlej, a kiedy sprébowala odpedzi¢ go rzucajac
grudkami ziemi, zaczal krazy¢ wokol niej truchtem i wsciekle warczeé. Z przerazeniem
zobaczyla, ze psisko okraza ja coraz blizej.

Nagle uslyszala za soba meski glos. Jedno stowo zamkneto psu pysk.

Usiadla i obejrzala sie. Kto$ wielkimi krokami szed} ku nie;j.

Jedna mys$l przyszla jej do glowy: trzeba natychmiast sie zerwac i uciekac, zanim
zostanie zlapana. Podniosla sie i zaczela biec co sil w nogach. Obejrzala sie przez ramie.
Nieznajomy biegl zaledwie, pare jardow za nig. Krzyknela przerazliwie. Chciala
przeskoczy¢ réw z woda, ale potknela sie i padla na miekki brzeg rowu. Juz nie zdazyta
sie podnie$¢. Mezczyzna chwycil ja mocno za ramie i przytrzymal jak w kleszczach.

— Nie! Niech mnie pan pusci! — krzyczala jak opetana z calej sily, probujac mu sie
wyrwac. Im mocniej go kopala i wila sie w jego uscisku, tym silniej jg trzymal.

— Prosze! Niech mnie pan pusci! Prosze! Uklakt przy niej i mocnymi rekami
przyciskal ja do ziemi. Pochylit sie nad nig. Ich twarze znalazly sie tak blisko, ze czula na
policzku jego oddech. Jeszcze raz podjela rozpaczliwg probe wyrwania sie z jego uscisku.
Usiadl na niej okrakiem, przygniotl calym ciezarem swego ciala do ziemi i zupelnie ja
obezwladnil. Mocno zamkneta oczy, gdy reka odgarnal jej wlosy z twarzy.

— Och, nie! — blagala zdlawionym ze strachu glosem. — Nie! Niech mnie pan
pusci! Prosze!

— Co sie stalo? — uslyszala w odpowiedzi.

Lucjana gwaltownie potrzasnela glowa.

— Czy pani nic sie nie stalo?

Dopiero teraz zauwazyla, ze jego glos byl mily i delikatny.

Wolno otwarla oczy i spojrzala na jego twarz.



— Nie wiem... nie wiem — odpowiedziala.

— Chce pani pomoc. Nie powie mi pani, co sie stalo?

— Nie wiem — niech mnie pan pusci!

— Co pani tu robi?

— Nie wiem! — krzyknela probujac jeszcze mu sie wyrwac.

— Nie znalazlaby sie pani tutaj, gdyby nic zlego sie nie stalo.

— Prosze tylko o jedno — niech mnie pan pusci! Prosze!

— Znam panig — odparl uSmiechajac sie do nie;j.

Chciala odwroci¢ glowe na bok. Przytrzymal jg tak, by widzie¢ jej twarz.
— Nie bylem pewny, ale teraz juz wiem — powiedzial.

— To nie ma nic do rzeczy, kim jestem — niechze mi pan da spokdj i pu$ci mnie.
— Nie moge pani pusci¢ bez stowa, Lucjano — odpart potrzasajac glowa.

Przestraszyla sie, gdy wymoéwil jej imie. Bacznie mu sie przyjrzala, ciekawa, skad

ja zna.

— Musi mi pani powiedzie¢, co sie stalo — nalegal. — Moze sie pani zranila, rézne
rzeczy mogly sie pani przydarzy¢, Lucjano.

Rozpaczliwie potrzasneta glowa. Zamknela oczy i wolno kiwala glowa na prawo i
lewo.

— Co pani robi tutaj, na polu, p6zna noca? Przed czym pani uciekala?

Jego glos brzmial tak uspokajajaco, ze calkiem przestala sie ba¢. Odeszla ja ochota
do wyrywania sie z jego u$cisku. Napiete cialo rozluznilo sie, ogarnela ja slabos¢ i
poczucie bezradnosci.

— Pan jest Brad Harrison, prawda? — spytala spokojnie.

Po raz pierwszy zobaczyt jej szeroko rozwarte oczy.

— Brad Harrison, tak?

Skingl glowa, ale nie uwolnit jej z usécisku. Chciala mu powiedzie¢, ze nie ma
zamiaru ucieka¢ przed nim, byla jednak zbyt wyczerpana, by odezwa¢ sie cho¢ stowem.
Zdatla sobie tylko sprawe, ze Brad podnosit ja z wilgotnej ziemi. Wygodnie ulozyla sie w

jego ramionach. Niost jg przez zaorane pole.

Gdy z pola wszed! na $ciezke, przystanal.



— Ogromnie sie ciesze, ze wyszedlem na pole zobaczy¢, dlaczego pies tak ujada.
Lekko zadrzala. Przytulila twarz do jego ramienia.

— Gdybym nie wyszedl... — zaczat ochryplym glosem.

Szybko odwrocila glowe i przyjrzala sie twarzy Brada. Ich oczy sie spotkaly, Brad

nie dokonczyt zdania.

W glebi nocy rozlegl sie zalosny gwizd lokomotywy. Na dole wérod kepy sosen
miedzy rzeka a zboczem wzgdrza naczynie na zywice buchnelo plomieniem podsyconym
przez przygruntowy ogien.

Mocno przytulona do Brada Lucjana wpatrzyla sie w buchajacy, zoty plomien.

— Widzialem panig wiele razy, Lucjano — nagle rozgadal sie Brad. —
Przychodzitem do wielkiego domu obrzadza¢ muly i wykonywaé¢ inne poshugi.
Widzialem, jak pani siedziala na werandzie lub spacerowala po podworzu. I za kazdym
razem chcialem sie odezwaé¢ do pani, ale nie moglem. Ojciec mi zakazal. Jak tam ide,
ojciec nie odstepuje mnie ani na krok. Boi sie, ze Grady'emu nie podobatoby sie, gdybym
pania zagadnal. Ojciec nie chce, bySmy zrobili co$, z czego Grady moglby byc
niezadowolony.

Pies znow zaczal szczekaé. Przestraszona Lucjana objela Brada za szyje. Zawolal
cicho na psa, ktory podbiegl do jego nogi. Niedaleko stychaé bylo czyjes kroki na Sciezce.

— Ktos$ idzie, Lucjano — spokojnie szepnal Brad. — Ale niech sie pani nie boi. Nic
zlego sie pani nie stanie.

— A moze to on?! — szepnela wystraszona. — Pewnie mnie szuka!

— Kto? — szybko spytal. — Kto pani szuka?

— Grady.

— Co$ musialo sie sta¢, prawda, Lucjano?

Gleboko westchnela, ale nie odpowiedziala.

— Co$ musialo sie staé i dlatego znalazla sie pani w nocy na polu, tak?

Niechetnie skinela glowa.

— Coz to bylo?

— Nie moge panu powiedziet.

— Miala pani jakis powod do ucieczki.



— Wolalabym teraz o tym nie méwic.
Zobaczyli, ze ktos podchodzi do nich Sciezka.
— To moj ojciec.

— Na pewno? — spytala szeptem.

— Tak, Lucjano.

Will Harrison przystanal i wlepil wzrok w Brada i Lucjane. Po czym podszed}! do

nich.

— To ty, Brad? — spytal zdziwiony.

— Tak, ojcze.

— Co sie stalo, synku?

— Nie wiem. Znalazlem ja na polu.

— Alez to zona Grady'ego! A to tadna historia!

— Trzeba ja wzia¢ do domu. Nic lepszego nie wymyslimy.

Will nie od razu odpowiedzial. Najpierw pokiwal glowg.

— Widzisz, to trudna sprawa — odparl niezdecydowany. — Nie wiem, co by Grady
na to powiedzial.

— Malo mnie to obchodzi — $mialo stwierdzil Brad. — W kazdym razie zaniose ja
do domu i mama sie nig zaopiekuje.

Ruszyl $ciezka nie czekajac na ojca. Will poszedt za nimi.

— Moze w tej chwili nic innego nie mozna zrobi¢ — przyznal. — Ale nie chcialbym
sie zbytnia narazi¢ Grady'emu.

Reszte drogi do domu odbyli w milczeniu. Weszli do o$wietlonego pokoju od
frontu. Matka Brada, Sara Harrison, krzyknela z przerazenia na widok Lucjany
usmarowanej blotem i w sukni. Pomogla Bradowi ulozy¢ Lucjane na t6zku i pobiegla do
kuchni po miednice z woda.

— To zona Grady'ego, ani chybi — stwierdzil Will marszczac czolo. — Poznalbym
Lucjane, gdziekolwiek bym ja zobaczyl. Tylko w glowie mi sie nie mie$ci, co ona mogta
robié¢ na polu p6zna noca.

Lucjana przymknela oczy, razilo ja $wiatlo lampy. Do pokoju wbiegla Sara z

miednicg pelng wody i z recznikiem. Zabrala sie do mycia twarzy i szyi Lucjany.



— Co$ strasznego musialo sie sta¢ — powiedziala szczerze zaniepokojona. —
Spéjrzcie na jej sukienke — podarta na strzepy. Biedne dziecko jest wyraznie przerazone.
Na pewno co$ okropnego jej sie przytrafilo.

— Bede chyba musiat polecie¢ po Grady'ego — z wielka powaga o$wiadczyl Will. —
Nie chce by mial pretensje, zeSmy zrobili co$ nie po jego mysli.

— A po co, skoro Grady'ego Dunbara pewnie nie ma w domu? — ze wzgarda
odparla Sara. — To grzech i hanba, jak on poniewiera te biedna dziewczyne. Nigdy go nie
ma w domu, pije na umor i Bég raczy wiedziec, co jeszcze wyprawia. Grady jest taki sam
jak jego ojciec, tylko jeszcze gorszy.

— Nie mamy prawa wtracac sie do jego spraw osobistych — powiedzial Will. — I
nie bedziemy, moja droga, rozprawiali o tym, co sie dzieje w ich domu.

Sara moczac recznik w miednicy, spojrzala wymownie na meza.

— Pozwolisz, ze co$ ci powiem, mdj panie. Nie potrzebuje niczyjej zgody na to, by
powiedzie¢, co mysle o Gradym Dunbarze, bo to czlowiek nie zastugujacy na jedno dobre
stowo. A mama Elsie nie jest lepsza od niego. Zawsze z nim trzyma, cokolwiek powie lub
zrobi. Dunbarowie, caly ich réd to po prostu nie ludzie i nie boje sie glo$no tego mowic.
Popatrz na te bidule! Zobaczysz, ze wiem co méwie — Grady albo mama Elsie zrobili co$
takiego, ze musiala uciec z domu! Spojrz tylko na nig!

— Mimo wszystko nie powinni$émy zbyt surowo osadza¢ Grady'ego, zanim sie
dowiemy, co tam naprawde sie stalo.

— MJ¢j panie, ty by$ $wietego wyprowadzil z rownowagi! Gdyby kto$ uslyszal, co
gadasz, pomyslalby, ze$ zaprzedal Grady'emu Dunbarowi cialo i dusze. Pozwol mu robic
z tobg, co mu sie zachce, twoja wola, ale ja bede moéwila swoje, poki mi tchu starczy w
piersi!

Wstala i wyszla z pokoju. Brad podszedl do t6zka i usiadl przy Lucjanie. Po
krotkiej chwil otwarla oczy i nieprzytomnym wzrokiem powiodla wokél siebie. Brad
potozyt reke na jej dloni.

— Skad sie tu wzielam? — spytala niespokojnie.

Sara wrécila z suchym recznikiem. Wytarla jej rece i plecy.

— Brad znalazl pania na polu niedaleko naszego domu, Lucjano — uspokoila ja

Sara. — UslyszeliSmy, ze pies szczeka, wiec Brad wyszedl zobaczy¢, co sie dzieje. I miala



pani wielkie szcze$cie — dodala potrzasajac glowa — bo jakby nie wyszedl, toby pani
zmarla na zapalenie pluc od lezenia przez cala noc na mokrej ziemi. Nie mowiac juz o
tym, ze Bog raczy wiedzie¢, co jeszcze mogloby sie pani przydarzyc.

Dopiero teraz Lucjana rozpoznala otaczajace ja twarze. Oprocz Brada i jego
rodzicow gromadka dzieci Harrison6w, obudzona poruszeniem w domu, zbiegla sie tutaj,
stala u stop l6zka i blednymi oczami z ciekawoScig patrzyla na Lucjane.

— A teraz, Lucjano, moze by pani powiedziala nam, co sie stalo — delikatnie
poprosila ja Sara.

Lucjana zamknela oczy i mocno zacisnela powieki.

— Jak doszlo do tego, ze p6zna noca znalazla sie pani sama na polu? — lagodnie

nalegala Sara. — Moze pani bez obawy nam powiedziec.
Lucjana potrzasnela glowa i mocno chwycila Brada za reke.

— Powinna nam pani powiedzie¢, Lucjano — starala sie przekonaé ja Sara. —
Moze coS$ trzeba zrobi¢. Prosze sie niczego nie obawia¢. Chcemy tylko pomoc pani.

— Chyba jednak p6jde po Grady'ego — powiedzial Will potrzasajac glowa z
zatroskang ming. — Moze mie¢ mi za zle, ze nie sprowadzilem go tutaj po tym, co sie
stalo.

— Nie! Prosze tego nie robi¢! — zawolala Lucjana.

— Ladna historia — powiedziala Sara spogladajac na Willego i Brada.

— Nie chce wroci¢! — z rozpacza w glosiee o§wiadczyla Lucjana wodzac po nich.
wzrokiem. — Prosze, nie zmuszajcie mnie do tego! Tak nie mozna! Bardzo prosze!

Harrisonowie z niepewnymi minami spogladali po sobie. Brad spojrzal matce w
oczy.

— Bedziecie starali sie to zrobi¢ — zmusi¢ mnie, bym wrocita do domu, wiem o
tym dobrze! Ale nie moge, nie moge wrdci¢! Wiec prosze, nie robcie tego!

Sara predko zmoczyla recznik w wodzie i przylozyta go Lucjanie do czola.

— Nie pozwoli pan, by mnie zmusili do powrotu, prawda? — Lucjana odwrocila sie

do Brada i mocno chwycila go za ramie.



— Nie mo6w takich rzeczy, moje dziecko — powiedziala Sara. — Staramy sie tylko ci
pomoc. Jedno chcieliby$my wiedzie¢ — dlaczego znalazla$ j sie noca w polu? Jesli stala ci
sie jaka$ krzywda, trzeba natychmiast co$ zrobi¢. Wiec gdybys tylko powiedziala nam...

— Odeslecie mnie do domu — szlochajac odparta Lucjana. — Wiem, ze to zrobicie
— wiem!

Brad wstal i podszed} do ojca stojacego przy oknie.

— Powiedz, ojcze, ona nie musi wroci¢ do domu, jesli sama tego nie chce, prawda?

Will westchnat gleboko i zaczal spacerowaé po pokoju.

— Naturalnie, nie zrobi ani jednego kroku, jak sama nie bedzie chciala —
powiedziala Sara. — To biedne dziecko ma prawo do wlasnego zycia. Byloby zbrodnia
zmusi¢ ja, by zrobila co$, czego tak strasznie sie boi. Ja bym za nic w §wiecie nie zmusila
jej do powrotu tam, gdzie czeka na nig Grady Dunbar.

Brad stangl twarza w twarz z ojcem na Srodku pokoju. Will mial Smiertelnie
powazng mine.

— Co powiesz, ojcze? — spytal niespokojnie. — Nie zmusisz jej, by wrocila,
prawda?

Will, bez stowa, wyszed! z pokoju na werande od frontu. Sara wyprowadzila dzieci
do sypialni obok i zapedzila je do l6zka. Brad nie ruszyl sie z miejsca. Nastala cisza.

Lucjana zerwala sie i usiadla na t6zku.

— Brad — powiedziala niemal szeptem.

Podbiegl do 16zka, siad} przy niej.

— Co powiesz, Lucjano?

Oczy zaszly jej }zami. Zakryla twarz dlonimi.

— Prosze nie pozwoli¢, by mnie odestali do domu — blagala z oczami pelnymi lez.
— PoOki mego zycia, nie wroce do tego strasznego domu. Jestem zdecydowana na
wszystko, byle tam nie wrocic.

— Ja tez nie chce, by$ tam wrécila, Lucjano — glos mu drzal. Czule poklepal ja po
rece. — Nie byloby to godziwe.

— Ale on bedzie chcial mnie zmusi¢!

— Grady?



Skinela glowa. Lzy strumieniem plynely jej po policzkach. Chcial ja pocieszy¢,
mocno Sciskal jej rece, ale jeszcze bardziej sie rozszlochala.

— Nie znasz go tak, jak ja. Jest zdolny do wszystkiego — dlatego tak sie boje.

— Nie dopuszcze, by stalo ci sie co$ zlego, Lucjano. Juz moja w tym glowa.

— Ale jak wpadnie w zlo$¢, przed niczym sie nie cofnie. Dlatego boje sie... on moze
zrobi¢ co$ strasznego... dobrze go znam!

— Nic nie zrobi, nie dopuszcze do tego, Lucjano. Ja sie go nie boje. Bedziesz pod
moja opieka.

Nakryla twarz poduszka i cicho lezala na 16zku. Brad wstal i na palcach wyszed! z
pokoju.

Rodzice stali przy balustradzie werandy i rozmawiali po cichu. Brad podszed} do
nich.

— Nigdy nie mialam przekonania do tego Dunbara, od dnia, kiedySmy tutaj sie
osiedlili — zaczela Sara. — I nie widze najmniejszego powodu, zebym teraz mu ufala.
Zaluje, ze opusciliémy tamta farme i przyjechali tutaj, by pracowaé u niego. Byl to
najwiekszy blad w naszym zyciu, Will, i bede szczesliwa, jak sie stad wydostaniemy.
Traktuje nas tak samo jak czarnych niewolnikow — jak $mieci. Grady sprawil, ze sie
przed nim plaszczysz. I boisz sie oddycha¢ bez jego pozwolenia. B6g na niebie nie
pozwala zadnemu czlowiekowi tak sie panoszy¢ nad innymi, jak on. O jednym
zapomniale$, kiedySmy tu przyjechali, by pracowaé¢ u niego. Ale ja nie zapomnialam.
Wiem, co to znaczy sie szanowac i nie pozwole, by mnie ponizano. A jezeli ty tak sie boisz
Grady'ego Dunbara...

— Poczekajmy troche. A jak Grady wcale nie jest winien? Moze sie jeszcze okazac,
Ze on nie ma z tym nic wspoélnego.

— No c6z, czekaj, jesli chcesz — stanowczo odparta Sara. — Ja nie mam na co
czekaé. Jak Brad przyniést ja do nas, od razu wiedzialam, ze jest to sprawka Grady'ego. A
teraz moge to tylko powtorzy¢.

— W kazdym razie do rana nic nie zrobimy — Uspokoil ja Will. — Juz jest po

poinocy.



Sara, bez slowa, wrécila do domu. Brad przystangl na skraju schodkow
prowadzacych na podworze. Przez chwile obaj milczeli. Will wpatrywatl sie ciemny dom
Dunbar6w wznoszacy sie na wzgorzu.

— QOjcze... — wreszcie odezwal sie Brad. Urwal i zaczekal, az ojciec odwrocil sie i
pytajaco spojrzal na niego.

— Ojcze, ona nie chce tam wroécié¢ i myéle, ze nie powinniSmy jej zmuszaé do tego.
Mowilem z nig i wiem, co ona czuje. Nie mamy prawa postapi¢ wbrew jej woli.

Will podszed} do schodkow. Usiadl na stopniu. Brad przystanal przy nim.

— Sprawe trzeba rozwazy¢ z r6znych stron, sy nu — wolno, z namystem powiedzial
Will. — Jak sie wiracasz do cudzego zycia, wstepujesz na $liski grunt. A potem wynikaja z
tego same klopoty.

— Tym razem jest inaczej. Lucjana sama po wiedziala, ze nie chce wrocié. I nikt
nie ma prawa jej zmuszac.

— Wiem, synu. Ale nie mozemy trzymac jej tutaj, jezeli Grady powie, ze chce, by
wrocila do niego. Jestem starszy od ciebie i widzialem...

— To nie ma zadnego znaczenia. Gdyby to zalezalo ode mnie, nie ruszylaby sie
stad ani krokiem.

— Co ty wygadujesz!

— Nic na to nie poradze ojcze. Nie chce, by zyta z Gradym.

— A to co znowu? — zdziwil sie Will.

— Nie chce, by zyta z Gradym.

Will patrzyl na syna. Rece mu drzaly, twarz sie zasepila.

— Straszng rzecz powiedziale§, synu — stwierdzit Will potrzasajac glowa z
wyrzutem. — Miejmy nadzieje, ze Grady nigdy tego od ciebie nie uslyszy — dalej
potrzasal glowa, wielce strapiony. — Chcialbym, zeby$ o jednym pamietal. Lucjana jest
jego zona.

Brad wstal i zszedl na podworze. W milczeniu odchodzil wolnym krokiem, az

zniknal w ciemnosciach.



Rozdzial dziewiaty

Brad przespal sie pare godzin, wstal o $wicie i zjadl $niadanie. Siedzial w kuchni z
matka i pil czarng kawe w szarym $wietle wczesnego ranka. Oboje nerwy mieli napiete.
Milczeli.

Po $niadaniu Brad wyszed}! na werande od frontu i dlugo stal patrzac na posepny
duzy dom na wzgoérzu, w odlegloéci pot mili. Nie bylo wida¢ zadnych znakow zycia.
Wstegi porannej mgly wznosily sie z wilgotnej, Swiezo zaoranej ziemi, wzeszlo ogromne,
rozplomienione slonfice oblewajac r6zowym, cieplym blaskiem nagie pola, bujne polacie
zielska i mlode drzewka zywoplotow. W ciggu paru minut chlodny poranek wiosenny
zamienil sie w upalny letni dzien.

Krétko po wschodzie stonca Brad uslyszal, jak ojciec wyszed} z kuchni i zszedt po
schodkach za domem. Brad po$pieszyt w tamta strone. Za domem zobaczyt wuja Jeffa
Davisa i mlodego Murzyna, robotnika rolnego, Pete'a, stojacych przy traktorze, ktory
para muléw $ciggneli z pola.

— Coz sie znow stato temu traktorowi, Pete? — spytal Will.

— Stowo daje, nie wiem, prosze pana — odparl Pete potrzasajac glowa. — Wczoraj
wieczOr oralem pole na gorze i nagle motor wysiadl.

— Wiesz, to pewnie znowu przewod paliwa — powiedzial Brad. — Wymontuje go i

sprawdze. Pete, otworz skrzynke z narzedziami i wyjmij klucze.

Will i wuj Jeff Davis usiedli i przygladali sie, jak Pete rozklada klucze na
kwadratowej ceracie przy traktorze. Grupa robotnikéw rolnych przeszla kolo domu w

drodze do pracy. Slonice juz sie dobrze wzniosto ponad horyzont.

— Widziales$ dzi$ rano kogo$ z duzego domu? — spytat Jeffa Brad, pochylony nad

motorem.
— Nie, na pewno nie, prosze pana — skwapliwie odpart Jeff.

Nastala dluga cisza, w czasie ktorej wuj Jeff Davis niespokojnie zerkal na Brada i
Willa.

— W kazdym razie pan Grady tak wcze$nie nie wstaje — dodat Jeff.



— Mysélalem, ze dzi$§ moze wstal weze$niej niz zwykle — powiedzial Brad.

Wuj Jeff Davis i Pete wymienili niespokojne spojrzenia.

— Skad panu to przyszlo do glowy? — spytal stary Murzyn.

— Prosty wniosek.

— A 7 czego?

— Wystarczy, jak sie czlowiek czasem czego$ dowie.

— I dzieki temu zrobit sie pan taki madry?

— Miedzy innymi, wuju.

— Musze przyznaé, ze dobrze pan rusza glowa — z wielkim uznaniem powiedzial
Jeff. — Widze, ze juz pan wie, co sie dzialo ostatniej nocy w wielkim domu. Co tu gadaé,
sam sie trzastem ze strachu, jak pani Lucjana przydybala pana Grady'ego w domku tej
wywloki, Sallie John. I prositem Boga, by mnie ustrzegl od biedy. Wiedzialem, na co sie
zanosi, bo nie trzeba mi méwi¢, co wyprawiaja biale panie z wielkiego domu, jak sie
dowiedza o czym$ takim.

— Co zrobila pani Lucjana? — spytal Will.

— Bog litosciwy wyshuchal tym razem mej prosby, bo nie byto strzelaniny ani nic z
tego, co sie tu dzialo, jak tatu$ pana Grady'ego byt jeszcze w kwiecie wieku i zlapali go na
lajdactwie w murzynskich chalupach. Pani Lucjana tylko uciekla z domu i na tym sie
skonczylo. Ale nikt nie wie, gdzie sie podziala.

— Jest tutaj, w tym domu — powiedzial Will.

— Bardzo mnie to cieszy — z ulga stwierdzit wuj Jeff. — Nie chcialem, by stalo sie
jej co$ zlego. Strasznie sie balem calg noc, ze panu Grady'emu strzeli do glowy, by
zem$cié sie na nas, czarnych, gdyby sie co$ zlego przytrafilo pani Lucjanie. To prawdziwy
bialy dzentelmen, tylko wyraznie nie lubi kolorowych. Po prostu nie podobaja mu sie
ludzie, ktorzy jak ja maja czarna skore, chyba ze wpadnie mu w oko taka Sallie John lub
co$ w tym rodzaju.

Skonczyl i czekal, ciekawy, czy Will okaze niezadowolenie z tego, co uslyszal. Ale
twarz Willego pozostala nieprzenikniona.

— Nie chcialbym nic zlego powiedzie¢ o panu Gradym... — wuj Jeff nabral odwagi

— ale czasem mi sie zdaje, ze on chce mi zatru¢ zycie. Skonczytem sze$édziesiat lat i



chcialbym bardzo co$ z sobg zrobi¢, zanim bedzie za p6zno. Urodzilem sie na tej plantacji
i od dziecka pracowalem dla pana Grady'ego, a przedtem dla jego taty, niewiele mi juz
zycia zostalo, wiec ja i moja zona bardzo bySmy nie chcieli zej$¢ z tego $wiata tutaj,
gdzieSmy spedzili cale nasze zycie. M§j syn, Sammy, dostal dobrze platna prace w
tartaku w Maguffin i powiada, ze chce, bySmy oboje przeniesli sie do miasta i zamieszkali
u niego. Juz nie moge tak ciezko pracowac i chcialbym troche odetchna¢, poki jeszcze
jako tako sie trzymam.

— Co powiedzial pan Grady, jak wspomniales, ze chcialby$ wyjecha¢? — spytal
Will.

— Powiada., ze mam mu zaplacic.

— Ile?

— Jaka roéznica, czy zazada pie¢ centow, czy pie¢ dolaréw, sam pan wie, ze nie
mam grosza przy duszy. M6j syn, Sammy, moglby za mnie zaplaci¢, gdyby pan Grady nie
zadal znacznie wiecej, niz Sammy'ego na to stac.

— Na twoim miejscu, wuju — powiedzial Will potrzasajac glowa z wielka powaga
— nie zrobilbym nic przeciw woli pana Grady'ego. Sam dobrze wiesz, ze czarny nie moze
pozwoli¢ sobie na niepostuszenstwo wobec bialego. Biali takich rzeczy nie puszcza
plazem. To jest kraj bialych, sam wiesz. JeSli chcesz wyjecha¢, musisz wpierw mu
zaplacic.

— To jest straszne, ale prawde pan mowi. Sam o tym wiem. — Wszyscy sltyszeli, co
sie stalo ostatnim razem. Henry Crawford, ktory wraz z rodzing mieszkal w domku obok
mnie, wyprowadzil sie. Pan Grady zawiadomit policje. Puscili sladem Henry'ego ogary,
zlapali go i sedzia skazal go na dziesie¢ lat ciezkich robo6t. Pan Grady o$wiadczyl, ze
Henry zalega z czynszem za dziewie¢ lat i jest mu winien siedemdziesiat dolarow za
rozbicie kombajnu, dwiescie za fasole i stonine i juz nie pamietam ile za to, ze mu uciek}
mut i zabil sie, bo rozbil sobie leb o stara sosne, i jeszcze co$ do tego dodal. W kazdym
razie bylo to mnostwo pieniedzy. Wiec sam pan rozumie, ze gdyby pan Grady tak mnie
obsmarowal na moim koncie u niego, nigdy bym sie nie wyplacil, cho¢bym zyl dwiescie
lat albo wiecej.

— Niech to bedzie dla ciebie nauczka, wuju — powiedziat Will. — Siedz cicho, poki

twdj syn nie zdobedzie tyle pieniedzy, by mogt splaci¢ pana Grady'ego.



— Sammy powiada, ze rozmawial na ten temat z adwokatem w Maguffin, ale nie
wiem, czy sie to na co$ przyda. Biali trzymaja z soba w tego rodzaju sprawach. Jak nie
jeden, to drugi zawsze znajdzie bat na czarnego. Czasem mysle sobie, ze byloby lepiej,
gdyby czarny czlowiek w ogole nie przyszedl na $wiat. Bo przez cale zycie wszystko mu
sie wali na glowe.

— Co ty wygadujesz, wuju? Pomysl, ile jest roboty na $wiecie, ktora biali musieliby
wzig¢ na swe barki, gdyby nie bylo czarnuchow.

— Tak, prosze pana — przyznal stary Murzyn z rezygnacja. — To prawda.

Brad zapus$cil motor i pare razy objechal traktorem wokél podwoérza. Silnik
szumial miarowo. Brad wysiadl. Pete wlozyl klucze i cerate do skrzynki na narzedzia i
wyjechal traktorem na pole.

Wuj Jeff Davis wyprzagl muly i odprowadzil je do stajni. Nagle Brad i jego ojciec
uslyszeli tetent galopujacego konia.

Wybiegli na skraj podworza. Grady galopowal w strone domu Willa.

— Shuchaj — powiedzial nerwowo Will chwytajac za ramie Brada, ktory chcial
wybiec przed dom. — Uwazaj na kazde slowo, jak bedziesz moéwil z Gradym. Nie
zapomnij, kim jesteSmy i kim jest on. Wystarczy jedno nieopatrzne slowo, by
wyprowadzi¢ Grady'ego z rownowagi i sam wiesz, jakiej biedy sie mozesz napytaé. Niech
gada, co mu sie tylko zechce. Nie wolno nam w niczym mu sie sprzeciwié.

Zobaczyli, jak Grady przed domem $ciagnat wodze koniowi.

— Ale Lucjana powiedziala, ze nie chce wréci¢ do domu — przypomnial Brad
obserwujac Grady'ego, ktory wlasnie wjechal na podworze.

— Wiem, a jednak...

— Ja tez nie chce, zeby tam wrocila.

— Wiemn, ale...

— Mnie nie obchodzi, kim on jest. Nie boje sie go i jesli Lucjana mnie o to poprosi,
powiem mu, ze nie wrdci do niego.

Will $cisnat ramie Brada. Rece mu drzaly.

— A wlaénie tego nie mozesz mu powiedzie¢, synu! Jesli Grady nas stad wypedzi,

nigdzie nie znajdziemy sobie miejsca. To by mnie zrujnowalo. W calym stanie nikt nie da



mi pracy, jak sie ludzie dowiedza, zeSmy sie postawili Grady'emu Dunbarowi. Pomy$l o
matce. Nie chcialbys, zeby przez ciebie zostala pozbawiona dachu nad glowa, prawda,
synku?

Brad milczal.

— I nie zapomnij, co ci mowilem dzi§ w nocy — szybko dodat Will. — Ona jest
wciaz jego zona.

Grady widzial, ze Brad i Will stoja kolo domu, ale nie podjechat do nich, tylko
przeprowadzit konia przez podworze, przywiazal do balustrady, wbiegl na werande i

wszed!l do pokoju od frontu. Brad zdazyt w tym czasie doj$¢ do schodkow.

Gdy wszedl do pokoju, Grady stal na Srodku i piorunowal wzrokiem Lucjane
lezaca w t6zku. Minela dluga chwila, zanim Lucjana podniosta wzrok i zobaczyla Gra-
dy'ego. Krzyknela przerazliwie. Z kuchni wbiegla Sara.

— Na mily Bog, co sie stato, Lucjano? — spytala przerazona. — Co sie stalo?

Zobaczyla Grady'ego na $rodku pokoju. Spojrzal na nig spode iba.

— Och! — krzyknela i podbiegla do stop tozka.

— To$ tutaj sie schowala, co? — powiedzial Grady. — Wiedzialem, ze daleko nie
uciekniesz.

Podejrzliwym okiem zlustrowal skromnie umeblowany pok¢dj. Staly w nim dwa
zelazne 16zka, okryte bielutkimi, bawelnianymi haftowanymi kapami, wysoka serwantka,
dwa fotele na biegunach i pare krzesel z trzcinowymi siedzeniami. Nad kominkiem
wisialo owalne lustro, a $ciane miedzy kominkiem i drzwiami od frontu zdobil duzy
kalendarz z malowidlem, ktére przedstawialo mezczyzne i malego chlopca lowiacych
ryby w strumieniu. I to bylo prawie wszystko w tym pokoju, w ktorym mieszkali i spali
Harrisonowie. Sosnowa podloga I$nila bielg wyszorowanych desek.

Grady obejrzal sie za siebie i podszedl do 16zka, na ktérym lezala nieprzytomna ze
strachu Lucjana. Ogarnal go posepny gniew.

— Co6z to ma znaczy¢, ze$ uciekla z domu i tutaj sie skryla? — spytal.

Twarz nabiegla mu krwig, wargi zbielaly. Lucjana przypomniala sobie, jak raz
Grady zwalit Murzyna z nog i bil go lancuchem od orczyka. Wiedziala, do jakiego

okrucienstwa byl zdolny, kiedy wpadl w gniew.



— Dlaczego$ uciekla? — Grady podniost glos. — Niczego sie jeszcze nie nauczytas?

Brad zrobil pare krokow i stanat tuz za Gradym.

— Gdzie, do cholery, bylas cala noc? — Nie czekajac na odpowiedz, zwrocit sie do
matki Brada: — C6z ona tu robi?

Patrzac mu prosto w oczy Sara mocno zacisnela usta. Od razu zorientowat sie, ze
ta kobieta nie boi sie go, i odwrocil sie do Lucjany.

— Czemu nie odpowiadasz, jak méwie do ciebie? — schylil sie i brutalnie chwycit
ja za ramie. — Czemu sie nie odzywasz? Co to ma znaczy¢?

Lucjana patrzyla na niego drzac ze strachu. Nie $miala spojrzeé na Brada i prosié¢ o
ratunek, bo wiedziala, do czego moze doj$¢ jesli gniew Grady'ego obroci sie przeciw
niemu.

— Jak moéwie do ciebie, masz odpowiedzieé i to zaraz! — bole$nie szarpnatl ja za
ramie. — Chcialbym wiedzie¢, skad ci przyszlo do glowy, ze mozesz uciec ode mnie!

Szarpnal ja, posadzil na t6zku i zdarl z niej przescieradlo. Miala na sobie bialg,
bawelniang nocna koszule Sary. Podarta i zablocona sukienka lezala na krzesle przy
tozku.

— Wylaz z 16zka i wracaj tam, gdzie jest twoje miejsce — rozkazal.

Pociagnal ja za ramie na skraj t6zka.

— Przestan, prosze cie! — jeknela Lucjana wijac sie z bolu.

— Bedziesz mnie na kleczkach blagala, to sie dopiero zaczelo. Dostaniesz nauczke i
niepredko ja zapomnisz. Ta ucieczka nie ujdzie ci na sucho. Nie bede tolerowal takich
wybrykow.

— Nie moéw tak, Grady! — zawolala. — Nie zrobisz mi nic zlego!

— Milcz! Bede mowil i robil, co mi sie spodoba! Nikt bezkarnie nie bedzie kpil
sobie ze mnie!

Nim skonczyl, do pokoju wszedl Will Harrison. Byl opanowany i z niezmaconym

spokojem wyshuchatl ostatnich stow Grady'ego. Grady odwrocil sie w jego strone.
— Dzien dobry, Grady — przyjaznie go powital. — Jak sie pan ma?
Grady skinat glowa, ale nie odpowiedzial.



— Widzialem, jak pan przed chwila przyjechal, ale nie bylem pewny, czy chce sie
pan ze mng zobaczy¢. Po namys$le postanowilem wejs$¢ i zapytaé, czy nie mogtbym sie na
co$ przydac.

Grady wskazat glowa na Lucjane.

— Od kiedy ona jest tutaj? — spytal.

— Przyszla w nocy. Okolo godziny dwunastej, moze troche po6zniej, jesli dobrze
pamietam. Rzecz jasna, nie mialem z tym nic wspo6lnego, Grady. Zna mnie pan dobrze i
wie, ze nie mieszalbym sie do niczego, co by moglo panu nie odpowiada¢. Przyszla w
nocy i zabraliSmy ja do domu. Uwazalem, ze inaczej nie mozna postapic.

— A po co ona tu przyszla? — podejrzliwie spytal Grady.

— Pojecia nie mam! Nie chciala powiedziec.

Grady podniost z krzesta podarta suknie, obejrzal ja i rzucil na podloge.

— Dlaczego jej suknia jest w strzepach?

— Suknia byla juz podarta, gdy panska zona tu przyszla. Moze podarta sie na
drutach kolczastych, a moze na dzikich rézach. Na skraju pola jest kepa dzikich réz.

— W tych stronach kobiety bywaja gwalcone.

— Faktycznie, zdarzaja sie takie rzeczy — szybko przyznal Will — Wiec kobiety nie
powinny same biegaé po nocy, bo nigdy nie wiadomo, kiedy jaki$ czarnuch moze...

— Gwalca kobiety nie tylko Murzyni — odpart Grady patrzac na Brada.

— Bardzo sluszna uwaga — przytwierdzit Will.

— Kto jeszcze tu jest, procz niego i czarnuchow? — spytal Grady wskazujac glowa
na Brada.

— Nie ma nikogo wiecej, Grady — szybko zapewnil go Will. — Z wszelka
pewnoscia.

Grady ponurym wzrokiem mierzyl Brada.

— Czemu sie nie odezwiesz, tylko stoisz z zamknietg geba, jak kompletny idiota?
— zwrocil sie do niego. — Niewielka by to byla dla mnie roznica, czy ty bys ja tu Sciagnal,
czy jakis czarnuch, bo gdybym mial pewnosc...

Nie dokonczyt. Nagle odwrdcil sie na piecie i spojrzat ze zlo$cig na Lucjane.



— Dlaczego milczysz jak zakleta? Co starasz sie ukryé? Powiedz prawde, dobrze ci

radze!

— Niczego nie ukrywam, Grady! — zapewnila go szlochajac. — Niczego,
przysiegam!

— Wymbknela$ sie z domu, by z kims$ sie spotkaé?

— Nie!

— Byla$ sama?

— Tak, Grady!

— Nie wiem, czy moge ci uwierzy¢.

— Prosze cie, wierz mi, Grady!

— Jedli mnie oklamujesz, dojde prawdy, mozesz by¢ tego pewna! Znacznie lepiej
na tym wyjdziesz, jak powiesz mi prawde, poki nie bedzie za p6zno!

— Powiedzialam ci prawde! Szczera prawde, Grady!

Patrzyl na nia przez chwile, po czym nagle odwrécil sie do Brada.

— A ty co tutaj robisz? Dlaczego nie pracujesz na polu? Tam jest twoje miejsce.

Brad spojrzal na ojca bez stlowa proszac, by pozwolit mu sie odezwaé. Will
potrzasnat glowa i stangl miedzy Bradem a Gradym.

— Grady — powiedzial — dopilnuje, by Brad odrobil stracony czas. Bylbym
niepocieszony, gdyby$ pomyslal, ze ktorys z nas uchyla sie od pracy.

— No to dlaczego on nie pracuje teraz na polu?

— Cale rano naprawialiSmy traktor. Wczoraj p6zno wieczorem zepsut sie na polu.
Pete wraz z wujem Jeffem Davisem przyholowali ten traktor tutaj, zeby Brad go
naprawil.

— A skad mam wiedzie¢, co on robil w nocy? O to pytam.

— Niech sie pan nim nie przejmuje — odparl Will. — Biore za niego
odpowiedzialno$¢. A poza tym to porzadny chlopak.

— Znacznie bardziej by mi odpowiadalo, gdyby$ go wyrzucit z domu. Poélij go do
roboty gdzie indziej. Nie chce, zeby mi tu sie szwendal. On mi sie coraz bardziej nie
podoba.

— Alez, Grady, to mgj syn i ja...



— Chcesz kloci¢ sie ze mna?

— Nie, Grady — pokornie odparl Will. — Skadze by znowu! Sam pan wie, ze
zawsze staralem sie pilnie spelnia¢ panskie polecenia.

— No to wypedz go z domu.

Podszed} do t6zka, chwycil Lucjane za ramie i brutalnie ja szarpnal tak, ze usiadla

na brzegu l6zka.
— Wstawaj i jazda do domu!

— Prosze cie, Grady, nie zmuszaj mnie do tego! — blagala szlochajac. Oczy miala
pelne tez. — Prosze, Grady! Nie chce wracac!

— Czego nie chcesz?

— Nie chce wraca¢ do domu, Grady.

— A to co znowu, do ciezkiej cholery!

— Powaznie, Grady! Tak jest! Nie chce wracaé!

— Czy zdajesz sobie sprawe, co$ powiedziala?

— Doskonale!

Uderzyl ja na odlew w twarz, az przewrocila sie na bok.

— Dostala$ nauczke! — krzyknal. — Gowno mnie obchodzi, czy chcesz wracaé, czy
nie — zrobisz, co ci kaze!

Lucjana spojrzala blagalnym wzrokiem na Sare. Zanim jednak Sara zdazyla zrobi¢
krok w jej strone, Will ja przytrzymal. Potrzasnal glowa.

— Nie, Sara — cicho powiedzial. — Zostaw.

— Alez, Will... — probowala zaprotestowac.

Will znéw potrzasnal glowa i odepchnal zone od Lucjany.

Grady wyciagnatl ja z 16zka, chwycil suknie i rzucil jej. Plakala bezradnie.

— W16z buty i to predko. I zebym juz nie slyszal ani slowa o tym, czy chcesz
wracagé, czy nie. Jeste$ moja zona i zrobisz, co ci kaze.

Will nie powstrzymal Sary, gdy uklekla i pomogla Lucjanie wlozy¢ pantofle. Dal
glowa znak Bradowi i wyszedl na werande. Podeszli do balustrady i przez chwile stali

nastuchujac, co sie dzieje w pokoju.



— Ojcze, jak mozesz pozwoli¢, by on ja tak traktowal! — wybuchnal Brad. — Czy ty
nie widzisz, ze ona nie chce wroci¢? Sam tez nie powiniene$ pozwoli¢, zeby toba
pomiatal.

— Zawsze staralem sie robi¢, co Grady mi kazal, i nigdy sie wobec niego nie

zapomnialem.

— A mnie on nie kupil na wlasno$¢ — odparlt Brad wolno kiwajac glowa. — I nikt
mi nie bedzie rozkazywal.

— Nie moge tego, stlucha¢, synku. Predzej czy pdzniej takim gadaniem narobisz
sobie klopotu.

— Jak ty sie boisz otworzy¢ usta, ja nie bede milczal. Grady Dunbar nie

doprowadzi do tego, zebym sie bal wlasnego cienia.

— Moze masz racje, synu — z powaga powiedzial Will. — Ale w zadnym razie nie
mamy prawa wtracac sie do jego prywatnych spraw.

— Mam prawo zrobi¢, co uznam za stosowne — ze zloScig odparl Brad. — Jesli
jeszcze raz ja uderzy, bedzie mial ze mna do czynienia.

Na werande wyszli Grady i Lucjana, a za nimi sploszona Sara. Grady chwycil
Lucjane za ramie, pociagnal ja przez werande i po schodkach na podworze. Lucjana

szlochala.
Grady odwigzal konia i odwrécil go szarpigc uzda.

— Jeszcze nie wiem, co wlasciwie ona tu robila — powiedzial ztym okiem patrzac

na Brada. — Ale sie dowiem. Wszystko wyS$piewa.
Popchnal Lucjane.

— Siadaj na siodle — rozkazal.



Rozdzial dziesiqty

Lucjana podciagnela koszule powyzej kolan i sprébowala wlozy¢ noge w strzemie.
Ale strzemie bylo za wysokie, a niespokojny kon odsuwatl sie na bok, co jeszcze bardziej
utrudnialo sytuacje. Sara, widzac, ze nie moze pomdc Lucjanie, uciekla do domu i
zatrzasnela za soba drzwi. Will zaklopotany, wbil wzrok w ziemie.

— Mnie sie nie $§pieszy — powiedzial Grady. — Moge tu sta¢ caly dzien.

Lucjana rzucila okiem na Willa i Brada. Ledwie ich widziala przez lzy.

— Gdybys byla madrzejsza, toby$ wsiadla na konia, jak ci kazalem — os$wiadczyl
Grady.

Brad wolno zszedl po schodkach i stanal na podworzu. Grady obserwowal go
katem oka.

— Strzemie jest za wysoko — jeknela Lucjana. Sam widzisz, Grady.

Grady, bez slowa, mocno pchnal ja w strone konia. Kwilac jak dziecko Lucjana
znow zadarla no cng koszule i jeszcze raz sprobowala siegnaé noga do strzemienia. Kon
sie cofnal, Lucjana stracita rbwnowage i upadla.

— O to wlasnie chodzi — powiedzial Grady zlo$liwie sie $miejac. Nie pomog} jej
wstaé. — Prosze, wystawiaj sie dalej na po$miewisko, zobaczymy, co na tym zyskasz.
Wiem, ze chcesz zrobi¢ ze mnie durnia. Ale ja wytrzymam to dluzej niz ty. Jak bedziesz
miala do$¢, wstan i wlez na konia. To nie ja sie wyghlupiam.

Nie zdazyl skonczy¢, gdy Brad podszedl do Lucjany. Schylil sie i postawil ja na
nogi. W tej samej chwili Grady z calej sily kopnal go w tylek. Brad zatoczyl sie, ale nie
upadl. Podprowadzil Lucjane do konia i polozyl jej rece na siodle, by mogla sie
podciagnaé. Odwrocil sie, stanal twarza w twarz z Gradym. Nigdy w zyciu nie byt jeszcze
taki wéciekly. Grady $mial sie szyderczo.

— No co? Jeste$ tchorz? — spytal obelzywie. — Dlaczego nie chcesz sie bi¢ ze mna,
jezeli masz pretensje? — wlozyt reke do kieszeni na biodrze. — Znam sie na takich jak ty.

I latwo sobie z toba poradze!
Brad zerknal na ojca. Will gwaltownie potrzasnatl glowa.



— Rece precz od mojej zony, ty zebraku — powiedzial Grady. — To ci nie ujdzie na
sucho.

Brad odwrocil sie plecami do Grady'ego i podszed}l do Lucjany. Chcial ja podsadzi¢
na siodlo, ale zanim ja podniosl, Grady doskoczyt i chwycit go za ramie. Brad strzepnat z
ramienia reke Grady'ego.

— Powiedzialem, zeby$ brudnymi lapami nie tykal mojej zony! — krzyknal
rozwscieczony Grady. — Coz ty sobie my$lisz? Ze$my razem $winie pasli? Rozwale ci leb i
ani zipniesz!

Lucjana sprobowala ich rozdzieli¢. Grady odepchnal ja na bok.

— Gadaj sobie, co chcesz, panie Dunbar — spokojnie powiedzial Brad. — Ale przy
mnie nie bedziesz jej maltretowal. Jezeli jeszcze raz ja uderzysz, wezme sie do ciebie. Nic

wiecej nie mam do powiedzenia, panie Dunbar.

Grady, zdumiony, cofnat sie o krok. Pogardliwy u$miech skrzywil mu usta.

— Zwariowal!

— To nie zarty, panie Dunbar.

— Za kogo ty sie masz, do cholery?!

— Dobrze pan wie, kim jestem.

— Co prawda, psiakrew, to prawda! Dobrze sie znam na takich jak ty!

Twarz mu nabiegla krwig, usta drzaly z gniewu. Plunal Bradowi pod nogi.

— Od kiedy ogladasz sie za moja zona? Jak dlugo to trwa?

— To moja sprawa.

— Ale$ bezczelny!

Grady zrobil krok w jego strone. Brad ani drgnal. Widzac, ze Brad sie go nie boi,
Grady roze$mial sie nerwowo i znow siegnatl reka do kieszeni na biodrze.

— No to$ sie nareszcie odezwal — powiedzial Grady swobodnym tonem. — Dziwilo
mnie, dlaczego$ caly czas zawziecie milczal, jakbys$ sie bat otworzyc usta. Nie chciales,
bym sie domysélil, ze co$ tam bylo miedzy wami, tak?

Brad nic nie odpowiedzial, tylko patrzyl Grady'emu prosto w oczy.

— A teraz chcesz sie przed nig popisaé, by sie na wlasne oczy przekonala, jaki to z

ciebie cholerny bohater, co?



— Mozesz myslec o tym, co tylko chcesz.

— A jezeli mnie sie to nie podoba?

— Sam sie na co$ zdecydujesz.

— Juz sie zdecydowalem, mozesz mi wierzy¢!

— A to $wietnie — spokojnie odpar} Brad.

Grady zrobit ruch, jakby chcial siegna¢ po pistolet. Will zbiegl po schodkach i
stangl miedzy nimi. Brad odepchnal ojca na bok.

— Sam to zalatwie — o$wiadczyl stanowczo. — Wiem, co robie. Niech sie ojciec nie
miesza do tego.

— Jedno tylko mozesz zrobi¢. Zamkna¢ jape — Powiedzial Grady.

— Jak zostawisz ja w spokoju, to stowa nie powiem.

— No to zamknij gebe i nie otwieraj jej wiecej, zebraku! Nie masz nic do gadania.
To ja bede mowil. — Rozes$mial sie szyderczo. — Jeste$ pierwszym bialym biedakiem w
moim zyciu, ktéry nie mial tyle oleju w glowie, zeby siedzieé¢ cicho, jak mu sie kazalo
milcze¢. Ty ciezki idioto, uwazasz sie za réwnego mnie!

Grady zrobil pare krokow w strone konia, ale co§ mu przyszlo do glowy i nagle sie
odwrocit.

— Co was dwoje laczylo? — zapytal.

Brad popatrzyl na niego, ale sie nie odezwal.

— Dlaczego nie odpowiadasz na moje pytanie? Co starasz sie ukry¢?

— O co ci chodzi?

— O to mi chodzi, o co pytam. Nie jeste$ taki tepy, jak na to wygladasz. I dobrze

wiesz, co mialem na mysli.
— Nie musze odpowiedzie¢.
— A ja ci moéwie, ze musisz.
— Sprobuj mnie zmusic.
Grady gleboko westchnal.
— Gdybym wiedzial na pewno, juz bys$ nie zyt i nie mogl odpowiedzieé.

Zabrzmialo to groznie.



— Gdybym wiedzial, ze co$ bylo miedzy wami — dodal Grady — tobym... tobym...

Will Harrison znéw ich rozdzielit. Tym razem stanal twarza w twarz z Gradym i
nie zwra cal uwagi na to, ze Brad chce go odepchnaé na bok.

— Shuchaj, Grady — powiedzial z wielkg powaga. — Wiesz, ze nie jestem z tych, co
by sie tobie w czymkolwiek chcieli sprzeciwi¢. Zawsze $ciSle wykonywalem twoje
polecenia i nigdy sie nie zapomnialem, w zadnym wypadku. Gdybym uwazal, ze mJgj
chlopak zrobit ci jaka$ krzywde, sam bym sie wzigl do niego. Jakby zrobit co$ nie po twej
my$li, sam bym bez wahania wyrzucil go z domu. Nie pozwolilbym mu zosta¢ tutaj i
doprowadzi¢ do nieporozumienia miedzy toba a mnga. Znasz mnie dobrze i wiesz, jaki
jestem. Ot6z, w moich oczach, nie byto najmniejszego powodu do tej calej sprzeczki...

— Ty sie nie mieszaj — odparl Grady. — Jak bede potrzebowal twej rady, sam o nig
poprosze, a teraz przestan pyskowac, bo przepedze wszystkich przekletych Harrisonéw
stad, gdzie ja jestem panem. Nikt mi nie bedzie dyktowal, co mam robi¢.

— Tak, Grady — powiedzial Will spuszczajac pokornie glowe. — Przyznaje, ze sie
zapomnialem i powiedzialem za wiele. Juz tego zaluje. Na pewno nie chcialem ci sie

narazic.

— Wy obaj pilnujcie sie, dobrze radze — odpart Grady. Wskazal glowa na Brada. —
Mam powody o podejrzen, a jesli sie upewnie, ze moje podejrzenia byly stuszne, juz ja
wam pokaze! Zadnemu bialemu Murzynowi nie ujdzie na sucho robienie ze mnie durnia.
To juz teraz moge wam obiecac.

— Swiete slowa, Grady — szybko zapewnil go Will. — Nie mam do ciebie
najmniejszej pretensji, ze tak sie tym wszystkim przejales..

Grady chwycil Lucjane i wrzucil ja na siodlo. Brad stangl przy koniu, by
podtrzyma¢ Lucjane w siodle, gdyby Grady nagle szarpnal uzda. Grady, doskoczyl i
odepchnal Brada w tyl.

— Ja cie jeszcze dostane w rece! — krzyknal. — Dostane cie, cho¢by mnie potem
krew nagta zalala. Potrafie nauczy¢ moresu takich jak ty bialych Murzynow.

Szarpnal uzda. Kon zerwal sie tak, ze Lucjana omal nie spadla na ziemie. Grady
ruszyl przez podworze w strone polnej drogi. Brad i Will bez stowa obserwowali ich, az

Grady dotart do polowy zbocza.



— Jak tylko zobaczylem w nocy, ze niesiesz na rekach zone Grady'ego, od razu
wiedzialem, ze bedzie z tego klopot — powiedzial speszony Will. — Nie trzeba bylto tego
robic.

— A ty co by$ zrobil? Polecial z podwinietymi ogonem do Dunbara zapytac, czy
mozna udzieli¢ jej pomocy?

— Tak sie nie méwi do ojca, moéj chlopcze.

— Tylko tak mozna moéwi¢ do tych, co padaja plackiem w blocie, jak Grady Dunbar
na niego spojrzy. Od dziecka widzialem, jak sie plaszczyle$S. Niedobrze mi sie od tego
robi.

Will zalo$nie pokiwal glowa i wlepil wzrok w ziemie, Brad patrzyl za Gradym,
ktory prowadzil konia w strone domu na wzgorzu.

— Z ciezkim sercem to méwie — odezwal sie wreszcie Will — ale wyglada na to, ze
nie ma innej rady, musisz sie zabra¢ z domu. Je$li tu zostaniesz, narobisz klopotéw mnie
i twojej matce. Grady nie Scierpi takiego zawalidrogi jak ty. Widzialem, jak sprzatnatl
niejednego Murzyna za znacznie mniejsze przewinienie. Jedno ci pozostalo. Spakowac
manatki i jak najpredzej stad uciekac. Bedzie to rozsadny postepek. I pozwoli nam
unikna¢ klopotow.

— Nie boje sie Grady'ego Dunbara ani takich jak on. Wcale mnie nie zastraszyl.
Jak wyciagnie pistolet, jednym uderzeniem zwale go z nog, jakby piorun go trzast.

— Nie goraczkuj sie, synu. Ty sam moze dasz sobie rade, ale im dluzej tu
zostaniesz, tym gorzej bedzie dla mnie i twojej matki.

— Nie bytloby Dunbaro6ow, gdyby tacy jak ty nie lizali im butéw. Mozesz by¢ pewny,
ze nie zostane tu i nie bede sie plaszczyl tak jak wy.

— Wiec odejdziesz, synku? Jesli chcesz, wytlumacze twej matce, dlaczego$ nas
opuscil. I nie bedziesz musial z nig o tym moéwic. Tak jej wszystko wyjasénie, ze zrozumie.
Gdybys$ tu zostal, ciezko by sie trapila, zyjac w strachu przed Gradym. Najwiecej bataby
sie o ciebie.

— Nie, teraz nie odejde stad — odpart Brad patrzac ojcu w oczy. — Jeszcze nie

pora. Mam tu co$ do zalatwienia.

Will, zamys$lony, milczal.



Rozdzial jedenasty

Bylo poludnie i stonice przypiekalo, gdy znalezli sie¢ na gorze, przed wielkim
domem wséréd wysokich czerwonych debow. O tej porze roku zawsze bylo cieplo.
Blekitne niebo wiosenne przestanialy smugi chmur, stopniowo nadajagc mu barwy
brudnej bawelny. W miesiac pdzniej co roku zar sie lal z nieba, a powietrze bylo wilgotne
i parne. Pod letnim stoncem, ktore pieklo zawziecie przez opary mgly, bujna ro$linnos¢,
teraz tak soczyScie zielona, wysychala i zostawaly z niej tylko poskrecane brazowe liscie i
badyle. Coraz rzadziej nadchodzity burze z deszczami. Pod koniec letniej posuchy ziemia
byta spalona i okryta kurzem.

W czasie dlugiej i ucigzliwej drogi pod gore Grady nie odezwal sie ani stlowem,
tylko czesto ogladal sie przez ramie, by sprawdzi¢, czy Lucjana nie probuje zeskoczy¢ z
konia i uciec. Szarpiac ze zloScig uzda, Grady poprowadzil konia przez wysypane bialym
piaskiem podworze ku bocznemu wejsciu do domu. Gdy doszedl do schodkow,
gwaltownym szarpnieciem uzdy zatrzymal konia.

— Beckum! Briscoe! GdzieScie sie, do cholery, podziali, czarne tajdaki! — zawolal
na cale gardlo. — Biegiem do mnie, bo was obedre ze skoéry! Beckum! Briscoe!

Niemal natychmiast dwaj czarni dziesiecioletni chlopcy wybiegli na zlamanie
karku zza domu, gdzie sie bawili na stosie drzewa. Ich pulchne ciala okryte byly tak
podartymi i wystrzepionymi lachmanami, ze niewiele brakowalo, by sie rozlecialy w
strzepy, zanim dobiegli do swego pana. Mijaly lata, a odzienie chlopcéw zmienialo sie
tylko o tyle, ze na ich portkach i koszulach przybywalo lat ze znoszonych materialow.
Czarne krecone wlosy mieli kréotko przyciete na okraglych glowach.

Nic im nie placono za wymiatanie z podworza galazek i kamykéw ani za inne
postugi. Zbierali niedopalki papieroséw, palili je w stodole, bawili sie pod weranda, gdy
przyszli goScie, i wypatrywali monet, ktére czasem spadaly przez szpary w podlodze.
Ukrecali tebki kurczakom i oskubywali je dla kucharek, czatowali na butelki, jakie Grady
wyrzucal przez okno, i wylizywali whisky do ostatniej kropli, bili w wielki dzwon na
podwoérzu wzywajacy na kolacje i przez okna obserwowali, jak podawano do stolu.

Postusznie i bez skargi wykonywali liczne poshlugi, ulegajac na przemian przyplywom



energii i lenistwa. Od $§witu do p6znej nocy krecili sie koto domu, gotowi zrobi¢ wszystko,
co tylko Grady im przykazal. Byli ciekawi, co dzieje sie w wielkim domu nocg i czesto
wspinali sie po oblazlych z farby kolumnach, by calymi godzinami podglada¢ Lucjane lub
Grady'ego w o$wietlonych pokojach.

Reszta shuzby, kucharki, pokojowki i praczki, dostawala czasem pare dolarow za
tydzien pracy, ale to sie rzadko zdarzalo, gdyz Grady uporczywie twierdzil, ze otrzymuja
nalezng im zaplate w naturze, co oznaczato zniszczona odziez, worek fasoli lub jaki$ grat
wyciagniety z rupieciarni na drugim pietrze. Jezeli ktéras kobieta odmoéwila przyjecia
zzartego przez mole szala albo krzesla na trzech nogach zamiast tygodniowej placy,
Grady umial zaniknac¢ jej usta grozba, ze posle ja do wiezienia w Maguffin, bo od kilku lat
zalega z zaplata czynszu, jaki winna mu placi¢ za mieszkanie w domku z okraglakéw. Od
czasu do czasu Grady znajdowal pretekst i pakowal do wiezienia ktérego§ Murzyna, aby
to bylo przestroga dla calej stuzby. Wystarczylo o§wiadczenie, ze Murzyn winien mu jest
pareset dolaréow i szykuje sie do ucieczki z hrabstwa, chcac w ten sposob uchylic sie od
splaty dlugu. Sad w Maguffin z zasady nie zdradzal checi przyznania shusznosci
Murzynowi w sporze z bialymi i sprawa zwykle konczyla sie skazaniem czarnego na
wiezienie lub roboty przymusowe.

— Gdzieze$ sie szwendal, Beckum? — spytal Grady opryskliwie. CzyScie, czarne
diably, znéw ujezdzali prosiakow na wybiegu?

— Nie, prosze pana, od dawna juz tego nie robimy.

— Niech was tylko przylapie na jakim lajdactwie za domem, oczy wytupie jednemu
z drugim.

Obaj chlopcy u$miechneli sie niewinnie.

— A na drugi raz, jak was zawolam, to le¢cie na zlamanie karku. Juz mam po uszy
tego czekania na was. Zrobisz, co ci przykazalem, Briscoe?

— Tak, prosze pana — zapewnil go Briscoe. Usta mu drzaly ze strachu. —
Przylecimy. UkladaliSmy stos z drzewa na opal, zeby bylo dobre i suche jak nalezy.

Grady odwroécil sie i spiorunowal wzrokiem Beckuma. Chlopcu zatrzesly sie
kolana.

— A ty co sobie my$lisz? Dlaczego jeste$ taki ospaly, Beckum? Dlaczego$ nie

czekal tu, by odebra¢ konia? Czy mam zdzierac¢ sobie gardlo za kazdym razem, gdy jestes



mi potrzebny? Jak ci sie zdaje, po co cie najalem? Niech jeszcze raz zlapie na zbijaniu
bakow, zywcem obedre ze skory. Jak sie nie bedziesz pilnowal, odbiore ci prace i dam
komu innemu. Styszales$?

— Tak jest, prosze pana — odparl Beckum jeszcze bardziej trzesac sie ze strachu.
— Slyszalem kazde panskie stowo i poki mego zycia, nigdy nie bede sie obijal, wiec prosze
pana, niech mnie pan nie zwalnia z pracy. Wszystko inne, tylko nie to. Ja naprawde
bardzo uwielbiam moja prace, prosze pana.

— Gdyby to sie jeszcze raz zdarzylo, znajde takich chlopakoéw, ktorzy beda sie
starali i wykonywali swoje obowigzki tak, jak sobie tego zycze. Juz mam do$¢ uganiania
sie za wami, kiedy jesteScie mi potrzebni. Nie bedziecie przykladali sie do roboty, to
wrdcicie do domu i zadnej pracy nie dostaniecie.

— Tak jest, prosze pana — zapewnili niemal jednym glosem — bedziemy pilnie
spekiali panskie rozkazy.

— Moze jeszcze troche poczekam. W tej chwili za bardzo jestem zajety, by szukac
innych chlopakéw.

— Tak jest, prosze pana — powiedzial Beckum u$miechajac sie nieswojo. —
Bardzo pieknie pan sie z nami obszed}.

— A coScie robili cate rano? — podejrzliwie spytal Grady.

— Przewaznie ukladaliSmy drzewo, sprzatali kurnik i gracowali ogrod, prosze pana
— odpart.

— Jak tylko odprowadzicie konia do stajni, zabierzecie sie do roboty. Czarnuchy,
jesli sie ich bez przerwy nie popedza, zaczynaja blaznowac.

— Tak jest, prosze pana — odparli unisono.

Grady $ciaggnal Lucjane z konia. Oddal uzde Beckumowi. Briscoe popedzit konia,
ktory ruszyt klusem przez podworze. Chlopcy i kon znikneli bramie stajni.

Lucjana katem oka dostrzegla sluzace, a wsréd nich Sallie John. Ukryte za
firankami okien jadalni obserwowaly ja z zapartym tchem. Upokorzona, wiedziala, ze
odtad, ilekro¢ spojrzy na te Murzynki, przypomni sobie ich szydercze us$miechy.
Najchetniej odwroécilaby sie i uciekla, by ich nigdy wiecej nie zobaczy¢. Wyczula, ze

Grady $widruje ja wzrokiem. Obejrzala sie trwoznie na niego.



— IdZ do swego pokoju — rozkazat.

Nie zdazyla zrobi¢ kroku, gdy chwycil ja za ramie i mocno pchnal w strone
schodkow. O malo nie upadla.

— Pos$piesz sie — dodal. — Zwlekanie nie wyjdzie ci na dobre.

Z zapartym tchem Lucjana pobiegla przez werande do hallu. Mijajac drzwi do
jadalni, zobaczyla gapiace sie na nig Murzynki.

Od pierwszego dnia pobytu w tym domu czula sie nieswojo w obecno$ci tutejszych
Murzynek. Odnosily sie do niej z szacunkiem i zadna nie powiedziala jej zlego slowa, a
jednak dawaly jej odczué, ze nie jest i nigdy nie bedzie tu tak zadomowiona jak one.

Cala droge po zniszczonych schodach i przez dlugi, szeroki korytarz slyszala, ze
Grady nieustepliwie idzie za niag. W domu panowala glucha cisza. Lucjana dziekowala
Bogu, ze nie musi spotka¢ sie z mama Elsie w tak krytycznej chwili.

Z hallu na dole dobiegly ja szepty podnieconych Murzynek.

Whiegla do pokoju. Wiedziala, ze nie ma sensu zamyka¢ drzwi. Znuzona, padla na
kanape. Uslyszala ciezkie kroki Grady'ego. Wszed! za nig. Trzasnal drzwiami tak mocno,
ze ze szczelin w suficie z sosnowych desek kurz posypal sie na podtoge.

Lezala czekajac na to, co tez Grady powie lub zrobi. Zdawalo sie jej, ze mija
minuta za minutg i kazda chwila coraz bardziej ja przygniata. Wiedziala, ze to, co sie ma
sta¢, jest nieuniknione. Byla bezsilna, zdana zupelnie na jego laske. Zaslonila dlonimi
twarz, by jak najdluzej unikna¢ ponurego wzroku Grady'ego. Nie widziala go, ale czula,
ze stoi w pokoju i pogardliwie patrzy na nia.

— No, zaczynamy — powiedzial wlasciwym sobie aroganckim tonem. W ten sam
sposob lzyl Murzyna, ktory mimo woli zrobil co$ nie tak, jak Grady sobie zyczyl. — Chce
uslyszeé, co masz do pwiedzenia na swa obrone. Powinna$ juz by¢ do tego przygotowana.
Miala§ dosy¢ czasu, by wymysli¢ historie, ktéora by$ chciala mi wmoéwi¢. Gadaj!
Stuchamy!

Lucjana wstrzymala oddech, rozpaczliwie starajac sie zebra¢ mysli. Ale byla tak
zmaltretowana, ze czula tylko bdl pulsujacy w glowie.

— Okazalo sie, ze jeste§ wspanialg kobieta! — szydzil Grady. — I co za duren ze

mnie, ze tyle czasu dalem sie nabierac!



Wciaz nie patrzac na niego wiedziala, ze stoi na Srodku pokoju, o pare stop od
kanapy i spoglada na nig z nienawiscig, pelen najgorszych podejrzen. Po raz pierwszy
zdala sobie sprawe, jaki bezwzgledny i okrutny potrafi by¢ Grady. Strasznie sie go bala.

— Wecale mnie nie zdziwi, jesli sie okaze, ze§ zawczasu wymyslila jakas bajke —
powiedzial zloSliwie. — Ano, postuchajmy. Nie musisz udawac, ze jeste$ nieSmiala — nie
mam czasu, by sie piesci¢ z toba. Wiec, co mi opowiesz?

Przyciggnal ciezkie krzesto do rogu kanapy. Zanim usiadl, chwycil ja za rece i
oderwat je od twarzy.

— Cokolwiek powiesz, mow szczera prawde, dobrze ci radze — ostrzegl. — Jesli
przyszlo ci do glowy, ze sie wykrecisz klamstwem, rozmysl sie predko. Nie bede tu

siedzial i stuchal klamstw. Nie mam zamiaru traci¢ czasu dla ciebie.



Rozdzial dwwunasty

Lucjana lezala na kanapie drzac ze strachu. Zdawala sobie sprawe, ze nie ma dla
niej ratunku. Cokolwiek by powiedziata lub uczynila, nie moglo powstrzymaé Grady'ego
od dreczenia jej. Jesli bedzie blagala, by przestal, wySmieje ja, gdyby zerwala sie i
sprobowala uciec, zlapie ja zaraz i rzuci na kanape. Kiedy$ byla $wiadkiem, jak znecat sie
nad Murzynem, ale dopiero teraz zdala sobie sprawe, ze okrucienstwo sprawialo mu
przyjemnosc.

Grady, spogladajac na nig z wulgarng radoscia, oparl nogi na brzegu kanapy,
zapalil papierosa i rzucit zapatke na dywan. Chciala ukry¢ twarz poduszce, ale chwycil ja
brutalnie za ramie i przewrocil na plecy.

No juz, postuchajmy, co masz do powiedzenia na swoja obrone. Nie bede tu
siedzial caly dzien ten ostatni idiota. Juz przeciggnela$ strune.

Czekala z zapartym tchem nie wiedzac, jak dlugo jeszcze bedzie mogta milczeé,
zanim Grady zmusi ja do méwienia. Grady podnio6st noge i szturchnat ja szpicem buta.

— No, zabawila$ sie, teraz uslyszymy, jak to bylo. Mowia ludzie, ze jak tak zwana
przyzwoita kobieta zejdzie na manowce, to uzywa sobie za wszystkie czasy. Naturalnie...
— za$mial sie krotko — nie wtykalbym nosa w twoja malg tajemnice, gdyby sie tak nie
zlozylo, ze jestem twoim mezem.

Kopnal Lucjane obcasem z twardej skory. Przeszyl ja ostry bol.

— Jesli ci nie sprawi to réznicy, mozesz zaczac¢ od tego, ze powiesz mi, co$, u licha
ciezkiego, dzi§ w nocy robila na polu. — Jego glos nabral histerycznej nuty. — Nie jeste$
az tak wstydliwa, by$ nie mogla dokladnie mi opowiedzie¢, jak to bylo. JesteSmy oboje
biali. Mozesz swobodnie rozmawiaé¢ z kim$, kto tez ma bialg skore, prawda? Kiedy dzi$
rano przydybatlem cie w domu Harrisona, zachowywalas sie tak, jakby$ miala powody do
dumy. Dlaczego teraz nie masz odwagi otworzy¢ ust?

Lucjana potrzasnela glowa starajac sie ze wszech sil powstrzymac¢ lzy naplywajace
jej do oczu. Grady bezlito$nie sie w nig wpatrywal. Po raz pierwszy w zyciu pragnela

umrzed.



— Nie ludzisz sie chyba, ze pozwole, byS sobie ze mnie kpila udajac niemowe!
Mam juz tego do$¢. — Urwal dyszac z gniewu. — Wytluke z ciebie prawde, jezeli mnie
zmuszasz do tego. Sama dobrze o tym wiesz.

— Prosze cie, Grady!

— Coz to ci sie stalo? Wstydzisz sie mowi¢ o tym? Nagle wielka dama sie z ciebie
zrobila? Nie chcesz, bym sie dowiedzial, ze§ dzisiaj w nocy wymknela sie z domu, by sie
spotka¢ w polu z tym Bradem Harrisonem i da¢ mu sie sponiewieraé¢ dla zabawy? Ci biali
Murzyni pomiataja swoimi kobietami, co? A ty$ nie wiedziala, ze tak to wyglada? Nie
przypuszczala$, ze cie wytarza najpierw w blocie i pare razy da w ucho? Pewnie bardzo
bytas zdziwiona, gdy$ sie dowiedziala, jak bialy Murzyn traktuje kobiete — a raczej dame,
tak powinienem cie nazwa¢, twoim zdaniem.

.— Och, prosze cie, Grady! — zawolala z rozpacza. — Jak mozesz moéwi¢ takie
rzeczy! Przestan, prosze cie, Grady!

Zdjal nogi z kanapy, wyprostowal sie w krzesle i przygladal sie jej z ironicznym
uSmieszkiem. Nie zdawala sobie sprawy, ze sta¢ go na taka arogancje i takie
okrucienstwo.

— Co ty wlasciwie knujesz? Chcesz mnie przekonaé, ze§ dostala nauczke? Mam
uwierzyc, ze teraz, jak juz jest po wszystkim, zalujesz swego postepku i uwazasz, ze nie
warto dac¢ sie thuc bialemu Murzynowi? Uwierzy¢, ze juz nigdy wiecej nie wymkniesz sie z
domu?

— Prosze cie, Grady, nie mow tak! To nieprawda! Jeste$ niesprawiedliwy!

Milczal przez chwile. Patrzyl na Lucjane i rozkoszowal sie jej rozpacza. Wiedzial,
jak cierpi. Lzy ciekly jej po twarzy, szloch dlawit gardto.

— No dobrze — powiedzial wreszcie. — Posluchajmy twojej historii, jesli sie tego
dopraszasz. Moze dowiemy sie czego$ nowego. Ze mnie jest taki gos¢, co chce i$¢ z
postepem. Czulbym sie uposledzony, gdyby sie okazalo, ze nie nadazam. Co za rado$¢
mie¢ zone, ktéra noca wymyka sie z domu na randke z bialym Murzynem i przynosi
naj$wiezsze nowinki! Cholera, moze powinienem poklepaé cie po plecach zamiast robic¢
awantury.

— To nieprawda, Grady — nie ma ani slowa prawdy w tym, co méwisz!

Potrzasala glowa starajac sie go przekonac.



— Wiesz, ze nigdy nie klamalam.

Oparl sie w krzesle i na widok jej katuszy ryknal szyderczym $miechem.

— Grady, musisz mi uwierzy¢! Musisz!

— Nic jeszcze mi nie powiedzialas. Wiec w co mam wierzy¢? Moze by$ otwarla
wreszcie usta i powiedziala, jak to bylo? — Nagle zmienil ton. Zapienit sie ze zlo$ci. —
Dalem ci juz dosyé¢ czasu, byé mi opowiedziala wszystko. Na co jeszcze czekasz? Zebym

na kolanach cie prosil?

Lucjana usiadla i $§mialo spojrzala mu w oczy. Ale natychmiast zrozumiata, ze nie
sprosta jego gniewowi i okrucienstwu. Znow zaczely jej drzec rece.

— Jak to jest, kiedy piekna pani noca wymyka sie z domu i tarza sie z bialym
Murzynem po polu zaoranym pod kukurydze?

— Nic takiego sie nie stalo, Grady — odparta z powaga. — Na pewno.

— Mam ci uwierzy¢ na stowo?

— Tak, Grady.

— I my$lisz, ze uwierze?

— Mam nadzieje. Chcee, by$ mi zaufal.

— A co zrobisz, jesli nie dam sie nabra¢?

— Nie wiem, Grady.

Przez chwile mys$lala, ze Grady da sie przeblagac, ale Zle zrozumiala jego
milczenie. Znow zaczal sie szyderczo z niej $§miac. Zakryta twarz rekami, szlochala.

— Diabla tam! — zawolal. — A c¢6z innego by$ robila na polu — cerowala mi
skarpetki w Swietle ksiezyca?! Czy ja naprawde wygladam na takiego durnia, co by w to
uwierzyt?

Lucjana zagryzla wargi. Nie wiedziala, co powiedzie¢. Bala sie, ze jak sie odezwie,
Grady zarzuci jej klamstwo.

— Powiedzialbym, ze on leci na ciebie. Tylko Slepy by tego nie widzial. Bo i po co
by tak sie wstawial za toba, gdyby nie chcial tego wykorzysta¢? Psiakrew, ten bialy
Murzyn uwaza cie za latwa zdobycz. Siedzi teraz w domu i czeka na nastepna noc. Po
tym, co zaszlo tej nocy, uwaza, ze nalezysz do niego, psiakrew!

— Nie, Grady! — zdobytla sie na protest.



— Trzeba go bylo zabi¢, jak mi sie nawingl. I to byl mdj blad. Ale jeszcze go
dostane. I zdaze drania zalatwic.

— Nie wolno ci tego zrobi¢, Grady — starala sie przemo6wi¢ mu do rozsadku. — To
byloby straszne. Zamkneliby cie i bylby$ sadzony za morderstwo.

— Czego ty sie po mnie spodziewasz, ze bede sie obnosit z glupim uémiechem na
ustach, kiedy on robi ze mnie durnia? Mam swoja dume, do licha ciezkiego! Nikt nie
bedzie sie calg noc bezkarnie tarzal w polu z moja zong. Moze s3 na $wiecie tacy cholerni
ghupcy, u ktoérych bys mogla wyprosié¢ laske dla niego, ale ja do nich nie naleze. Zalatwie
go i to predko.

Pogrozki Grady'ego przerazily Lucjane. Wiedziala, ze w gniewie nie cofnie sie
przed zamordowaniem Brada czy kogokolwiek innego.

— Grady — zaczela z powaga. Pochylila sie naprzéd i patrzyla mu w oczy. — Nie
wiem, jakie straszne mys$li chodza ci po glowie, ale to, o co mnie oskarzasz, jest
nieprawdg — nie ma w tym ani stowa prawdy! Musisz mi uwierzy¢, Grady!

— W takim razie dlaczego tak gorliwie wstawiasz sie za nim, jak mowie, ze sie z
nim rozprawie? Dlaczego nie zrzucisz winy na niego?

— Bo on nie ma z tym nic wspolnego, Grady — szybko odparta. — Zobaczytam go
dopiero wtedy, jak znalazl mnie w polu i zaniést do domu. Nic wiecej nie bylo — to
wszystko. On moze ci to powtorzy¢.

— Do cholery z nim!

— No to musisz mi uwierzy¢.

— A to dlaczego?

— Nigdy dotad o nic mnie nie podejrzewales.

— Do tej nocy! — roze$miat sie, ubawiony powaga, z jaka do niego zaapelowala. —
Ladnie bym wygladal, gdybym dal wiare takim bajkom! Musialbym wtedy wierzy¢ w
kazde glupstwo.

— Gdybys$ tylko mnie wystuchal, uwierzylby$ na pewno. Wiesz, ze nie chcialabym
cie oklamac.

Oparl sie w krzeSle i patrzyl na nig z arogancka obojetnoScia. Znow zapalil

papierosa i rzucit zapatke na dywan.



— Mam jeszcze troche czasu — powiedzial; — Wiec prosze, opowiedz mi to, co
chcesz, bym od ciebie uslyszal.

Kto$ nieSmialo zapukal do drzwi. Grady ze zloScig zerwal sie z krzesta i gwaltownie
otwarl drzwi. Za progiem stal Beckum, skulony, ze spuszczong glowa, starajac sie jak
najbardziej pomniejszy¢ wlasng osobe. Kiedy podniost glowe i spojrzal na stojacego nad
nim Grady'ego, wolno potoczyl wielkimi 1$nigcymi biatkami oczu. Zobaczyl sroga mine
swego pana i natychmiast cofnagl sie na korytarz. Wargi chlopca sie poruszaly, ale nie
mogl doby¢ glosu z gardtia.

— Idz do cholery, Beckum! — ze zlo$cig krzyknat Grady. — Bez przerwy wlazisz mi
pod nogi!

Beckum drzac ze strachu cofnat sie pare krokow i szybko uchylit gtowe, gdy Grady
podnidst na niego reke.

— Tak jest, prosze pana — wymamrotal. — Tak jest. Slyszalem, co pan powiedzial.

Ale nie odszed!.

— Cbz ty sobie my$lisz? Czemu zawracasz mi glowe? Nie wolalem cie.

— Nie chcialbym zawracaé¢ panu glowy — nieSmialo powiedzial Beckum. — Nigdy

bym nie odwazyl sie pana niepokoi¢, gdyby nie bylo to konieczne.

— No to po co walisz do drzwi? Nie widzisz, ze wyleca z zawiaséw, jak nie

przestaniesz lomotac?

— Tak jest, prosze pana. Wiem o tym, ale nie stukalem, zeby pana niepokoi¢.
Tylko dlatego, ze wraz z Briscoe zamiataliSmy pieknie podworze, jak zwykle, kiedy nie
jeste$my zajeci inng praca, bo pan kazal nam brac¢ sie do innej roboty, jak nie zamiatamy
podworza...

— I wlaénie po to$ przyszedl, by mnie zanudzi¢ tym gadaniem?

Zrobil krok naprzod, zamierzyl sie, by uderzy¢ go w ucho. Beckum, nawykly do
unikow, weiagnal podbrodek i zrecznie odchylit glowe na bok.

— Gdybym nie byt teraz zajety, oczy bym ci wylupal!

— Tak jest, prosze pana... ale gdyby pan pozwolil sobie powiedzie¢...

— Zamknij gebe, wro¢ na podworze i dalej zamiataj! — rozkazal zniecierpliwiony
Grady.



Zatrzasnal drzwi, podszedt do krzesta.

— Slucham — z irytacja powiedzial do Lucjany.



Rozdzial trzynasty

Po raz pierwszy w zyciu Lucjana patrzyla na meza wyzbyta milosci i dziwila sie, jak
mogla zosta¢ jego zong. Nietrudno bylo jej teraz spojrze¢ wstecz na ich pozycie
malzenskie i jasno sobie uprzytomnic, ze dobro¢ i delikatnosé byly czyms zupelie obcym
Grady'emu. Cale zycie pozostanie aroganckim, okrutnym egoista. I nie znajdzie dla niej
miejsca w swym sercu.

Kochala go kiedys, i to z calego serca, ale nie wierzyla juz, by mogla, odzy¢ jej
milo§¢. Nastgpila dluga, bolesna chwila, w czasie ktoérej ciarki ja przeszywaly, gdy
rozpamietywala, jak przez tyle miesiecy zywila ztudna nadzieje, ze Grady okaze jej serce.
Teraz juz na pewno wiedziala, ze Grady nie mogt okazaé jej tego, do czego w ogole nie byl
zdolny. Gdyby ja kochal, nie potrafilby ukry¢ przed nia swego uczucia. Siedzac przed
nim, sztywna z odrazy, doszla do wniosku, ze poprosil ja o reke tylko dlatego, ze chcial
mie¢ w domu kogo$, kto by zajal miejsce mamy Elsie, kiedy matka nie bedzie juz mogla
poblaza¢ jego egoizmowi. Grady byl zdolny kocha¢ tylko siebie samego. Lucjana zdata
sobie sprawe, ze mogla mie¢ pretensje tylko do siebie, skoro tak p6zno przejrzala Gra-
dy'ego.

Grady obserwowal jg niecierpliwie. Jego male, okrutne oczka patrzyly na nig spod
spuszczonych powiek. Byla ciekawa, co by powiedzial, gdyby znal mysli, jakie
goraczkowo roily sie jej w glowie. Mogla wszystko mu powiedzie¢, ale nie chciala bez
potrzeby go urazi¢. Byli wcigz malzenstwem. Nigdy by nie zdobyla sie na akt perfidnego
okrucienstwa wobec niego. Gorgco pragnela tylko jednego — uciec z tego domu.

W tej chwili Lucjana tez byla niecierpliwa i chciala jak najpredzej skonczy¢ z tym
wszystkim. Grady znow nerwowo zapalil papierosa. Lucjana gwaltownym ruchem glowy

odrzucila w tyl wlosy zaslaniajace jej twarz.
— Po co$ to zrobila? — spytal ponurym i ordynarnym tonem.

— Po prostu nie moglam tego znies$¢, Grady — nagle sie odezwala. — Po prostu nie

moglam. Kiedy zobaczylam cie...



Byla zdecydowana powiedzie¢ wszystko szczerze i bez ogrodek, ale kiedy
przypomniala sobie, co widziala w murzynskim domku, nagle poczula sie staba i
bezradna. Postanowila go rzuci¢, a jednak wspomnienie Sallie John z Gradym podjudzito
ja do walki o niego. Nie chciala go, ale nie chciala tez ustapi¢ miejsca Sallie John. Grady
przygladal sie jej z zainteresowaniem, ciekawy, co powie.

— Po co mam ci mowi¢, Grady? Wiesz sam, o co mi chodzi.

— A skad, do cholery, mialbym wiedzie¢? Mow. Teraz kolej na ciebie.

Swego czasu zostala ostrzezona. Gdyby ustuchala rodzicow, nie siedzialaby teraz
tutaj, jej caly $wiat nie rozlecialby sie w kawalki i glowa by nie pekala jej z bolu. Rodzice
przeciez starali sie odwie$¢ ja od tego malzenstwa. Dobrze znali Dunbaréw i podzielali
powszechng o nich, najgorsza, opinie. Probowali przekonac ja, ze nigdy z Gradym nie
bedzie szczesliwa. Thumaczyli, ze rodzina Dunbarow jest reliktem sprzed kilkudziesieciu
lat i ze Grady skupia w swej osobie wszystkie cechy upadku tej rodziny. Zreszta
Dunbarowie nie byli odosobnieni. W okolicy bylo wiele podobnych rodzin. Zyly one w
mniejszej lub wiekszej biedzie, fizycznie zniszczone i, na cale szczeScie, niezdolne do
dalszego sie rozmnazania. Niektorzy mezczyzni jednak czesto doznawali perwersyjnego
podniecenia w stosunkach plciowych z Murzynkami, czego rezultatem byly stale
zwiekszajace sie zastepy Mulatow i pot-Mulatow w calej okolicy.

Wiekszo$¢ starych rodow wceigz uporczywie trzymala sie butwiejacych i sypiacych
sie w gruzy okazalych kiedy$ rezydencji i z nie mniejszym uporem wiodla zycie na
przestarzala modle, co sie odbywalo kosztem Murzynéw i niewyksztalconych bialych
robotnikow, utrzymywanych w swego rodzaju niewolnictwie, opartym na zastraszeniu
tych biedakow.

Z uplywem czasu rodziny te wymieraly niczym proéchniejace drzewa, ale zanim to
sie stalo, jakby natura zniecierpliwila sie zwloka, nierzadko dochodzilo do burzliwych
awantur i pozostali czlonkowie rodziny w ciggu jednej nocy schodzili z tego $wiata.
Wilasnie dlatego Grady nie rozstawal sie z pistoletem. Jego ojca zastrzelila
dziewietnastoletnia prostytutka, ktéra przywidzl do domu z Savannah, a dziadka
zastrzelil kapitan rzecznej barki w czasie klotni o beczke amerykanskiej whisky, do ktorej
obaj roscili pretensje. Jedynego stryja Grady'ego, Duncana Dunbara, zabil konduktor

tramwajowy, ktorego Dunbar przydybal w pokoju swej zony w wytwornym hotelu w



Atlancie podczas operowego sezonu. Grady od dawna zyt w ustawicznym strachu, ale

mial nadzieje, ze pistolet, ktory stale nosi przy sobie, przedtuzy mu zycie.

Lucjana przymknela oczy i czekala przez chwile, by zelzal bol, od ktérego pekala
jej glowa. Gdy otwarta oczy, caly pokoéj tanczyt wokot niej.

— Wiesz, wezoraj wieczdr posztam do murzynskich domkéw i zobaczylam cie z...
ta dziewczyna. To bylo nie do zniesienia. Wierzy¢ mi sie nie chcialo, ze jeste$ zdolny do
czego$ podobnego. Do tej chwili nie moge tego zrozumie¢. — Przerwala, odetchnela, by
nabrac¢ sil. Pokdj przestal sie kreci¢, ale wszystkie przedmioty staly krzywo. — Musialam
uciec, wszystko jedno gdzie. Nie wiedzialam, dokad biegne — chcialam uciec jak najdale;j.
I bieglam przed siebie. — Znoéw zamilkla. Oparty o krzeslo Grady patrzyl na nig z ponura
ming. Mogla teraz spojrze¢ mu w oczy bez strachu. — Dlatego wczoraj wieczér ucieklam,

Grady. Musialam. Harrisonowie znalezli mnie na polu niedaleko ich domu. I to wszystko.

Grady wolno wyprostowal sie w krzesle, po czym pochylit sie i oparl lokcie na

kolanach. Twarz mu poczerwieniala.

— Co to ma znaczy¢, ze widziala§ mnie w murzynskim domku? — spytal spokojnie.
Szparki oczu mu sie zwezily.

Wolno skinela glowa i $mialo spojrzala mu w oczy. Rozchylila wargi. Gwaltownie
dyszala. Bol glowy niemal zupelnie ustat.

— Widzialam cie z Sallie John.

Zmarszczyl brwi, wida¢ bylo, ze jakie$ stowo ci$nie mu sie na usta.

— Gdzie?

— W jej domku.

— Szpiegujesz mnie, co?

Zas$miat sie krotko, ale wyraz twarzy mu sie zmienit.

— Nie, Grady, nie szpiegowalam.

— A jak by$ to nazwala?

— Szukatam cie, Grady.

— Dlaczego?

Nie mogla juz patrze¢ mu w oczy. Spuscita wzrok, wpatrywala sie we wlasne rece.

— Bylam sama, tesknilam za toba.



Lzy naplynely jej do oczu, cho¢ postanowila, ze nie bedzie plaka¢ w takiej chwili.
Szloch chwytal ja za gardlo, nie mogla go stlumic.

— Jeste$ idealng wprost zong — o$wiadczyl, nieporuszony. — Od jak dawna mnie
szpiegujesz?

— Bylam tam pierwszy raz, Grady, jesli o to ci chodzi.

— Co cie do tego sklonilo?

— Wiesz, dlaczego to zrobilam. Wiesz rownie dobrze jak ja, dlaczego tam posziam.
— Przerwala, nie mogla méwic.

Grady patrzyl na nig zimnymi oczami.

— Nie wiedzialam — podjela po chwili — ze cie znajde... w takiej sytuacji. A kiedy
juz zobaczylam cie z... ta dziewczyna, bylo to po prostu nie do zniesienia. Nigdy by mi do
glowy nie przyszlo, ze zobacze cie w objeciach mlodej Murzynki. Bylo to jak koszmarny
sen — zaczela tka¢. — To bylo potworne.

Grady dlugo milczal. Z niewzruszona obojetnosScia patrzyl, jak Lucjana placze, na
jego nieruchomej twarzy malowal sie tylko updr. Czekala, by powiedzial co$, co by
roztadowalo napiecie, ale rozmys$lnie milczal, jakby jej cierpienie bylo wymierzona przez
niego kara. Mijala minuta za minutg. Lucjana czekala z napietymi nerwami.

— Psiakrew — powiedzial wreszcie $§miejac sie lekcewazaco. — I stad sie wziela

cala ta historia? Czym sie tu przejmowac?

— Grady, jak mozesz tak moéwi¢! — zawotala kiwajac glowa z niedowierzaniem. —
Czy zdajesz sobie sprawe z wlasnych stow? Nie mozesz naprawde tak mysle¢!

Znéw sie rozeSmial.

— O czym tu, u licha, w ogole mowic¢? Cala bieda polega na tym, ze zanadto
bierzesz sobie do serca te rzeczy, Lucjanko. Nie jeste$ aniolkiem, ktory zlecial z nieba.
Znasz zycie. Wielu bialych tutaj miewa czarne dziewczyny i zawsze tak bylo. Wszyscy o
tym wiedza. Ty tez. I nic zlego w tym nie ma. Po prostu taki zwyczaj, jak wiele innych
zwyczajow przyjetych w naszych stronach. Jak na przyklad trzymanie pséw do polowania
na ptactwo. I nikt nie stroil fochéw z tego powodu, poki tys$ sie tu nie zjawila. Jeszcze

wielu rzeczy musisz sie nauczy¢, Lucjanko.



— Nie, Grady — odparta stanowczym tonem. — Mylisz sie. Nigdy sie z tym nie
pogodze. I tego wlasnie ty$ powinien sie nauczy¢.
Zachichotal i znow oparl sie o krzesto. Mial mine tak chlopieca, tak rozbrajajaco

sie usémiechal, ze Lucjana wolala odwréci¢ od niego wzrok.

— Myslalem, ze jeste$ za madra dziewczynka na to, by robi¢ awantury o takie
ghupstwo, Lucjanko. Popatrz, co$ narobila! Bez zadnego powodu wpedzilas sie w histerie.
Nadejdzie pora, ze sama wstydzi¢ sie bedziesz swojego zachowania. Jezeli nie

przestaniesz gadac¢ glupstw i tak na mnie patrzec...

— Nie, Grady — potrzasnela glowa.

— Przypus$émy, ze tam bylem — powiedzial rozdrazniony. — I co z tego?

— Dlaczego to zrobite$, Grady? — spytala zgnebiona. — Jak mogtes?

— Czego oczy nie widza, tego sercu nie zal. Nigdy by$ o tym nie wiedziala, gdybys
nie wtykala nosa w nie swoje sprawy. Powinna$ mie¢ o to pretensje do samej siebie,
Lucjanko.

— To wcale cie nie usprawiedliwia, Grady. Nigdy bym sie nie zgodzila dzieli¢ sie
toba z Murzynka...

— Ja, do cholery, nie potrzebuje sie z niczego usprawiedliwia¢ — podniodst glos. —
Nikt mi nie bedzie dyktowal, co mi wolno, a czego nie. Zapamietaj to sobie. Robie, co mi
sie podoba, a ty sie z tym oswoisz!

Lucjana tkajac spudcila glowe. Arogancja Granego zupelnie ja zmiazdzyla.

— No c6z, uwazam, ze musisz sie do tego przyzwyczai¢, Lucjanko.

Podniosta wzrok, zobaczyla, ze Grady usmiecha sie do niej. Walczyta z sobg, by nie
ulec uczuciu, jakie ja ogarnelo, i nie pas¢ mu w ramiona. Bardzo tego chciala. W tej

chwili nic innego sie nie liczylo. Gdyby wzial ja w objecia, calowal i glaskal, przestalby ja

-----

cialo tak samo, jak piescil Sallie John. Juz by sie nie liczylo wszystko, co zrobil, byle ja

wziat teraz. Pochylila sie naprzod. Polozyta mu reke na kolanie.
— Moglabys to zrobi¢, Lucjanko? — spytal swobodnym tonem.
— Co zrobi¢? — wstrzymata oddech.

— To, o czym mowiliSmy. Pogodzié sie z panujacymi u nas zwyczajami.



Popatrzyla w jego strone, ale juz go nie zobaczyla. Ujrzala Sallie John, nagg i
rozeSmiang — Sallie stala przed nig w szyderczej pozie. Nakryla twarz dlonmi, naciskala
palcami oczy zawziecie probujac wymazac¢ z pamieci obraz Sallie, ale na nic sie to nie
zdalo.

— Nie — odparta zgnebiona.

— Na pewno mozesz, moja mala — powiedzial Grady u$miechajac sie do niej
przymilnie. — Na dluzsza mete to sie w ogole nie liczy. M6j tatu$ sam mnie zaprowadzit
pierwszy raz do murzynskich domkéw. Uwazal, ze nie ma w tym nic zlego, i stale trzymat
tam dwie albo trzy Murzyneczki. Tak mnie wychowal, a tego rodzaju przyzwyczajenia nie
mozna sie wyzby¢ z dnia na dzien. Z czasem mi przejdzie. Kazdy powie ci, ze jest co§ w
ladnej jasnoskorej Mulatce, czemu zaden bialy mezczyzna sie nie oprze, a jak sie raz
przyzwyczaisz, to trudno odwyknaé. Wilasnie dlatego nigdy z toba nie spalem. Jesli kto$
przez dziesie¢ lat przesypial sie z czarnuszkami, po prostu nie moze sie przestawi¢ na
biala dziewczyne. Najpierw trzeba odwykna¢. Musisz cierpliwie czekaé, a zobaczysz, ze to
sie ulozy. Teraz, kiedy juz sie wszystkiego dowiedzialas, wcale to tak strasznie nie
wyglada, prawda?

Potrzasnela glowa z powaga.

— Nigdy tego nie zniose, Grady. Mozesz mowi¢ od rana do nocy, ale mnie nie
przekonasz.

— Pomys$l o tym, mala Lucjanko. Po paru dniach bedziesz na te historie patrzyla
moimi oczami.

— Nic juz sie zmieni¢ nie moze. Cokolwiek bys jeszcze powiedzial, Grady.

— Ano zobaczymy — odparl pewny swego. Skingl glowa. — Jestes$ jeszcze bardzo
mloda. Masz czas na nauke.

Wstal i wolno podszedl do kanapy. Bala sie, ze ja dotknie, przechylila sie w tyl, by
nie mogt jej dosiegnac reka. Poczula, ze kolanami przyciska jej nogi. Uklakl przy niej na
kanapie, chcial ja zlapa¢ za rece. Gwaltownym ruchem przesunela sie pod Sciane i nie
zdazyl jej objaé. Wiedziala, ze gdyby wzial ja w ramiona, ulegtaby mu bez chwili wahania.

— Co ci jest? — spytal zdziwiony.

— Nie tykaj mnie, Grady.

— Dlaczego?



— Bo nie mozesz przychodzi¢ do mnie od tej Murzynki.

— Mowisz, jakby$ sama byta zarozumiala biala, Murzynka.

— Kolor jej skory nic nie ma do rzeczy. Gdyby to byla biala dziewczyna, tez bym
cie po niej nie chciala.

— Probujesz udawacé niedostepna kobiete. Mam dos$¢ twoich sztuczek.

Potrzasajac glowa odsunela sie od niego.

— Nie ma sensu nad tym sie rozwodzi¢ — odparla stanowczo. — Nigdy bym sobie
nie wybaczyla, gdybym teraz zmienita zdanie.

— Powaznie?

— Tak jest.

— Jeste$ moja zona — szybko odpowiedzial — i bedziesz robila, co ci kaze. Wiec
wbij sobie to w glowe, czy ci sie podoba czy nie, bo tak ma by¢. Mam dosy¢ twej

bezczelnej gadaniny.

Potrzasnela glowa i nie odezwala sie.

— A teraz moze by$ postuchala, co ci powiem — zaczal krzycze¢. — Masz sie
trzymac z daleka od tych bialych Murzynéw, Harrisonow. Jezeli nie wiesz, co bedzie, jak
jeszcze raz cie zlapie z tym Bradem Harrisonem, to zobaczysz. SiedZ w domu. Nie chce
stysze¢, ze$§ znow opuscita dom bez mojego zezwolenia. Gdyby$ sprobowala to zrobi¢, juz
moja w tym glowa, by$ sie wiecej nie zapomniala. Zrozumialas?

— Nie chce tu zosta¢, Grady — odparta stanowczo. — Chce odejsc.

— O czym ty moéwisz, do licha?

Podszed! do niej, brutalnie chwycil za ramiona i gwaltownie potrzasnat.

— Co to ma znaczy¢?

— Musze wyjecha¢. Nie moge tu zostac.

— Czyzby? — odstapit w tyl i spojrzal na nig z dystansu.

— Tak, Grady.

— To by znaczylo, ze chcesz mnie pusci¢ w trabe? O to chodzi?

— Tak jest, Grady, jesli inaczej tego nie umiesz nazwac.

— Ty cholero...



Uderzyt ja w twarz tak mocno, ze upadla na plecy. Pochylil sie i jeszcze raz ja
uderzyl. Lucjane piekly policzki, w glowie jej sie krecito.

— Caly klopot z toba polega na tym, ze$ jeszcze dobrze ode mnie nie dostala! —
krzyczal Grady. — Trzeba bylo wbi¢ ci troche rozumu do glowy, jak tylko tu przyjechalas!
Nikt nie $mie bezkarnie tak sie do mnie odzywac!

Zlapal ja za kolierz koszuli i gwaltownie posadzil na kanapie. Koszula sie
rozdarla, obnazajac jej ramiona. Chciala sie zakry¢, ale trzepnal ja w reke.

— A teraz masz ochote powtorzy¢, co$ powiedziala? — spytal pogardliwie krzywiac
usta.

Popatrzyla na niego i skinela glowa. Natychmiast strzelil ja w twarz. Przewrdcila
sie na plecy. Oczy zaszly jej lzami.

— Nigdzie nie pojedziesz. Zostaniesz tutaj. Juz ja tego dopilnuje. Gdybys
probowala sie wymkna¢ i zwiaé, odnajde cie i $ciagne do domu. Jesli uwazasz, ze§ za
mocno dostala po buzi, sprobuj uciec, zobaczysz, jak ci sie dostanie, gdy cie dopadne.
Mowisz, jakby$ nigdy nie byla moja zona. A teraz zamknij twarz, bo moge sie wSciec.

— Twoje pogrozki mnie nie powstrzymaja, Grady. Decyzji nie zmienie. Nie masz
prawa zmusi¢ mnie do pozostania tutaj. Mozesz mnie bi¢ od rana do nocy, decyzji nie
zmienie.

Znow datlo sie slysze¢ ciche pukanie do drzwi. Grady je zignorowal, ale gdy sie
kilka razy powtorzylo, odwrocil sie w strone drzwi.

— Kto tam? — ryknat.

Nikt sie nie odezwal, lecz po krotkiej chwili znéw dalo sie slysze¢ pukanie. Grady
wielkimi krokami podszedl do drzwi i gwaltownie je otwarl.

Okazalo sie, ze byl to jeszcze raz Beckum, bardzo wystraszony. Gdy ujrzat wsciekla

twarz Grady'ego, niezgrabnie cofnal sie w glab korytarza.
— Nie mowitem, zebys sie odczepil? Czys$ nie slyszal, co ci powiedzialem?
Beckum dzwonil zebami ze strachu. Gwaltownie skinat gtowa.
— Tak, prosze pana, ale...
— Zawracasz mi glowe, bo wiesz, ze jestem zajety? Diabel cie kusi?

— Nie, prosze pana, ale...



— To po co tu przylazisz i nie zostawiasz mnie w spokoju?

— Na pewno wlasnie tak bym zrobil, prosze pana, ale najpierw moze by pan
pozwolil mi powiedzie¢, z czym tutaj przyszedlem.

— Powiedz i idz do cholery!

Beckum przetknal §line. Przestal dzwoni¢ zebami, ale z kolei kolana zaczely mu sie
trzase.

— Ja i Briscoe zamiatali§my podworze od frontu, zeby bylo czySciutkie, zawsze sie
bierzemy do podwoérza, gdy nie mamy nic pilniejszego do roboty, bo caly dzien sie
uwijamy, jak nam pan przykazal...

— Juz mi to méwile§ — krzyknal zniecierpliwiony Grady. — Co6z ty sobie myslisz?
Przylazisz tutaj i w kotko powtarzasz byle co!

— Mam tylko jedna rzecz do powiedzenia, prosze pana, i nic poza tym. Ja i

Briscoe...

— I codalej?

— Ja i Briscoe zamiatali§my podworze od frontu, zeby bylo czySciutkie, zawsze sie
bierzemy do podworza... — przerwatl i zerknal na Grady'ego. — No i kiedySmy sie tak

uwijali; jeden bialy pan zajechal wielkim autem i zatrzymat sie na podjezdzie. Zawolal
mnie i Briscoe'a i powiedzial nam, ze chce sie z panem zobaczy¢. Dlatego przyszedlem
tutaj i przeszkadzam panu, co juz raz zrobilem, bo ten bialy pan na dole w swoim aucie
bez przerwy sie domaga, zebym tu przyszed! i powiedzial, ze sie chce z panem zobaczy¢.
Nie jest to wcale moja wina, ze musialem przyj$¢ i zawracaé panu glowe, bo ten bialy pan
powiada...

— Czego on chce?

— Nic z niego nie mozna wydoby¢, tylko tyle, ze chce sie z panem zobaczy¢.

— Kto to jest?

— Nazywa sie Skeeter Wilhite.

Grady byl zdziwiony i zly.

— Ten dran... — urwal i spojrzat w strone schodéw, jakby Skeeter czekal tam na
niego. Znow popatrzyl na Beckuma.

— Dawno czeka? — spytal rzeczcowym tonem.



— Od chwili, jak przyszedlem tu po raz pierwszy i probowalem panu o nim
powiedzie¢. To nie moja wina. Nie chcialem tu przyj$¢, ale on mnie zmusit.

— No dobra — odpart Grady niecierpliwym gestem odprawiajac Beckuma. —
Uciekaj stad.

Beckum co sit w nogach pobiegt korytarzem w strone schodéow. Grady wolno
zamknal drzwi i przez chwile stal oparty o nie. Bez stowa przeszedl kolo Lucjany, otwart
szerokie drzwi na werande i spojrzal na podjazd, gdzie stal okazaly czarny samocho6d
Skeetera Wilhite'a.

— Co sie stalo, Grady? — spytala Lucjana.

Nie odpowiedzial, tylko potrzasnal glowa. Nie chcial zobaczy¢ sie ze Skeeterem
Wilhite'em i byl zly, ze widzi jego woz przed domem. Wiedzial, czego Skeeter chce.
Pieniedzy. Dotad zawsze spokojnie czekal, az Grady poszedl do banku w Maguffin i wzial
pozyczke pod zastaw hipoteczny, ale tym razem Skeeter wygral dwa tysigce piecset
dolarow i publicznie o$wiadczyl, ze jest to za duza suma, by mogl ja skredytowa¢. Grady
wiec przyrzekl, ze postara sie o gotowke i splaci dlug nie pdzniej niz dzisiaj w potudnie.
Ale zapomnial o tym w czasie burzliwych wydarzen porannych, poludnie minelo i bylo
juz po drugiej.

Przez dwa lata Grady stale przegrywal w lokalu Skeetera. Teraz nadeszla chwila,
kiedy nie sta¢ go bylo ani na przegranie pieniedzy, ani na zaciagniecie pozyczki. Skeeter
byl wytrwalym i sprytnym graczem. Wiedzial, ze zbliza sie chwila, kiedy Grady nie zdola
zdoby¢ nawet jednego dolara, postanowil wiec jak najpredzej wydusic z niego, ile tylko
sie da. W ciggu dwoch lat zrobit ciezkie pieniadze, prowadzac dom gry i bar tuz na
granicy miasta Maguffin. Jeden Grady w tym czasie przepuscil u Skeetera prawie
piecdziesiat tysiecy dolaréw, a sporo innych mieszkancéw hrabstwa stracilo tam tyle
samo. Ilekro¢ dawaly sie slysze¢ skargi, ze Skeeter oszukuje w grze, natychmiast
podwyzszal sume lapoéwek, jakie placit co miesige. Na wszelki wypadek nosil
automatyczny pistolet w kaburze pod pacha marynarki kazdego ze swych kosztownych

garniturow, za ktore placil po dwiescie dolarow.
Grady odszed! od drzwi na werande i zaczal nerwowo spacerowac po pokoju.
Po chwili stanal przed Lucjana i spojrzal na nig bezradnie.

— Nie wiem, co zrobi¢, Lucjano — powiedzial.



— Znalazlem sie w paskudnej sytuacji. Musze natychmiast wydosta¢ skads
pieniadze — skinal glowa w strone drzwi na werande. — Skeeter Wilhite czeka na
podworzu, a ja nie mam ani centa, by splaci¢ mu dlug. Probowalem nakloni¢ go, zeby
zgodzil sie na pare dni zwloki, ale on tam czeka na zywa gotéwke. Musze co$ zrobié,
Lucjano. Skeeter nie da sie spltawié. Nie ustapi.

Ciezko osunat sie na krzeslo, rece mu opadly.

— Czy masz jakie$ pienigdze, ktore moglabys mi da¢, Lucjanko? Potrzebuje dwa
tysiace piec¢set dolaréw. Bank mi juz nic nie da.

— Wiesz, Grady, ze nie mam pieniedzy — odparla szybko. Nagle zrobilo jej sie zal
Grady'ego.

— W zyciu nie mialam tyle pieniedzy.

— A gdybys zatelegrafowala do rodziny w Savannah? — spytal z nuta nadziei.

— Nie przysla, Grady. Nawet gdyby mieli. Sam wiesz. Od razu domysla sie,
dlaczego o to prosze.

Siedzial milczac i pustymi oczami wpatrywal sie w podloge. Gdy wreszcie wstal,
zobaczyla, jak bardzo jest zgnebiony. Chciala podbiec i powiedzie¢, ze zrobi, co tylko
bedzie mogta, ale bala sie zblizy¢ do niego. Juz wiecej na nig nie spojrzal. Bez slowa
wyszedt z pokoju i wolno poszedl korytarzem w strone schodéw. Lucjana zamknela drzwi

i tkajac padta na kanape.



Rozdzial czternasty

Bez innego ostrzezenia poza naglym, gwaltownym podmuchem wiatru, ktory
wygial ciezkie konary czerwonych debow i potrzasnal nimi, burza grzmigc piorunami i
tnac czarne niebo ognistymi jezykami blyskawic przeszla z niziny w gore rzeki. Pod
naporem nawalnicy wielki dom kolysat sie i chwial az po fundamenty, stare drzewo
budynku zalo$nie trzeszczalo, wiatr odrywal kawalki zbutwialych gontow i unosit je
niczym strzepy papieru. Przez kwadrans lal deszcz zwarta struga wody i tak przemoczyt
caly dom, ze prawie we wszystkich pokojach zaczelo ciec z sufitow. W czasie kazdej ulewy
murzynska stuzba biegala po domu i rozstawiala caly arsenal misek, miednic i kublow, by

woda nie zalala podlog.

Burza przeszla rownie szybko, jak nadleciala, ale dlugo jeszcze pioruny grzmialy
daleko, a rozwidlone blyskawice przeszywaly horyzont. Rozpalona ziemia namokla i
parowala. Odurzajacy zapach stratowanych przez ulewe kwiatow brzoskwin nasycil
wilgotne powietrze. Czarnodzioba kukulka pohukiwala w hebanowcu w polu.

Stlonice zaszlo w czasie burzy i bylo juz ciemno, gdy Lucjana wreszcie wstala z
kanapy i poszla do lazienki. Polozyla sie w wannie i zakrecila kurek dopiero, jak woda
siegnela jej podbrodka. Starala sie nie mysleé¢ o tym, co zrobi i co sie z nig stanie. Bala sie
Grady'ego i nienawidzila ponurego domu, ale wstyd jej bylo wréci¢ do rodzicow i
przyznaé, ze jej malzenstwo skonczylo sie kleska. Rodzice byliby dobrzy dla niej,
delikatni i slowem by nie wspomnieli o przeszloSci, ale sama jej obecnos¢ bez przerwy
przypominataby im o tym, co sie stalo. Wiedziala, ze jesli starannie przygotuje ucieczke,
moze raz na zawsze rozstac¢ sie z Gradym i znikng¢ w szerokim $wiecie, ale wcale jej sie
nie u$miechala mys$l, ze zostanie jedna z tysiecy bezdomnych kobiet wegetujacych
samotnie za dnia i w nocy. Miala do wyboru tylko jeszcze jedna mozliwo$¢ — pozostac
tutaj do konca zycia. Wtedy musialaby catkowicie ulec Grady'emu, jak wszystkie zony
Dunbaréw musialy w koncu ugiaé sie przed nimi.

Z glebi domu doszly ja jakiesS odglosy. Zapalila swiatlo i szybko wytarla sie
recznikiem. Otwarla drzwi, wybiegla z lazienki. Przestraszyla sie, gdy zobaczyla, ze juz

kto$ zapalil §wiatlo w jej sypialni. Wcale sie jednak nie zdziwila na widok mamy Elsie,



ktora siedziala w fotelu i patrzyla na nig z niemym wyrzutem. Od poczatku wiedziala, ze
predzej czy podzniej bedzie musiala znie$¢ pogarde matki Grady'ego, ale do tej chwili
udalo jej sie unikngé mysli o ciezkiej probie, jaka ja czekala.

Mama Elsie miala na sobie jedna ze swych splowialych marszczonych jedwabnych
sukni koloru lawendy. Nic nie méwigc, pogardliwym spojrzeniem mierzyla od stéop do
glow Lucjane, ktora tymczasem znalazla szlafrok i okryla sie nim. Mama Elsie
niecierpliwie stukala palcami w oparcie fotela. Lucjana z do$wiadczenia wiedziala, ze jest
to niezawodny znak nadciaggajacej lawiny obelg. Jak dlugo mogla, unikala wzroku
teSciowe;.

— No!— odezwala sie wreszcie mama Elsie. — C6z ty wyprawiasz? Co mialaby$ na
usprawiedliwienie twojego postepku? Ki diabel cie opetal? Wstydu nie masz?

Lucjana owinela sie szczelnie szlafrokiem i siadla na kanapie. Mama Elsie
zacisnela waskie usta i mierzyla ja pogardliwym spojrzeniem.

— Jestem do glebi zgorszona, najdelikatniej méwiac, ale ani troche mnie to nie
zdziwilo — podjela mama Elsie. — Powinnam byla wiedzie¢, czego mozna oczekiwaé od
kogos, kto sie wywodzi, po prostu méwiac, z rynsztoka. Nie miala§ prawa wykorzystaé
meskiej stabosci Grady'ego i postuzy¢ sie wlasnym cialem, by skusi¢ go do malzenstwa.
Nie potrzasaj mi tu glowa, bo to sie na nic nie zda, sama wiesz, ze mdéwie prawde.
Potrafie sie pozna¢ na kurewskich sztuczkach wyprawianych na moich oczach.
Podobnego upokorzenia nasza rodzina nigdy dotad nie zaznala i nigdy juz nie zdotamy
zmy¢ tej hanby. Od pierwszego wejrzenia wiedzialam, co$ ty za jedna. Nabrala§ mojego
niewinnego chlopca na Slub, bo by} za wielkim dzentelmenem na to, by cie przepedzi¢ z
powrotem na ulice, gdzie czekaly na ciebie twoje kolezanki. Gdybys miala cho¢ odrobine
poczucia przyzwoito$ci, nigdy by$ nie wykorzystala jego dzentelmenskich wzgledow. Ale
nie! Takie jak ty sa zdolne tylko do oszukanstwa! Zly los zaprowadzil mojego biednego
synka do Savannah i sprawil, ze natknal sie na ciebie. Podobna historia zdarzyla sie w
Savannah jego ojcu. Na tym ohydnym gnojowisku nie ma porzadnych kobiet — wszystkie
sq bezwstydnymi kurwami. Boze litoSciwy!

— To nieprawda, mamo! Nie zrobilam nic takiego, czego musialabym sie wstydzi¢!

— Nic takiego! Boze lito$ciwy! Z pewnoscig sama nie wierzysz, ze uda ci sie mnie

zwie$¢ udajac niewiniagtko!



— Na to, co mama mys$li o mnie, nic nie poradze, ale musisz mi uwierzy¢, jak
mowie, ze nie zrobilam nic zlego.
— Nic zlego! Grady wszystko mi powiedzial!

Lucjana byla przygotowana, ze nie uniknie gniewu mamy Elsie. Trzeba bylo
przetrzymac jej atak.

— Jesli nawet odzegnalas sie od zycia, jakieS wiodla, w co ani na chwile nie
uwierze, bo to tylko udawanie, nie okazala$ odrobiny szacunku dla wszystkich innych, a
zwlaszcza dla mojego syna. Grady zawsze byl dzielnym, porzadnym i zacnym chlopcem i
absolutnie nie zashuzyl sobie na taki wstyd i hanbe. Jak zyje, nigdy jeszcze nie bylo mi tak
zal tego biedaka. Wymykasz sie z domu, szwendasz po nocy Bog raczy wiedzie¢ gdzie,
spotykasz tego podleca bialego Murzyna, Harrisona, i wyprawiasz z nim obrzydliwe,
bezwstydne orgie! No c6z, zachowala$ sie, jakby$ wrocila do tamtego siedliska grzechu i
znow bezczelnie polowala na mezczyzn! Jakze dzierzawcy moga zachowa¢ szacunek do
Grady'ego, kiedy wlasna zona za jego plecami hanbi go po nocy! Zadna zona Dunbara nie
zachowala sie tak skandalicznie w ciggu dhlugich i pieknych dziejéw naszej rodziny. Coz
teraz ludzie pomysla sobie o nas? Co beda o mnie méwi¢ za moimi plecami? Wstyd i
hanba! Juz nigdy nie bede mogta z podniesionym czolem spojrze¢ w oczy przyzwoitym
ludziom. Juz dosy¢ los mnie dotknal, ze moja synowa jest zwyczajna kurwa z Savannah,
nie pozwole, by$ na moich oczach dopuszczala sie bezecenstwa. O Boze lito$ciwy!

Lucjanie chcialo sie plaka¢, ale wiedziala, ze musi zrobi¢ wszystko, by przekonac
mame Elsie o swej niewinno$ci. Zdawala sobie sprawe, ze w takiej sytuacji lzy
oznaczalyby przyznanie sie do winy.

— Nie wiem, mamo, co mowil ci Grady — zaczela z trudem panujac nad nerwami
— ale tej nocy nic wiecej nie zrobitam, tylko wyszlam z domu na pole. I to wszystko.
Prosze, uwierz mi. Mowie prawde. Harrisonowie znalezli mnie w polu i zabrali do domu.
Po prostu nie moglam tu wytrzymac ani chwili dluzej. Musialam opus$ci¢ dom. Grady...

— Nie mam najmniejszego pojecia, o czym ty moéwisz, moja droga, ale jestem
matka Grady'ego i nie pozwole, bys ty lub ktokolwiek inny liczyl na to, ze mnie podburzy
przeciw mojemu dziecku. Grady to dobry chlopak i nie $cierpie, by go oskarzano o
grzechy, ktore ty masz na sumieniu. Nigdy nie chcialam, by sie w ogole zZenil, a juz na

pewno nie z taka jak ty. Sama najlepiej moge sie nim zaopiekowa¢ i zeby$ zyla tu sto lat,



nigdy nie zdolasz zaja¢ mego miejsca w jego sercu. A osoba, ktora zrobilaby to, co ty$
zrobila tej nocy...

— Ale to byla wina Grady'ego, mamo! — stanowczo zaprotestowala Lucjana. —
Gdyby Grady nie...

— Nie! Nie chce slyszeé ani stlowa na ten temat! Nie dosy¢, ze$ uciekla z domu i
moj syn znalazl cie polnagg z tym mlodym bialym Murzynem, Harrisonem, to jeszcze na
domiar zlego siedzisz tu i chcesz zwali¢ wine na Grady'ego. Nie! Nie uwierze ani w jedno
slowo! Mozesz w ogole sie nie odzywac, jesli tylko tyle zdecydowala$ sie powiedziec.
Gdyby Grady mnie ustuchal, nie groziloby mi teraz pietno hanby, bo blagalam go, zeby
sie w ogoéle nie zenil. Wiedzialam, ze co$ takiego sie zdarzy. Zadna kobieta na §wiecie nie
potrafi kocha¢ go tak jak ja. Biedny chlopiec, odkad sie tu zjawila$, nie zaznal nic procz
cierpienia i niedoli.

— Czy Grady mowil mamie, dlaczego odeszlam?

— Nie mam najmniejszego pojecia, o czym mowisz, mloda kobieto.

— Ale na pewno coS$ ci powiedzial, bo wiedzialas, ze nie bylo mnie w domu.

— Jak dlugo, bedziesz uporczywie probowala zwali¢ na mojego syna wine za
wlasne bezwstydne grzechy, nie chce slysze¢ ani stowa. Nie interesuje mnie, co masz do
powiedzenia.

Otwarly sie drzwi i Marta wniosla na tacy kolacje. NieSmialo spojrzala na Lucjane
i zaczela nakrywaé do stolu. Przy Marcie nie padlo ani jedno stowo. Dopiero gdy wyszla
na palcach i cicho zamknela za soba drzwi, Lucjana chciala ja zawolaé i poprosi¢, by
powiedziala mamie Elsie, co sie wczoraj wydarzylo, ale bala sie, ze to znéow rozsierdzi
teSciowa.

— No, bierz sie do kolacji — opryskliwie powiedziala mama Elsie. — Pewnie nie
jadlas$ caly dzien.

— Nie bede nic jadla, mamo — odparla potrzasajac glowa. — Nie jestem glodna.

— Nic ci nie pomoze, jak bedziesz tu siedziala i robila z siebie meczennice, bo
mnie jest obojetne, czy bedziesz jadla czy nie. Takie komedie nie robia na mnie zadnego
wrazenia. Nigdy nie zyskasz mego wspolczucia, mloda kobieto.

Znow zapadla cisza. Mama Elsie przygladala sie Lucjanie z wyniosla i wzgardliwg

ming, co mialo znaczy¢, ze juz orzekla, iz synowa winna jest niewybaczalnego grzechu i



nie moze by¢ mowy o darowaniu jej winy. Palce prawej reki mamy zaczely monotonnie
bebnié¢ w oparcie fotela.

— Boze lito$ciwy! Nie wiem, co teraz bedzie z dobrym imieniem naszej $wietnej
rodziny, zszarganym przez przyblede. Po tym, co sie stalo, juz nigdy nie podniose czola.
Widze juz ghupie usmieszki na twarzach réznych Harrisomow na sam dzwiek naszego
nazwiska. Celem calego zycia podobnych ludzi jest $ciagnaé taka rodzine jak nasza do ich
poziomu. Pojecia nie mam, co ten Grady sobie myslal, jak sie z toba zenil. Ale jednego
jestem pewna — ze$ ty go nabrala!

— Mamo Elsie — odparla zrozpaczona Lucjana — musisz mnie wysluchaé i
uwierzy¢ w to, co powiem. Nigdy by do tego nie doszlo, gdybym nie zlapala Grady'ego...

— W zyciu nie widzialam tak przewrotnej osoby. Uparla$ sie, by zwali¢ wine na
Bogu ducha winnego biedaka!

— Grady byl wczoraj wieczor u Sallie John.

Stara kobieta ostupiala. Otwarla szeroko usta pustymi, nie widzacymi oczami
wpatrzyla sie w Lucjane. Po chwili wolno podniosla rece i nieprzytomnie przetarla
palcami powieki. Wyniosta mina zniknela bez $ladu, nalane policzki zapadly sie i
zmartwialy.

— Co$ powiedziala, moje dziecko? — spytala stabym glosem.

Lucjana powtorzyla.

— Ta nedzna Murzynicha! Ta bezczelna czarna wywloka! Boze litoSciwy.
Wiedzialam, ze ona co$ knuje. Takie jak Sallie zawsze leca na wysoko urodzonych bialych
mezczyzn, jacy im sie nawing. Nie bylo dnia, zeby jedna z nich nie chciala skusi¢ ojca
Grady'ego. Ale mdj biedny chlopiec! Jestes pewna, ze to prawda?

— Tak, mamo. Mozesz spyta¢ Marte. Ona wie. I to samo ci powie.

— O, Boze litosciwy.

Wielkie cielsko mamy Elsie zapadlo sie w fotelu. Wydala z siebie dlugie, bolesne
westchnienie.

— MJ¢j biedny, biedny chlopiec — powiedziala cicho znuzonym i pelnym rozpaczy

glosem. — To sie predzej czy pdzniej musialo sta¢ bo ciazy na nim przeklenstwo.



Cala jej pycha sczezla. Byla teraz starg, zbolala kobieta. Waskie wargi jej drzaly,
bezradnie spogladala na Lucjane.

— To przeklenstwo Dunbaréw, moje dziecko. Mezczyzn w naszej rodzinie zawsze
ciggneto do czarnych dziewuch, jak muchy do melasy. Ojciec Grady'ego mial stabo$¢ do
nich i zadne prosby ani perswazje nie byly w stanie go powstrzymac. A dziadek Grady'ego
byt jeszcze gorszy. Sprowadzal czarne dziewczyny tutaj, do domu, i po dwie lub trzy na
raz. W nocy zamykal je w swojej sypialni. Kiedy wyszlam za ojca Grady'ego i
przyjechalam tutaj, pierwsza noc spedziliSmy razem w pokoju po drugiej stronie
korytarza i do rana styszalam, jak gole czarne dziewczyny piszczaly wlasnie tu, w tym
pokoju, u dziadka Grady'ego. Nie wiedzialam, co sie dzieje, ale szybko sie domyslilam.
Trudno liczy¢ na to, ze Grady bedzie wyjatkiem. Jednych mezczyzn ciggnie do pijanstwa,
innych do czarnych dziewczyn. Dunbaréw — do jednego i drugiego. Boze litoSciwy.

Cialo mamy trzeslo sie i falowalo, lzy ciekly po jej okrytych zmarszczkami
policzkach. Zaczela spazmatycznie tka¢ tak glosno, ze slychac ja bylo w calym domu.
Lucjanie zrobilo sie zal. Wstala, podeszla i polozyla reke na trzesacych sie ramionach
starej kobiety. Ale mama Elsie natychmiast spojrzala Lucjanie w twarz i zdjeta nagla
zlo$cia strzepnela jej reke.

— Wiem, czego by$ chciala! — krzyknela bijac sie pieSciami w piersi, jakby w ten
sposob cheiala wytluc bol ze swego cielska. — Boze litoéciwy! Ze tez od razu na to nie
wpadlam! To sa znéw twoje sztuczki! Wyciagnelas ze mnie, co wiem o Gradym, i teraz
bedziesz miala pretekst, by go rzuci¢ dla bialego Murzyna, tego Harrisona. Ano wlasnie!

To s3 twoje machinacje! Wiedzialam! Zlamiesz Grady'emu serce — zrobisz to na
pewno. Pozbedziesz sie go, jak kazda kurwa, kiedy juz bedziesz miala dos¢. I wezmiesz
sobie mlodszego. Mo6j biedny chlopiec nie bedzie miat nikogo, kto by o niego dbal, jak
odejde z tego $wiata. Zostanie sam. Pomysle¢, ze zrobisz nam co$ takiego, choc
traktowalam cie jak wlasng corke! Nie zniose mysli o tym — ja tego nie przezyje! Zabijesz
mnie — wpedzisz do grobu, a dlugo jeszcze moglabym zy¢! Boze lito$ciwy.

Jeszcze glebiej zapadla sie w fotelu, zlapala rekami za glowe i zaczela jecze¢ z bolu.

Lucjana uklekla przed mama Elsie chcac ja pocieszy¢. Ale teSciowa odepchnela ja i

wstala. Chwiala sie na nogach.



— Serce — powiedziala stabym glosem, przyciskajac rece do piersi. To ponad moje
sily. Wybila moja godzina. Umre. Co$ mi mowi, ze umre. Boze litoSciwy.

O wilasnych silach, ledwie trzymajac sie na nogach, ruszyla w strone drzwi.
Lucjana szla obok niej az do korytarza. Mama Elsie dala reka znak, by zostawila ja w
spokoju.

— Prosze cie tylko o jedno. Zaczekaj, az Grady wroci — powiedziala blagalnym
glosem. — Ostatnim tchnieniem prosze cie o to. Zostan, az wréci do domu.

— A gdziez on pojechal? — spytala zdziwiona Lucjana.

— Pojechal samochodem do miasta, jak tylko Wilhite sie stad wyniost. Pewnie ma
wazne sprawy do zalatwienia w Maguffin. — Znow sie rozplakala. — Mozesz juz nigdy nic
dla mnie nie zrobi¢, ale prosze cie o jedno — zaczekaj, az wroci Grady.

Chwiejnym krokiem poszla korytarzem do swego pokoju. Lucjana, gdy mama

Elsie zniknela jej z oczu, zamknela drzwi i wyczerpana osunela sie na fotel.



Rozdzial pietnasty

Kto$ byl na werandzie. Lucjana uslyszala miarowe skrzypienie spaczonej podlogi i
wyprostowala sie w fotelu, zdjeta strachem. Nie byly to znane jej kroki. Na pewno
poznalaby Beckuma lub Briscoe'a. Zerwala sie, podbiegla do drzwi na werande i
gwaltownie je otwarla.

Zrazu nic nie widziala w ciemno$ci. Wystraszona, stala z zapartym tchem. Z

mroku wynurzyla sie posta¢ mezczyzny idacego w jej strone. Predko cofnela sie w glab

pokoju.

— Lucjano, cudownie wygladasz — powiedzial Brad podchodzac do niej. —
Lucjano...

— Brad! Co pan tu robi? — spytala przestraszona. — Prosze nie wchodzi¢ do
pokoju!

Szybkim ruchem chwycil Lucjane za ramie i wyciggnal przez drzwi w pdélmrok
werandy. Objal ja mocno i przycisnal do siebie. Czula na twarzy goracy oddech, gdy
szukal jej ust. Pocalowal ja. Byla zbyt slaba i bezradna, by mu sie oprzeé. Szlafrok osunat
sie jej z ramion. Szorstkimi rekami Brad glaskal jej cialo. Z podniecenia i strachu
zakrecilo jej sie w glowie, kolana nagle sie ugiely. Brad wzial ja na rece i zanio6st na
kanape pod Sciana. Kiedy otwarta oczy, zobaczyla, ze Brad uklakl przy niej i mocno objal
ja wpol. Chciala go odepchna¢, $cisnal ja jeszcze mocnie;.

— Juz pani lepiej? — spytal.

Skinela glowa.

— Tak.

— Nie moglem tego znie$¢, Lucjano. Przez caly dzien mys$lalem tylko o tobie.
Musialem tu przyj$c¢ i zobaczy¢ cie, Lucjano.

— Ale nie powinien pan tu przychodzi¢. Gdyby Grady lub mama Elsie zobaczyli
pana tutaj, nie uwierzyliby ani w jedno slowo z tego, co im moéwilam.

— Powiedziala$, Ze nie chcesz tu wrdci¢. Jaka réznica, co oni sobie pomysla?

— Nie wiem, ale nie mozna tego lekcewazy¢.



Przysunat sie do niej, przytulit rozpalona twarz do jej ciala. Lucjana z trudem

lapala powietrze.

— Chce, by$ uciekla ze mng, Lucjano — powiedzial nerwowym, ochryplym glosem.

— Zrobisz to?
Sprobowata odepchnaé go od siebie.
— Nie! Nie moglabym tego zrobi¢! Jak moze pan méwic takie rzeczy!
— Dlaczego nie? W nocy mowilas...
— Nie wiem, co mowilam w nocy. Ale nie moge zrobi¢ czego$ podobnego.

— Uwazasz, ze nie jestem wart ciebie — o to chodzi? — spojrzal na nig i

u$miechnal sie blado. — I to jest prawdziwy powod odmowy?
— Skadze by znowu, Brad! — odparla szybko kladgc dlon na jego rece. Bala sie, ze

go urazila. — To nie ma nic do rzeczy.

— Wiec dlaczego nie chcesz p6j$c ze mna?

— Nie zna mnie pan. I nie wie pan, jaka jestem, naprawde.

— Wiem, ze jeste$ cudowna, ze cie kocham i pozadam.

— Ale nie wie pan, jaka jestem... albo kim bylam, zanim tu przyjechalam. A
gdybym powiedziala, ze bylam... niezbyt porzadng dziewczyng. Ze bylam inna, zanim
wyszlam za Grady'ego. Co by pan wtedy pomys$lal?

— Nie uwierzylbym.

Rozes$miala sie.

— Mama Elsie nie chce uwierzy¢, ze bylam porzadna dziewczyng, a pan nie chce
uwierzy¢, ze bylam zla. Zdaje mi sie, ze ludzie zawsze wierza w to, co im odpowiada.

— Nie dbam o to, kim bylas. Wazne jest tylko, jaka jestesS teraz. A jeste$ piekna i
cudowna, kocham cie i chce sie z toba ozenié. Tylko to sie liczy.

Potrzasajac glowa odwrdcila wzrok od niego. Nastgpilo dlugie milczenie. Czula, ze
Brad wpatruje sie w jej twarz, ale uporczywie unikala jego wzroku. Wreszcie podniost sie
z kleczek i usiadl przy niej na kanapie.

— Wiem, jak to jest — powiedzial cicho. — Ty mieszkasz tu, na gorze, w wielkim
domu, a ja na dole, w domu dzierzawcy. Powinienem byt wiedzieé¢, ze tak sie to musi

skoniczy¢. Nie masz odwagi powiedzie¢ mi prawdy. I dlatego wymyslila$ te bajke, ze



jeste$ kobieta z przeszlo$cia. Dziewczyny, jak chca splawi¢ mezczyzne, wyciagaja takie
historie, aby w ten sposob ukry¢ prawdziwy powdd. Naturalnie, mieszkam w domu
dzierzawcy. I co z tego? Jestem nie gorszy od ciebie i wszystkich, ktérzy mieszkaja w tym
wielkim domu, sama dobrze to wiesz. Gdybym mieszkal w jednym z takich przegnilych
starych domoéw, obijal sie i pozyczal pienigdze na zycie, wyszlaby$ za mnie bez chwili
namyshu, jak za Grady'ego. No c6z, kiedy$ pozatujesz tego, bo zmadrzejesz i zrozumiesz,
ze$ popelnila blad. Ja sie jeszcze czego$ dorobie w zyciu i moge ci da¢ znacznie wiecej niz
inny mezczyzna, mam na mysli nie tylko pienigdze. Je§li zmienisz zdanie, zanim bedzie
za p6zno, daj mi znad.

Chciatl wsta¢. Lucjana go przytrzymala. Oczy zaszly jej lzami, placz Scisnal gardto,
nie mogla sie opanowac. Siedziala naprezona, mocno $ciskajac w dloni jego rece.

Dal sie slysze¢ §piew mlodej Murzynki. Posréd wilgotnej nocy ptynal, przy wtorze
gitary, czysty i dzwieczny glos skargi. Po raz pierwszy murzynska piosenka przyniosla jej

ukojenie.

Nie ma na Swiecie chtopca milszego.

Przyjdz — nie pozatuje ci niczego...

Dlugo siedzieli razem stuchajac stow piosenki, ktéra zdala sie nie mie¢ konca.

Poélnoc juz dawno minela, w murzynskich chatach $wiatla gasty jedno po drugim.

— Mozesz mysSle¢, co chcesz, Brad — powiedziala wreszcie Lucjana. — Ale Grady...

— Co jest z nim? — spytal oschle.

— Grady ma klopoty. W zaden sposéb nie moge go teraz opuscic.

— Dziwny jest twj stosunek do niego po tym, jak on cie potraktowal — Brad
odparl z gorycza. — Masz tyle wymowek, ze w zadna nie moge uwierzyc.

— Jestem wciaz jego zona. Nie moge go rzucic, kiedy ma klopoty. Nigdy bym tego
sobie nie wybaczyla.

— Coz to za klopoty? Sallie John uciekla?

Lucjana ukryla twarz w dloniach. Plakala. Brad obserwowal ja z zaniepokojeniem i

poczuciem bezradnoSci. Chcial co§ powiedzie¢, by naprawié¢ przykros¢, jaka jej sprawil.



Ledwie wspomnial o Sallie John, od razu zdal sobie sprawe, ze bylo to okrutne i

bezmyslne.

— Przepraszam cie, Lucjano. Nie powinienem byl tego mowic.

Uspokoila sie, oparta glowe o tyt kanapy.

— Prosze cie, nigdy wiecej nie mow takich rzeczy — powiedziatla cicho. — To
ponad moje sily.

— Juz nigdy, Lucjano — przyrzek}.

— Dobrze, Brad. SkonczyliSmy z tym tematem. I nigdy wiecej do niego nie
wracajmy.

— Powiedz mi o Gradym. Jakie ma klopoty?

— Chodzi o pieniadze. Tym razem ma dwa tysiace piecset dolaréw dlugu. Jest bez
pieniedzy, ale jako$ musi sie wykupi¢. Nie wiem, co zrobi. To straszne.

— Komu jest winien? Skeeterowi Wilhite'owi?

Skinela glowa.

— Skad wiesz? — spytala.

— Nietrudno zgadna¢. Wszystkie pienigdze lokuje u Wilhite'a.

— Mnie tez sie tak zdaje.

— Czy chcesz mu pomoc?

— Nie mam pieniedzy.

— To dlaczego Grady nie zaciggnie nowej pozyczki na hipoteke?

— Zrobil to niedawno — po raz ostatni. Bank juz ani centa nie pozyczy mu na
hipoteke.

— Wyglada na to, ze Grady zapedzit sie w kozi rog. Jezeli wyjdzie z tego calo,
dowiedzie, ze jest o niebo sprytniejszy od wszystkich innych, co byli dluznikami Skeetera
Wilhite'a i uchylali sie od zaptaty. Wilhite nie przebiera w Srodkach, gdy trzeba Sciggnac
dlug, i pod tym wzgledem nie ma r6wnego sobie.

Brad wstal. Przez chwile niepewnie patrzyl na Lucjane, potem wolnym krokiem
poszedl w strone schodéw na skraju werandy. Lucjana odprowadzila go wzrokiem.

Wstala, gdy wlasnie zniknal w mroku. Przystanal i szybko sie odwrocil. Nie odezwali sie



ani slowem. Minela dluga chwila. Brad nagle podbiegl i objal ja z calych sil. Po raz

pierwszy nie opierala sie, kiedy ja calowal. Potem wzial ja na rece i zaniost do t6zka.



Rozdzial szesnasty

Grady byl zgnebiony. Znalazl sie w sytuacji niemal bez wyj$cia. Kiedy p6zno po
potudniu przyjechal do miasta, bank byt juz zamkniety, ale dostat sie do srodka wej$ciem
od podworza i odbyl dluga rozmowe z prezesem banku, Howardem Phillipsem. Howard
otwarcie mu powiedzial, Zze nie moze by¢ mowy o pozyczce, bo caly majatek Dunbara jest
juz obcigzony hipotecznymi dlugami, a Grady innego zabezpieczenia nie moze dac.
Jednakze, gdy Grady wychodzil, Howard poradzit mu, by postaral sie zebra¢ pieniadze u
przyjaciol, a gdyby to sie nie powiodlo, zeby za wszelka cene naklonil Skeetera Wilhite'a
do odroczenia terminu splaty dlugu. Obaj doskonale wiedzieli, ze ani jedno, ani drugie
nie jest mozliwe.

Potem przez pare godzin Grady jezdzil samochodem po wysadzanych drzewami
alejach miasta, najpierw pedzac z zawrotna szybkoScia przez eleganckie dzielnice
mieszkalne, a potem wolno krazac tam i z powrotem gléwna ulica kolo poczty, sadu i
pomnika Jeffersona Davisa. Przez caly czas zastanawial sie, skad by wydosta¢ dwa i po6t
tysigca dolaréw przed rankiem nastepnego dnia.

O polocy pojechal wreszcie do lokalu Skeetera Wilhite'a w nadziei, ze moze jako$
go skloni, by jeszcze troche poczekal. Nie zapomnial, ze Skeeter rozstajac sie z nim po
poludniu ostrzegt go, ze musi zwroci¢ dtug w ciagu tej nocy.

Lokal Skeetera nie mial zadnej nazwy, méwilo sie po prostu ,,u Skeetera". Latwo
go jednak bylo rozpoznac po reklamie piwa wiszacej nad wejSciem. Tak wiec marka ,Jax
Beer" zastepowala godlo lokalu. Znajdowat sie w odleglosci dokladnie trzech mil od sadu.
Przedtem mies$cila sie tu szkola podstawowa. Kiedy dwie szkoly w okregu polaczono w
jedna, Skeeter kupil od hrabstwa czteropokojowy budynek i przez dwa lata prowadzil w
nim $wietnie prosperujaca spelunke, placac za ,,opieke" pietnascie procent od wplywow
brutto. Nikt nie umial powiedzie¢, jak i komu Skeeter placil, gdyz byta to sprawa znana
tylko Skeeterowi i sedziemu Lovejoyowi, jego prawnemu doradcy, nie ulegalo jednak
watpliwosci, ze mial mocne plecy. Inni ambitni wlasciciele domoéow gry, przekonani, ze
beda mogli bezkarnie konkurowaé ze Skeeterem, zetkneli sie z lufg pistoletu zastepcy

szeryfa, zostali przepedzeni z hrabstwa i ostrzezeni, by sie tu wiecej nie pokazali.



Dawny budynek szkolny wygladat niewinnie. Stal w lasku dlugoiglastych sosen,
piec¢dziesiat jardow od szosy. Boisko koszykowki z jeszceze stojacymi stupami shuzylo teraz
za parking dla klientow Skeetera. Sam lasek, jeszcze za szkolnych czaséw, cieszyl sie w
nocy niezmiennym powodzeniem. Gdy sie $§ciemnilo, kilka parek znajdowalo schronienie
pod sosnami.

W ciagu ostatnich dwoch lat duchowni w Maguffin, zaniepokojeni malejacymi
datkami wiernych, niejednokrotnie usilowali przepedzi¢ Skeetera z hrabstwa, ostro
atakujac w kazaniach hazardowe gry i przydrozne gospody. Nigdy nie wymienialo sie
Skeetera po imieniu, ale wszyscy, ktérzy bywali na nabozenstwach, wiedzieli, ze to o nim
mowa. Ilekro¢ jeden ze stug bozych wyglosil kazanie, w ktorym grzmial przeciw grze w
kosci, pijanstwom uprawianym w lasku i trzem kelnerkom w czarnych fartuszkach z
szyfonu nie wiekszych niz chusteczki do nosa, natychmiast powiekszala sie klientela
Skeetera, a w nastepna niedziele w koszyku na datki mozna bylo znalez¢ okragla sumke
w zapieczetowanej kopercie. Wystarczylo, ze ktéryS pastor zapowiedzial, ze taki bedzie
temat kazania w nastepna niedziele, przybytek bozy nabity byt ttumem wiernych i oséb
postronnych, przybylych, by postucha¢ dosadnego i szczegblowego opisu wybrykow
niczym sie nie krepujacych kelnerek Skeetera i erotycznych postepkow pijanych
dziewczat w lasku pod oslong nocy. Jakby na przekor, po takim niedzielnym kazaniu
parking przed spelunka Skeetera do rana zatloczony byl samochodami. Potem duchowni
skarzyli sie szeryfowi, ale ten odmawial interwencji stwierdzajac, ze nie ma prawa
wkracza¢ w sprawy platnika podatkow, poki nie zostalo popelnione zadne przestepstwo i
nikt nie zaklocil publicznego porzadku. Delegacja pastorow udala sie przeto do
miarodajnych wiladz hrabstwa zarzucajac im zaniedbanie obowigzkoéw shuzbowych,
polegajacych na tym, ze toleruja podsycane przez Skeetera orgie w lasku, gdzie czereda
mezczyzn i dziewczat potrafila spedzi¢ parami noc na poduszkach wyniesionych z
samochodow lub na podscioltce z suchego igliwia — ale i to nie odniosto zadnego skutku.

Grady zaparkowal wéz na boisku przy domu i wszedl do $§rodka. Na stotkach przy
barze w pierwszej salce siedziala gromadka mezczyzn. Ktory$ z nich zaprosil go na piwo,
lecz Grady odmowil i wszedl do pokoju za barem. Pieciu lub sze$ciu mezczyzn siedziato

wokot stolu i gralo w kosci, paru innych pilo przy stolikach piwo lub bourbona2. Grady

2 Bourbon — amerykisska whisky.



przeszedl kolo stolu i jeszcze raz spojrzal po twarzach. Skeetera nie bylo. Jeden z
mezczyzn siedzacych za stolem skingl glowa Grady'emu i gestem zaprosil, by sie
przysiadl. Grady potrzasnal glowa i usiadt w swoim ulubionym kacie. Widzial stamtad
caly pokoj i moglt zobaczy¢, kto wchodzi lub wychodzi. Znal tutaj prawie wszystkich.
Jeden z nich skupowal miazge drzewng dla papierni, drugi byt inzynierem ladowym i
sprawowal piecze nad stanowg szosg, trzeci — dyrektorem elektrowni w Maguffin. Poza
tym Grady rozpoznal za stolem gry paru miejscowych sadownikéw. Od czasu do czasu
ktorys z gosci odwrdcil sie i ciekawie spojrzal na niego, lecz Grady udawal, ze nikogo nie
poznaje.

Siedzial w kacie z pot godziny, gdy nagle podnidst wzrok i zobaczyl, ze Peggy
usmiecha sie do niego. Peggy, wysoka, ciemnowlosa dziewczyna, byla kelnerka i
barmanka w lokalu Skeetera. Jesli Grady zamowil bourbona, wlasnie Peggy zawsze go
przynosita. Smukla, zgrabna, mlodziutka, w kusym czarnym fartuszku — ktory nie tyle ja
okrywal, co dzialal wyzywajaco, i temu wila$nie mial stuzyé — Peggy byla nieporéwnanie,
powabniejsza od swoich dwoch kolezanek. Chociaz juz pét roku pracowata u Skeetera,
nikomu nie udalo sie dociec, skad sie tu wrziela. Ilekro¢ ktéry$ z gosci staral sie ja
naklonic¢, by co$ opowiedziala o sobie, uSémiechala sie tylko i potrzasata glowa. Pozostale
dwie kelnerki, obie pucolowate blondyny o zaci$nietych ustach, od samego poczatku
zazdroScily Peggy urody i za kazdym razem, gdy jaki$ gos¢ nig sie zainteresowal lub dal
jej wiekszy napiwek, nie ukrywaly niecheci do niej. Niemal co wieczor przyjezdzal ktos do
Skeetera tylko po to, by ujrze¢ Peggy i popatrzy¢, jak krazy wérod stolikow. Jej szczery,
pelen radosci usmiech i ksztaltne biodra predzej czy pdzniej rzucaly urok na kazdego
mezczyzne i wielu z nich, zar6wno zonatych jak kawaleréow, proponowato jej malzenstwo.
Peggy wytrwale odmawiala i nie brala serio o$wiadczyn, ale nie ukrywala, ze te
pochlebiajace propozycje nie sa jej niemile. Kolezanki, coraz bardziej zazdroszczac jej
powodzenia, zaczely co wieczor umawiaé sie we dwojke z jakims$ gosciem na randke po
zamknieciu lokalu. A jednak mezczyzni dalej przychodzili do Skeetera tylko z mys$la o
Peggy.

Przed paru tygodniami doszlo do zaj$cia miedzy Gradym a Skeeterem. Zaczelo sie
od tego, ze Skeeter zobaczyl, jak Grady daje Peggy dziesie¢ dolarow. Wszystkie kelnerki

dostawaly napiwki i zdarzalo sie, ze gos¢ dal jednej z nich dolara albo dwa, ale dziesie¢



dolarow to juz byla przesada. Skeeter wyrwal pieniadze z reki Peggy, rzucil je w twarz
Grady'emu i ostrzegl go, by nie staral sie za pieniadze zyskaé jej wzgledow. Grady od
dawna dawal Peggy piecio- i dziesieciodolarowe banknoty i nie mial zamiaru
zrezygnowac z tego zwyczaju, poki starczylo mu pieniedzy, ale wolal nie wdawac sie w
bojke ze Skeeterem, ktéory w podobnych sytuacjach odstepowal na bok i dawal znak
Emory Gloverowi, kierownikowi sali i wykidajle wazacemu dwieScie funtow. Grady
kopnal wiec pienigdze w strone obu blondynek i wyszedt z lokalu. Przy najblizszej okazji
Peggy powiedziala mu, ze Skeeter byl zly, bo nie chciala zosta¢ jego kochanka, i ze
najlepiej bedzie, jesli Grady w ogole przestanie dawac jej napiwki. Odtad Grady zwijal
banknoty i wtykat jej do reki, gdy nikt nie patrzyl. Peggy poszla do baru. Gdy rozniosta
trunki, podeszla do stolika Grady'ego. Przez chwile stala i pytajacym wzrokiem patrzyla
na niego. Nic nie odpowiedzial. Szybko sie do niego przysiadla.

— Co sie stalo, Grady? — spytala milym tonem. — Cos$ cie gryzie, prawda? Ale co?

Odwrocil sie, spojrzal na nia, nic nie odpowiedzial.

— Nie zebrale$ pieniedzy na zwrot dtugu Skeeterowi? — spytala ze wspotczuciem.

Grady potrzasnat glowa.

— Och, Grady, jakze mi przykro — powiedziala patrzac mu w oczy. — Balam sie, ze
nie dasz rady zebrac tej forsy. Powiniene$ mie¢ na to wiecej czasu.

Grady wolno skingt glowa.

— Bardzo bym chciala jako$ ci pomoc, Grady. Czy dwieScie dolaréw zdaloby sie na
co$? Mam odlozone. Jak chcesz, mozesz je wzig¢.

— Chodzi o dwa tysiace pieéset, Peggy — odparl potrzasajac glowa.

— Tak, wiem. Slyszalam.

Rzucil na podloge dopalonego do polowy papierosa i przydeptat go:

— Gdzie Skeeter?

— Nie wiem, Grady.

— Byt dzisiaj wieczo6r?

— Wyszed! jaka$ godzine temu. Slyszalam, jak méwil Emory Gloverowi, ze zaraz

wrdci. Nie wiem, gdzie pojechal.



Polozyla mu dlon na rece. Opuscit brode na piersi i dlugo patrzyl na jej
jaskrawoczerwone paznokcie.

— Czy Skeeter wiedzial, ze bedziesz tu dzi§ wieczor?

— Na pewno — za$miat sie krotko. — Kazal mi stawi¢ sie tutaj.

Wyprostowat sie i zaczal szukaé po kieszeniach papierosow. Znalazl paczke, wyjal
drzaca reka papierosa, zapalil i rzucit zapatke na podloge.

— Musi by¢ jaki$ sposob trafienia do niego — powiedzial troche do niej, troche do
siebie. Wcigz na nig nie patrzyl. — Powinien mie¢ gdzie§ w §rodku kawalek serca, jakzeby
moglo by¢ inaczej. Nie moglby zy¢ i oddychaé, gdyby nie mial czego$ w rodzaju serca. Ale
zaloze sie, ze jakby wbi¢ mu szpilke, nawet by tego nie poczul. Ma tak twarda skore, ze
szpilka by sie zgiela.

— Moze ja bym ci pomogla, Grady.

— Jak?

— Chce, zebym zostala... jego kochanka. Od chwili gdy tu przyjechalam pracowac
u niego, stara sie mnie do tego namowic¢. Dlatego nie pozwala mi od nikogo wzigé
wiekszego napiwku niz dolar. Nie chce, by kto§ inny mnie wzigl. Gdybym mu
powiedziala, ze sie zdecydowalam...

— Zwariowala$! — krzyknal na nig Grady. — Za kogo ty mnie masz? Nie
pozwolilbym, zeby$ w ten sposob go splacila. Moze jestem kawal drania, ale tak daleko
jeszcze nie zajechalem.

— Shuchaj, Grady, ja bym sie nie opierala, gdybym byla pewna, ze to co§ pomoze.
Stokro¢ wole mu ustapi¢, niz dopuscié¢, by zrobil co$ strasznego. Wiesz, jaki on jest. Nie
cofnie sie przed niczym. Juz ci powiedzial, co zrobi, jak mu nie zaplacisz. Czy ty tego nie
rozumiesz, Grady? Pozwdl mi...

Niecierpliwym gestem odrzucil jej propozycje.

— Nie!

— Prosze cie, Grady. Pojde do Skeetera i... pogadam z nim. Powiem, ze po namysle
zdecydowalam sie zosta¢ jego kochanka. Jak mnie wezmie, powiem mu, ze o wiele
bardziej by mi sie podobal, gdyby byl rozsadny i dal ci czas na splate dlugu. On mnie

ustucha. Wiem, ze jako$ z nim sobie poradze. Czy to nie jest dobry pomysl, Grady?



— Daj sobie spokoj, Peggy. To bytloby niegodne zalatwienie sprawy. Nie przyloze
do tego reki. Masz... siegngl do kieszeni i wyjal zgnieciony banknot pieciodolarowy.
Starannie wygladzil go na mokrym stoliku i wreczyl Peggy. — Wez sobie dwa dolary i
zobacz, co by sie z reszty dalo wykroi¢ dla mnie. Zaczalbym z miejsca od dwodch
szklaneczek. — Spojrzal na nia, uémiechnal sie. — I zeby$ mi po drodze nie uronila ani
kropelki.

— Alez, Grady, nie chce pieniedzy... w kazdym razie nie dzisiaj.

— Jak nie masz do mnie tyle zaufania, by wziag¢ dwa dolary, to w ogdble nie chce cie
znac.

Wziela pie¢ dolaréow i polozyla na tacy. Wstala. USmiechajac sie potrzasnela
glowa.

— No dobrze, Grady. Nikogo na $wiecie tak nie slucham jak ciebie. Rzeczywiscie
skolowale$ mi glowe.

Poszla i za pare minut wrocila z dwiema szklankami bourbonu i syfonem na tacy.
Postawila szklanki jedng obok drugiej i usiadla. Grady od razu wypil wszystko. Gdy sie
odwrocila do niego, zobaczyla, ze Grady bacznie jej sie przyglada.

— Co znowu, Grady? — spytala.

— Wilasénie myslatem o tobie, Peggy — odparl rzeczowym tonem.

— To znaczy?

— Bedzie z ciebie cudowna zona, Peggy. Bardzo fajna zona. Ja ci to mowie. Ale
boje sie, ze cie maz wystawi do wiatru, jak to sie zdarzylo mojej zonie. Taki juz jest los
najlepszych dziewczyn. Lamie sie im zycie. Nie wiem, dlaczego. Zle sie obszedlem z moja
zong, a wcale sobie na to nie zastuzyla. Jest cudowna kobieta tak samo jak ty — obie
jestes$cie cudowne. A ja $winia. Powinno sie mnie zastrzelic.

— Na pewne rzeczy nie ma rady. Wszyscy musimy probowac szczeScia.

— Jasne. Ale dlaczego takie dziewczyny jak ty i moja zona probuja szczeScia z
gos$émi mego pokroju. Powinny$cie by¢ madrzejsze. Jestem dran. Wszyscy o tym wiedza.

— Moge sie domysli¢, dlaczego wyszla za ciebie, Grady. Kochala cie, po prostu. Na
jej miejscu zrobilabym to samo. Latwo zakocha¢ sie w tobie, Grady. Zbyt latwo. I w tym

cala bieda. Wiem, co mowie.



— Gdyby kto$ nas slyszal, pomyslalby, ze chce cie namoéwi¢, by$ wyszla za mnie
albo ze ty chcesz mnie usidli¢.

Przygladal sie jej z niewyrazna ming. Peggy opuscila glowe, by nie mogt zajrze¢ jej
w oczy. Siegnal reka i przyciagnal jej twarz do swojej. USmiechnela sie do niego z
zazenowaniem.

— Nie wiem, co zrobi¢ z tym fantem — powiedzial niepewnym glosem.

Dhugo siedzieli bez stowa. Wreszcie wzial jej reke i mocno Scisnal.

— Co myslisz o tym, Peggy? — spytal cicho. — Peggy?

Wolno potrzasnela glowa znéw, unikajac jego spojrzenia.

— Nie — odparta cicho. — To niemozliwe, Grady. Nie moglabym tego zrobi¢.

Gniewnie machnat reka i przewro6cil puste szklanki. Twarz mu plonela.

— Nie chcesz wyj$¢ za mnie, bo jestem Grady Dunbar — powiedzial patrzac na nia
spode tba. — O to chodzi. Wszystko wiesz o mnie. I dlatego odmawiasz.

— Prosze cie, Grady, nie méw tak. Ogromnie cie lubie, ale nie uwazam...

— Mozesz sobie darowaé! — podniést glos. — Wiem, co myslisz. Ze sie z tobg 7le
obejde, tak samo jak z zona. Nie chcesz ryzykowac¢ z Gradym Dunbarem. Za wiele o nim
styszatas.

Spojrzal na nia, zobaczyl lzy w jej oczach. Gleboko westchnat i opart sie w krzesle.

— Bardzo cie lubie, Grady — wiecej, niz by ci sie zdawalo. Nie chcialabym cie
urazic, ale...

— Chyba masz racje, Peggy... — urwat i roze$mial sie. — Nic ze mnie nie bedzie,
chotbym gadal Bog wie co. Cale szczeScie, ze jeste$S bystra dziewczyna i sama to
zrozumialas. Unikniesz niejednego bolu glowy.

— Grady — powiedziata blagalnym tonem — prosze cie, wrd¢ do zony, poki czas.
Jeszcze nie jest za pdzno co$ na to poradzi¢. Odzyskasz szczeScie, jesli tak zrobisz. Wiem,
co mowie. Tylko z nig mozesz byé¢ szcze$liwy. Jes§li wrocisz do niej i przeprosisz ja
szczerze, wybaczy ci wszystko. Musisz tylko przekona¢ ja, ze to jest na serio. Jezeli
kochala, na pewno chce, byS do niej wrécil. Czulabym to samo co ona, gdybym sie
dowiedziala, co$§ narobil, ale mimo wszystko chcialabym, by$§ wrocit do mnie.

Przebaczylabym ci, Grady. I ona tez ci przebaczy.



— Bo ja wiem. Chyba nic juz z tego nie bedzie. Zdecydowala sie odejs¢ ode mnie.

— Ale sie rozmysli, jak wrdcisz i powiesz, zZe... ja kochasz i chcesz, by sie ciebie nie
wyrzekla.

— Myél jest dobra, ale nic z tego nie bedzie, Peggy. Za malo wiesz o mnie. A moja
zona wie wszystko. Ze naleze do zbankrutowanej arystokracji. Do ostatniego pokolenia
arystokracji, czy jak to nazwaé. JesteSmy skonczeni. Wszyscy to wiedza. Kiedy wchodze
do banku od frontu, prezes wymyka sie tylnymi drzwiami. Nie moglbym wydosta¢ stu
dolarow, chocby szlo o moje zycie. Nawet m¢j kuzyn, Ben Baxter, mimo ze jest tylko
Dunbarem po matce, musial wzig¢ sie do pracy jako adwokat. Zarabia dwiescie dolarow,
i to nieregularnie, uczac czarnuchéw, jak pozyczy¢ dwadzieScia pie¢ dolaréw pod zastaw
ruchomosci. Tak nisko§my upadli. By¢ Dunbarem znaczy nie mie¢ zadnych widokow.

Peggy nagle zerwala sie na rowne nogi. Grady spojrzal na nia pytajaco. Predko
zlapala puste szklanki i postawila je na tacy. Dopiero gdy cofnela sie od stolika zobaczyl
Skeetera stojacego w drzwiach laczacych salke z barem, Grady zrozumial, dlaczego sie
tak szybko uwinela. Skeeter mierzyl ich oboje zimnym, przenikliwym spojrzeniem.

— Musze cie zostawi¢, Grady — szepnela szybko sie odwracajac i odchodzac od
stolika.

Gdy doszla do drzwi, Skeeter zagrodzil jej droge tak, ze musiala przystanac. Kazal
jej czeka¢, zanim ustapil na bok i pozwolil przej$é do baru. Nie odezwat sie ani stowem.

Wecale mu sie nie $pieszyto. Podszedl do stolu i paru szybkimi spojrzeniami
zorientowal sie w sytuacji. Przez dobrych kilka minut obserwowat gre w kosci, po czym
spojrzal na Emory Glovera. Emory skingl glowa na znak, ze wszystko idzie jak nalezy.
Skeeter odstapil od stotu, rozejrzal sie wokot i policzyt gosci.

Mineto dziesie¢ minut od chwili, gdy zjawil sie w drzwiach. Wreszcie podszed} do
kata, w ktorym czekal Grady. Ale nawet gdy usiadl po drugiej stronie stolika, nie patrzyt
na Grady'ego i przez dluga chwile sie nie odzywal. Obie jasnowtose kelnerki podbiegly do
stolika. Skeeter lekko skinagl glowa w strone Grady'ego. Kelnerki odeszly i niemal
natychmiast przyniosty dwie szklanki bourbonu i syfon. Grady od razu wypit jedna
whisky, odsunal pusta szklanke i chwycil druga.

— Widze, ze$ przyszedl w pore — powiedzial od niechcenia Skeeter. — To chyba

dobry znak.



Grady nic nie odpowiedzial, ale ramiona lekko mu zadrzaly. Uparcie obracal
szklanke w dtoni.

— Musialem zalatwi¢ w miescie jedng drobna sprawe — o$wiadczyt Skeeter
obserwujac pokdj. — Gdyby nie to, siedzialbym tu caly wieczor.

Grady podnidst szklanke i wypit do dna. Gdy stawial ja na stoliku, rece mu drzaly.

— Mam trudnosci, Skeeter — powiedzial nerwowo. — Slowo daje. Nie udalo mi sie

zdoby¢ forsy. Kolatalem, gdzie tylko moglem. No i wiesz, nie daje rady.

Skeeter sie nie odezwal. Nastgpila dluga cisza. Rece Grady'ego trzesly sie na
stoliku. Kurczowo zacisnat palce na szklankach, starajac sie opanowa¢ nerwy.

— No wiesz, jak to jest — tlumaczyl sie rozpaczliwie. — Jezeli nie masz gdzie
pozyczy¢ pieniedzy, to lezysz.

— Co ty powiesz? — drwigcym i obelzywym tonem odpart Skeeter.

— Zrobilem, co tylko mogltem, Skeeter. Bank mi nie udzieli pozyczki, bo caly moj
majatek jest obcigzony hipoteka. I nie mam kogo prosi¢. Cala moja rodzina jest

zrujnowana. Nie jesteSmy warci ani centa.

— A ty co by$ zrobil, gdybys nie przerznal, tylko wygral u mnie dwa tysiace pieéset
dolaréw?

— Chyba domagalbym sie od ciebie tej forsy.

— Ja mysle! Przypus$émy, ze bym sie ociggal?

— Nie wiem, Skeeter. W kazdym razie bym sie upominal.

— Jasne. Kazalby$ mi te forse spod ziemi wydostac?

— Pewnie.

— Wiec moéwie ci, zeby$ wlasnie to zrobil do jutra w poludnie. Masz dwanascie
godzin i ani minuty wiecej. A teraz zjezdzaj stad i wydostan te forse skad chcesz, bo
inaczej...

— Bo inaczej co?

— A cbz ty sobie myslisz? Nie obchodzi mnie, skad wezmiesz forse, byle§ mi
wybulil. — Obojetnie wzruszyt ramionami. — Obrabuj bank. Napadnij na kogo$ z bronia
w reku. Wyslij zone na ulice, niech zarobi. Mnie to nie obchodzi, mam dosta¢, co mi sie

nalezy. Od tej chwili skonczylo sie proszenie i méwie z toba po raz ostatni.



Grady wstal. Kolana sie pod nim uginaly..

— Dobra, Skeeter — powiedzial ochryplym glosem. — Co$§ musze zrobi¢. Jeszcze
raz skocze do Bena Baxtera.

Skeeter wymownie skinat glowa. Grady odwrocil sie i z zadymionego lokalu
wyszedl na Swieze powietrze chlodnej nocy. Przechodzac przez bar, nie zobaczyt tam

Peggy. Przyszlo mu na mysl, ze sie przed nim schowala.



Rozdzial siedemnasty

Krotko po 6smej Ben Baxter, ktérego Grady wyciagnal z l6zka kwadrans po
czwartej rano, szparkim krokiem przeszedl przez okryty rosa trawnik, wkroczyl do
budynku z czerwonej cegly z wyniostymi bialymi kolumnami, pobiegl schodami na
pierwsze pietro i pomaszerowal do konca korytarza, gdzie sie chwilke namyslil, zanim
otwarl drzwi, na ktérych bylo napisane: POKOJ SEDZIOWSKI.

Kiedy stal przed drzwiami z reka na klamce, przechodzacy korytarzem urzednicy i
stenografowie mowili mu ,,dzien dobry", ale byl tak pochloniety mys$lami, ze nie tylko nie
odpowiedzial, ale nawet nie slyszal ich pozdrowien. Nie zdazyl sie ogoli¢ i w $wietle
wczesnego ranka jego szczupla twarz nabrala surowego, zawzietego wyrazu.

Gdy wreszcie wszedl do pokoju i cicho zamknal za soba drzwi, zastal tam dwdoch
zastepcow szeryfa, Macka Poindextera i Stuba Pettigrewa, prezesa sadu hrabstwa, Olina
Tharpa i sedziego Lovejoya, ktorzy siedzieli za duzym okraglym stolem. Od dawna nie
wietrzony pokéj cuchngl zatechlym dymem tytoniowym. Zaluzje byly spuszczone i
jeszcze palila sie zarowka zawieszona nad stolem na oblepionym muchami sznurze.
Wozny sadowy, Murzyn nazwiskiem Lamar, nie S$pieszac sie zamiatal niedopatki
papierosdéw i popiol z cygar do Smietniczki. Gdy wszedl Ben, Lamar przerwal prace i
nisko mu sie uklonit.

— Dzien dobry panu — uprzejmie powiedzial opierajac sie jedng reka na kominku,
a druga na miotle. — Piekny ranek, prawda?

— Dzien dobry, Lamar — odparl Ben i lekko skinat glowa.

— Ach, prosze pana! — szybko powiedzial Lamar. — Juz do$¢ dawno chcialem z
panem pomoéwié o jednej rzeczy. Moze wybiera sie pan w tych dniach na ryby do Big
Sandy. Bardzo chetnie bym sie tam wybrat i dotrzymat panu towarzystwa. Stanatbym za
panem i tez zarzucil wedke. Mowia ludzie, ze ryba teraz dobrze bierze. Czy zechcialby
pan mnie zabra¢, zebym pomogt panu lowié ryby?

— Jak sie bede wybieral, to dam ci zna¢ — odparl Ben.

— Dziekuje panu — Murzyn zn6w sie nisko sklonit.



Ben wrzial krzeslo z kata i przysunal do stolu. Usiadl tuz za sedzia Lovejoyem,
pochylit sie i opart tokciami o kolana.

Sedzia Lovejoy byl sympatycznym siwowlosym mezczyzna po osiemdziesigtce,
zawsze nienagannie ubranym. Nosil stale szare spodnie w paski i czarng marynarke z
popeliny, obszyta rypsowa lamowka. Mial sze§¢ stop wzrostu, jak na swoj wiek byl
dobrze zakonserwowany i nosil bialg brodke przystrzyzona w szpic. Trzymatl sie prosto,
bez przerwy nerwowo mrugal. Przez prawie ¢wier¢ wieku peil urzad sedziego
okregowego, ale dziesie¢ lat temu, kiedy przeszedl na emeryture, otworzyl kancelarie
adwokacka i lekka reka, ale z zelazng konsekwencja sprawowal absolutna, bezwzgledna
polityczng wladze w hrabstwie. W ciagu tych dziesieciu lat zaden obieralny urzad nie
zostal obsadzony bez jego aprobaty i zaden kandydat nie poparty przez niego nie wygrat
wyborow. Od czasu do czasu niezalezni kandydaci szemrali, a nawet dochodzilo do
gwaltownych grozb i odruchow buntu przeciw rzadzacej klice, ale sedzia Lovejoy zawsze
umial z niezmaconym spokojem podjaé¢ kroki, jakich wymagatla sytuacja, by zapewnic
cigglos¢ wladzy w stuzbie spoleczenstwa. Byl kawalerem i od czterdziestu lat mieszkal w
hotelowym pokoju. Nie mial zadnych krewnych, w kazdym razie nikt o nich nie slyszal.
Do Maguffin przybyl, jako mlodzieniec, na piechote z dalekich géor w pélnocnej czesci
stanu. Mowiono, ze pierwszy dolar, zarobiony przez Lovejoya w prawniczej praktyce,
wisial, oprawiony w ramki, na $cianie jego sypialni. Obecnie majatek Lovejoya oceniano
na dwiescie do trzystu tysiecy dolarow.

— Przebijam o dwadzie$cia pie¢ centow, Olin — cicho, jak zwykle, powiedzial
sedzia Lovejoy kierujac mily usmiech, jaki nie schodzit mu z ust, w strone sedziego
Tharpa. — Pozwole sobie dodaé, ze oczekuje panskiej gleboko przemyslanej decyzji w
niezbyt dalekiej przyszlosci.

Olin Tharp zacisnal usta, zmarszczyl czolo i postukal palcem w nieduzy stos
bialych zetonoéw lezacych przed nim na stole. Sedziego Lovejoya zawsze irytowalo, ze
Olin mial zwyczaj niezwykle dlugo namysla¢ sie bez wzgledu na to, czy karta mu szla, czy
nie.

— Ruszze sie, Olin — popedzil go Stub Pettigrew. — On nic nie ma. Na twoim
miejscu nie dalbym sie zablefowaé¢ sedziemu. On mi przypomina zramolalego, starego

byka na pastwisku, co to sie stara zrobi¢ na jaléwkach wrazenie, ze gdyby tylko chcial,



dopiero by im pokazal. Jak go ostatni raz sprawdzilem, mial tylko nedzng pare dwdjek.
Dajze mu w ko$¢. I przebij drania o dwadzieScia pie¢ centow.

Olin spojrzal zezem na sedziego Lovejoya i podrapat sie po glowie.

— To za duzy pieniadz, zeby ryzykowa¢ na taka malg pule — powiedzial trzymajac
karty przy brodzie i uwazajac, by nikt nie podgladnal. — Gdyby$ grywal z sedzig tak
dlugo jak ja, toby$ wiedzial, Ze z nim nigdy nic nie wiadomo. Kazdy inny rzuca karty, jak
nie ma nic, ale na nim sie nie wyznasz.

— Bojze sie Boga, Olin — powiedzial Mack Poindexter lekko odwracajac glowe, by
wyplu¢ sok tytoniu w strone spluwaczki — nie pozwdl temu draniowi, zeby siedzial tu,
jak Chrystus na pniaku, i orznatl cie do ostatniego centa. Coz sie stanie, jak stracisz tym
razem dwadzie$cia pie¢ centow? Polecisz do domu, wyzebrzesz u twojej starej jeszcze
dolara i znowu sobie pograsz.

Olinowi rece sie trzesly. Krople potu wystapily mu na czole. Sedzia Lovejoy
cierpliwie czekal, zachowujac niezachwiany spokoj, jakiego nauczylo go dlugie zycie. Z
nieodstepnym lagodnym u$smiechem patrzyl na speszong twarz Olina.

Nate Snoddy, jeden z inspektoréw drogowych hrabstwa, wszedl do pokoju,
przysunal krzeslo i przysiadl sie do nich. Zaczal tasowa¢ zrzutki, podczas gdy Olin dalej
sie namy$lal. Nikt nie odezwal sie do Nate'a, on tez milczal zgodnie z przyjetym
zwyczajem. Jesli kto§ wpadal tutaj, by zagra¢ pare rundek, obecni przyjmowali, ze gral
juz z nimi i poszed} tylko sie przespac lub co$ przekasi¢. Od lat gralo sie tu w pokera
niemal bez przerwy i wlasciwie kazdy adwokat czy miejscowy dygnitarz zasiadal do stotu
za dnia lub w nocy.

— Jak Boga kocham, chyba tym razem sprobuje szczeScia — o$wiadczyl Olin
stanowczo potrzasajac glowa. Starannie przesunal piec bialych zeton6w na Srodek stotu.
— Sprawdzimy cie, sedzio.

— Cholera! — z niesmakiem zauwazyl Stub Pettigrew. — Olin, czemu, u Boga Ojca,
nie przebijesz tego skurwiela? Gdyby$ przebil, rzuci karty, jesli nic nie ma, i zgarniesz
pule. Nigdy daleko nie zajedziesz, jak bedziesz tylko go sprawdzal. Niczego juz sie nie
nauczysz!

— Panowie nic juz nie maja do powiedzenia? — spytal stary sedzia Lovejoy

przymilnie sie do nich u§miechajac.



— Jasne — odparl Mack Poindexter — Karty na stdl, stary lajdaku!

Sedzia Lovejoy wylozyl karty. Mial cztery dwojki. Z promiennym uSmiechem
rozejrzal sie wokol. Stub Pettigrew jeknal przeciagle.

Olin z rozdziawionymi ustami pochylil sie nad stolem i liczyt dwojki jedna po
drugiej. Mine mial nieszczesna.

— Jestem synem kurwy z Atlanty, jesli nasz sedzia nie ma cholernego szczescia! —
ze zgroza stwierdzil Mack Poindexter. — To sie po prostu w glowie nie miesci!

Olin odwrocil swe karty i rzucil je Nate'owi. Sedzia Lovejoy, wciaz milo sie
u$miechajac, zagarnal wygrana. Po czym ulozyl zetony przed soba i starannie wyréwnat
szeregi.

— Mam dosy¢ stuchania rad, jakich mi sie tutaj udziela — z niesmakiem stwierdzit
Olin. Wstal i reszte swoich zetonow wlozyl do kieszeni spodni.

— Jak wroce, spodziewam sie, ze zaden zastepca szeryfa nie bedzie sie tu watkonil.
Powinni sie stad wynie$¢ i tropi¢ przestepcow. Za to im sie placi. Platnicy podatkéw maja
prawo, by co$§ dla nich zrobiono za ich ciezkie pienigdze. Przyjdzie dzien, ze
spoleczenstwo polozy kres zbijaniu bakow przez policjantow.

Nikt sie nie odezwal, Olin wychodzil, ale ledwie za sobg zamknat drzwi, Mack i
Stub rykneli §miechem. Sedzia Lovejoy dalej taskawie usmiechal sie do wszystkich.

Ben Baxter odczekal, az talia zostala przelozona i znoéw rozdano karty. Wtedy
pochylil sie do sedziego Lovejoya tak, by zwroci¢ jego uwage.

— Panie sedzio, chcialbym z panem zamieni¢ pare stow — powiedzial cicho. — To
wazna sprawa.

— A o chodzi, synu? — uprzejmie, jak zwykle, spytat sedzia.

— O Grady'ego Dunbara.

— Co mu sie stalo?

— Wlasénie o tym chcialbym z panem pomoéwi¢é — odpart Ben cicho. — Gdyby
zechcial pan na chwilke wyj$¢ na korytarz...

— Alez, synku, u nas sie tego nie robi. Dobrze o tym wiesz. Wszystko, co sie méwi
w tym pokoju, ma charakter poufny i tego Scile sie trzymamy. A teraz méw, synku,

Smiato, co ci lezy na sercu.



Ben zerknal na mezczyzn siedzacych wokél stotu i jeszeze blizej przysunat krzesto
do sedziego Lovejoya.

— Dzi$ przed piata rano przyszedl do mnie Grady — zaczal niemal szeptem. —
Znéw potrzebuje pieniedzy. Probowal wzia¢ pozyczke w banku, ale jego majatek
obcigzony jest hipoteka do ostatniego dolara. Zapozyczyl sie nawet pod zastaw mulow i
traktoréw. Pozostal tylko dom, ale w calym hrabstwie nikt sie nie wazy zaja¢ tego domu,
poki zyje matka Grady'ego. Gdyby zostala zmuszona sie wyprowadzi¢, moglaby jedynie
zamieszkac¢ na jakiej$ nedznej farmie.

— Ile tym razem braklo Grady'emu Dunbarowi? — spytal sedzia Lovejoy starannie
ukladajac karty w rece.

— Dwa tysiace piecset.

Gracze za stolem nadstawili uszu i wymieniali wymowne spojrzenia, kiwajac przy
tym glowami. Nate Snoddy, ktory siedzial obok sedziego Loveioya, tracil go lokciem.

— Kosztuje dziesie¢ centow, jesli chcesz gra¢ — powiedzial.

Sedzia dorzucil czerwony zeton.

— Grady Dunbar moze by¢ sptukany jak czarnuch w niedziele rano — o$wiadczyt
Mack Poindexter i zrobil oko do Stuba i Nate'a — ale jedna rzecz na pewno mu zostala,
mianowicie cholernie tadna zona. Mozecie mi wierzy¢, ze to jest kobieta warta rozpiecia
portek. Wiem, bo pare razy ja widzialem. Boze drogi, gdybym mial co$ takiego, tobym
zrezygnowal z posady, siedzial w domu i dla chleba rabal drzewo na podpatke albo
hodowatl kroéliki. Jak Boga szczerze kocham. Niechby mi tylko slowo powiedziala, a
zawiesilbym w jej domu kapelusz na kotku.

— Drziesigtka na moje dwa walety — powiedzial sedzia, rzucil dwa biale zetony do
puli i wygodnie rozsiadl sie w krzesle.

— Moje dwa krole przebijaja dziesigtka, sedzio — os§wiadczyl Nate.

Wszyscy dolozyli. Ben wpatrywal sie w twarz sedziego, czekajac na sposobnos$¢
podjecia z nim rozmowy.

— DolozyliSmy obaj, bracie — powiedziat Stub i spojrzatl na Macka Poindextera. —
A swoja droga chcialbym wiedzie¢, co u licha ciezkiego, dzieje sie w domu tego Dunbara.
Powszechnie wiadomo, ze Grady ugania sie za czarnuszkami, u siebie i tu, w miescie. A

co sie dzieje z jego zong? Zamykasz wejscie na pastwisko i wiezisz tadng kobiete w domu,



ale kto$ przelezie przez plot, jak dwa razy dwa jest cztery. Widzialem, jak niejeden maz
probowat tego sposobu i nic mu nie pomoglo. Taki ciezki idiota, co sie zeni z ladna
kobieta, a potem lajdaczy sie jak sto diablow i kiedy juz sobie dogodzi, wraca do domu
pewny, ze zastanie wszystko w najlepszym porzadku, przewaznie cholernie sie nacina.
Mozna na tym $wiecie robi¢ rozmaite sztuki, tylko ludzkiej natury nie oszukasz.

Nate za pare kroli zagarnal pule i Mack zaczal tasowaé karty.

— Bardzo mi przykro, ze Grady tak sie wpakowal — znéw nie§mialo zagadnal
sedziego Ben. — Zrobilem, co sie tylko dalo, by go pohamowa¢, ale sam pan wie, jaki to
uparty i lekkomys$lny czlowiek. Chociaz tyle razy go ostrzegalem, uwazam za swdj
obowiazek jako§ mu pomoc, poki zyje jego matka. Doprawdy los ciezko by dotknal jego
zone i matke, gdyby musialy opusci¢ dom, bo nie mialyby co z sobg zrobi¢. Dwie Bogu
ducha winne kobiety nie zastuzyly, by niepotrzebnie naraza¢ je na cierpienia. I wlasnie to
mnie najwiecej martwi w calej sprawie Grady'ego.

— Od jak dawna praktykujesz jako adwokat, synku? — spytal sedzia. Odwrocit sie
do Bena i patrzyl na niego.

— Od prawie pieciu lat, panie sedzio — odparl Ben. — A dlaczego pan pyta?

Sedzia odwrocit sie od niego i zajrzal w karty.

— Bo jeszcze wiele musisz sie nauczy¢, synku. Milosé blizniego jest rzecza godna
zalecenia kazdemu, kto moze sobie na to pozwoli¢, ale nie ma nic wspoélnego z praktyka
adwokacka. To samo mozna powiedzie¢ o wiezach rodzinnych. Moze to brzmi brutalnie,
a jednak, aby zy¢ na tym Swiecie, musisz sie nauczy¢ realnie patrzy¢ na zycie. A teraz,
gdyby$ chcial pomowié ze mna o prawnych aspektach tej sprawy, chetnie cie wystucham.
Pochylit sie i dorzucil do puli dwa zetony.

— Przebijam dziesiatka, Snoddy — oswiadczyl z wielka powaga.

— Nie daj mu sie, Nate — zachecil go Mack.

— Bo dran sie rozbija dzisiaj, niczym byk, jakby na calym pastwisku tylko on jeden
mial rogi. Nadszed! czas, zeby kto$ oskubal go do ostatniego centa. Smialo, Nate. Co sie
go boisz?

— Grasz dalej? — spytal Macka Nate drzacym glosem.

— Jak moge grac, jesli dajesz mi same plotki? — odparl Mack rzucajac karty na

stol. — Ale ty, Stub, nie uciekniesz, co?



— Moze — odpart Stub. — Ale tylko dlatego, ze nie mam gdzie i$¢.

— Nate, czy$ po glebokim, jak zwykle, namysle juz sie na co$ zdecydowal? —
uprzejmie spytal sedzia.

— Nie wiem — potrzasajac glowa odrzekt Nate.

— Nie lubie robi¢ ghupstw wczesnie rano.

— Niech ja skonam, Nate — mowisz catkiem jak moja stara — stwierdzil Mack. —
Pokaz, ze jesteS mezczyzna, jak chcesz grac dale;j.

Wszedl Sam Weathersbee, taksator podatkowy hrabstwa, i przysunat krzesto do
stohu. Klepnal Stuba w plecy, az mu sie kapelusz osunal na oko.

— Co nowego, Mack? — spytal.

— Co by ci przyszlo z tego, gdyby$ sie dowiedzial?

— Przekazalbym dalej nowine. Moze to niektérym chlopakom dobrze by zrobilo,
jak to sie mowi.

— Dobre nowiny krazyly juz po $wiecie mnoéstwo razy i sam wiesz, jakiego sosu
narobily!

— Kazda nowina robi zamieszanie tylko wtedy, je$li sie jej nalezycie nie
potraktuje. Trzeba sie znaé na rzeczy, jak to sie mowi.

— Trzeba sie zna¢, gdzie co pchaé¢ — burknal Mack wzruszajac ramionami.

— Moze byscie zamkneli jadaczki, jeden z drugim! — uciszyl ich Stub. — Czy nie
widzicie, jak tych dwoch kauzyperdow zaraz bedzie ciagnaé¢ losy, ktorego klienta
najpierw powiesi¢?

Nate Snoddy przegral. Wstal i wyszed! z pokoju.

— Nad czym to radza dwaj adwokaci tak wcze$nie rano? — spytal Sam
Weathersbee wskazujac glowa Bena i sedziego Lovejoya.

— Mobwia o Gradym Dunbarze — odparl Mack. — Grady znow sie splukal. Ben
stara sie wyciagnac go z biedy. Ale sedzia jest parszywym starym skurwysynem i chce
Grady'emu wypruc flaki lub co§ w tym rodzaju.

— Grady zno6w sie zgral, co? — spytal Sam. — Ten Grady Dunbar to ciezki idiota.

Potrafi postawi¢ sto dolaréw kiedy karta mu leci, to samo robil jego ojciec. Jakie§ dwa



tygodnie temu widzialem na wlasne oczy, jak przegral u Skeetera osiemset dolarow w
~czerwone i czarne". Chyba zona powinna odciggna¢ go od hazardu.

— Wyobrazasz sobie, ze zona Grady'ego Dunbara moze go od czego$ odciggnacé? —
spytal Stub. — Do licha, ona nie potrafi go nawet przyciagnac.

— Przeciez, na milo$¢ boska, moglaby nie wpuscic go do t6zka — powiedzial Sam.
— Moja zona robila tak wiele razy, niech to licho porwie!

— Nie masz pojecia, jak jest — o$wiadczyl Stub. — To on nie chce z nig spac.
Mozesz teraz skalkulowaé sobie wynik na twojej maszynie do obliczania podatkow.

— Zartujesz! Nie powiesz, ze Dunbar nie chce spaé z ta éliczna...

— Wiem, co moéwie!

Sam powiddl wzrokiem po graczach za stolem. Twarz, mu plonela, oczy sie
iskrzyly.

— Co$ podobnego! — zawolal. — Jak Boga kocham! Co za okazja dla ambitnego
mezezyzny, jak to sie mowi! W przyszlym tygodniu bede musial sie wybra¢ w tamte
strony. Niedaleko od Dunbaréw mieszka niejaki Haddon, farmer, ktory od dwoch lat
suszy mi glowe, zebym przyjechal i obnizyl mu podatkowy szacunek, ale nic dotad nie
wskoral. Cale szczeScie, ze nie zapomnialem o nim. Jak Boga kocham, pojade tam w
przyszlym tygodniu i troche poniucham, jak to sie méwi. Sprobowaé nie zaszkodzi, bo to
sie moze cholernie oplacic.

Stub i Mack spojrzeli jeden na drugiego i zgodnie pokiwali glowami.

— Zawsze to samo, prawda, Mack? — stwierdzil Stub.

— Nigdy nie bylo inaczej — przyznal Mack. — Wygadasz sie, ze mozna gdzie$ sobie
dogodzi¢ i butdéw nie zdazysz wlozy¢ na nogi, a juz wszystkie zasrane kocury w miescie
zadzieraja ogony. Odtad zamkne gebe na kitddke i jak mi sie co$ trafi, to najpierw sam
sobie uzyje i dopiero potem bede gadal. Inaczej w tym mieScie nie mozna. Za wiele okazji
sprzatnieto mi sprzed nosa i juz wiem, jak sie bra¢ do rzeczy. Nikomu ani stowa.

Ben jeszcze troche przysunal krzesto do stohu i zajrzal sedziemu w oczy. Sedzia
tagodnie sie uS$miechnat.

— Chcialbym jako$ sie z panem dogada¢ — z powaga powiedzial Ben. — Gdyby

mozna da¢ Grady'emu troche czasu, na przyklad...



— Komu Grady winien jest te pieniadze, synku?

— Skeeterowi Wilhite'owi.

— Ano wlasénie, Wilhite placi mi powazne sumy na poczet honorariéw, moj synu —
zbolalym tonem o$wiadczyl sedzia. — To mdj klient. Mam wobec niego zobowiazania, od
ktorych nie moge odstapic.

— Wiem o tym, panie sedzio. Dlatego przyszedlem do pana. Sadzilem, ze mozemy
dojs¢ do...

— Adwokat, synku, cieszacy sie zaufaniem adwokat z nazwiskiem, interes klienta
wynosi ponad wszelkie sentymentalne wzgledy. Wilhite mi calkowicie zaufal. Wobec
zwierzen klienta obowigzuje mnie taka sama tajemnica, jak ksiedza w konfesjonale. Czy
moglbym zawie$¢ jego zaufanie? A pan by mogl? Czy bylby zdolny do tego jakikolwiek
adwokat, ktory nasigkl zaszczytnymi tradycjami naszego zawodu? Dziwie sie, ze
przyszed}l pan do mnie z tak niestychana propozycja. Niewatpliwie zna pan zasady etyki
zawodowe;.

— Nie prosze o to, by zlekcewazyl pan interesy Skeetera. Do glowy by mi to nie
przyszlo. Prosze tylko, by pan zlagodzil jego zadania o tyle, o ile pozwoli to Grady'emu
uczyni¢ im zado$¢. Czy nie uwaza pan, ze jest to rozsadna prosba, panie sedzio?

— W obecnej sytuacji, nie! — ucial sprawe sedzia. — Stanowczo sie nie zgadzam!

— Jaka sytuacje ma pan na mysli?

Sedzia Lovejoy odwrocil sie w krzeéle i spojrzal Benowi w oczy.

— Wolalbym nie dyskutowaé o tym czy innym prawnym problemie z panem lub

ludZmi panskiego pokroju, panie Baxter. I radze, by pan wrocil na swoje podworko.
— Nic nie rozumiem, panie sedzio — odpart zdumiony Ben. — O co panu chodzi?

— Jeste$ pan adwokatem czarnuchéw, panie Baxter — surowym tonem stwierdzit
sedzia. — Taka reputacje zyskal pan sobie w ciggu paru zaledwie lat, odkad pan zostal
przyjety do tutejszej palestry. Obserwowalem panska dzialalno$¢. I wiem, co pan robil.
Niech sie tylko nawinie panu czarnuch, ktory ma pretensje do bialego, od razu go pan
lapie, ciagnie do swej kancelarii i wytacza wojne krzyzowa bialej rasie. Wezmy dla
przykladu tego Murzyna, co pracuje w tartaku. Mimo przyjazni do Grady'ego Dunbara,
ktoéra z tak lekkim sercem pan wyznaje, zachecil pan i podjudzit czarnucha, by nie wracat

do pracy u Dunbara, mimo ze Dunbar tego zadal. Co gorsza, zmawial sie pan z



czarnuchem, by nakloni¢ jego rodzicow do rzucenia pracy u Dunbara. Je$li panu i
panskiemu czarnemu klientowi to sie uda, bedziemy mieli godny potepienia precedens i
tylko adwokat czarnuchow mogt tak nisko upasé. Jednakze, moj synku, jestem gotow w
kazdej chwili usig$¢ z panem za stolem i doj$¢ do porozumienia odpowiadajacego obu
stronom w tamtej sprawie — pod warunkiem, ze przyrzeknie mi pan natychmiast podja¢
kroki zmierzajace do wyzbycia sie murzynskiej klienteli.

— Nie moge tego zrobi¢, panie sedzio — odpart speszony Ben. — Naprawde, nie
moge.

— No to nie ma o czym moéwi¢ — stwierdzil sedzia odwracajac sie do stohu.
Rozpromienionym wzrokiem powiédt po graczach. — Mam przeczucie, ze karta tym
razem uSmiechnie sie do mnie. Pie¢ centow wejscie. — Wszyscy dotozyli do puli.

— Szczegoblnie mnie cieszy, jak na poczatku dostanie mi sie mala parka, bo wiem,
ze taka parka szybko sie rozmnaza. — Rzucil okiem na karty w rece z nieprzeniknionym
wyrazem twarzy. — Dziesie¢ centow — oznajmil. — Rozdano po jednej karcie. — Z
malego cielaka wyrasta wielka krowa — zakonkludowal sedzia.

— Pan sedzia krowy doi! — z niesmakiem o$wiadczyl Mack Poindexter.

Wszyscy po raz ostatni dostali po jednej karcie. Stub odkryt pare as6w. Sam mial
pare O0semek. — Dwa asy kosztuja dwadzieScia pie¢ centdbw — rzeczowym tonem
o$wiadczyt Stub. — Zobaczysz, sasiedzie, jak dalej pojedziesz.

— Z mila checig, i jeszcze dwadzie$cia pie¢ centow, mdj drogi — odparl sedzia
dorzucajac zetony do puli. — Dalej pojedziemy, to sie dowiemy.

— Co powiesz, Sam? — spytat Stub.

Sam po dluzszym namys$le dotozyl do puli. Mack spasowal. Przyszla kolej na
Stuba.

— I jeszcze dwadzieScia pie¢ centow, przyjaciele — z radosnym przy$piewem
o$wiadczyt Stub. — Im wyzej stawka ci stanie, tym lepiej dla mnie, kochanie, powiedziala
panna mtoda.

Sedzia Lovejoy z miejsca przebil o dwadzieécia pie¢ centéw. Sam Weathersbee z
westchnieniem ulgi rzucil karty. Stub poczul sie nieswojo. Dlugo patrzyt w karty, ktore

trzymat przy brodzie. Na czole wystapily mu krople potu.



— Uwazaj, Stub, zeby$ sie nie nacigl — powiedzial Mack patrzac spod oka na
sedziego. — Ten stary drain moze mie¢ kij na ciebie.

Stub pogrzebal w kieszeni i wyciagnal dolara. Rzucil go na stol, wziat z puli reszte.

— Przebijemy po raz trzeci — o$wiadczyt z ponura ming. — Z tym, co mam w rece,
moglbym $mialo przebic jeszcze trzy razy.

— Ty lepiej dzwon jajami i modl sie, zeby sedziego szlag trafit — poradzit Stubowi
Sam. — Inaczej nie wygrasz, jesli sedzia teraz dolozy.

— Odstgpimy od zasad? — uprzejmie spytal sedzia. Zwodniczy u$miech rozjas$nit
mu twarz. — Ja sie zgadzam.

Stub stanowczo potrzasnal glowa i gleboko odetchnal, by nabraé¢ sil przed
nieuniknionym odkryciem kart.

— Wobec czego... — powiedzial sedzia wykladajac karty. Miat fula.

Stub smetnie pokiwal glowa nad swymi trzema asami.

— Przyjdzie jeszcze czas, ze oskubie cie jak kurczaka — powiedzial do sedziego
zgrzytajac zebami. — Razem z twoim parszywym szcze$ciem!

Ben szurnatl krzeslem po podlodze, by zwroci¢ uwage sedziego.

— Panie sedzio — powiedzial — je$li nie widzi pan mozliwos$ci poéj$cia na
ustepstwa, niech sprawe rozstrzygnie sad.

— Jaki znéw sad! — odpart sedzia nieco podnieconym glosem. — Diabla tam! Az
nadto dobrze pan wie, ze méj klient nie ma czego szukaé na drodze sagdowej. Zaden sad w
tym stanie nie uzna karcianego dlugu. Jest to osobista sprawa miedzy dwoma
dzentelmenami. Ani mniej, ani wiecej.

— Przyznaje pan zatem, ze to jest nielegalne.

— Ani mi sie $ni!

— Ale odmawia pan ustepstw?

— Stanowczo odmawiam!

Ben wstal i odsunal na bok krzeslo. Przez chwile patrzyl z gory na $nieznobiale
wlosy sedziego.

— Chyba zdaje pan sobie sprawe, ze to doprowadzi Grady'ego do ruiny —

o$wiadczyt chlodno.



Sedzia Lovejoy odsunal w tyl krzesto i spojrzal Benowi w oczy. Po raz pierwszy
tego ranka przybral wyrozumialg, ojcowska mine.

— Zanim stad wyjdziesz, synku — powiedzial — chcialbym udzieli¢ ci pewnej rady.
Jestem starym czlowiekiem, obcigzonym przesadami, ale w pewnych sprawach dobrze
sie orientuje. Przedluzanie egzystencji Grady'ego Dunbara na nic sie nie zda. Zostawmy
to naturalnemu biegowi rzeczy, synku. Od wczesnej mlodosci bylem $wiadkiem, jak
podupadaly i sypaly sie w prochno nasze stare rodziny, a zbyt wiele mam szacunku dla
praw natury, bym probowal powstrzymac¢ ich wspaniale dzialanie. Wr6¢ do swej
kancelarii i pomagaj kolorowym, kiedy przyjda do ciebie po porade. Do mnie nie
przychodza, bo dobrze mnie znaja. Jeste§ mlody, pelen zapatlu, podziwiam cie za to, co
soba reprezentujesz. My, ludzie starsi, méwimy, ze wiemy, jak sie obchodzi¢ z czarnymi, i
zZe nie zyczymy sobie, by sie kto$ do tych spraw wtracal, ale ty wiesz, tak samo jak ja, ze w
ten sposdb staramy sie tylko ukry¢ nasze bankructwo. Nalezaloby przesta¢ traktowac
czarnych tak, jak traktuje ich Grady Dunbar, umozliwi¢ im dostep do szkot i zdobycie
wyksztalcenia, aby mogli zarabia¢ na zycie tak samo, jak my. Jest mnoéstwo miejsca w
tym wielkim kraju dla nas wszystkich, bialych i czarnych. Dzialasz, syneczku, przeciw
wlasnym idealom, ilekro¢ pomagasz Grady'emu lub innym jego pokroju. Pozostawmy te
sprawy naturalnemu biegowi rzeczy. Dunbarowie jako ludzie juz sie skonczyli.

Ben nie zdazyl odpowiedzie¢. Sedzia dal mu znak reka, by sie odsunal, i odwrocit
sie do niego plecami. Kto$ rozdawal karty, gracze za stolem milczeli. Jeden tylko Lamar,
ktory stal oparty na miotle, widzial, jak Ben wychodzil z pokoju. Sedzia Lovejoy wzial
karty ze stohlu i patrzyl w nie z glebokim zainteresowaniem.

— Kosztuje dziesigtke — powiedzial spozierajac po twarzach wokét stolu. — Czy
ktorys z szanownych pandéw jest gotéw zaryzykowac taki pienigdz?

— Wchodze, panie sedzio — poSpieszyl sie Sam Weathersbee.

Wszyscy rzucili zetony na $rodek stotu i znéw rozdano karty.

— Shuchaj — odezwal sie Mack Poindexter patrzac na Stuba. — Moze bySmy
wybrali sie we dwdjke do domu Dunbara. Nigdy o tym nie myslalem, ale teraz sprawy tak
stoja, ze wszystko jest mozliwe. Dalbym wiele, zeby tam pomyszkowa¢, zanim sie zjawi
Sam Weathersbee.

Sam u$miechnat sie do siebie i rzucil na sto6l bialy zeton.



— Piatka leci! — powiedzial.



Rozdzial osiemnasty

Pod wieczor, krotko przed zachodem slonca, Grady wrocil pijany do domu.
Lucjana spodziewala sie jego powrotu najwczes$niej nastepnego dnia, gdyz nie bylo go w
domu zaledwie dwadzieScia cztery godziny, ale uprzytomnila sobie, ze sie zjawil, gdy
potezny huk wstrzasnal calym domem. Podbiegla do okna i wyjrzala na podworze.

Jak sie to juz nieraz zdarzylo, Grady wyrznatl samochodem w ceglany fundament
portyku. Sila uderzenia byla tak wielka, ze nadwerezyla wysokie biale kolumny
podtrzymujace dach portyku, a jedna z nich zwalila sie na klomb kolo domu. Przednie
blotniki samochodu powyginaly sie, a chlodnica zostala wgnieciona w silnik. Kawalek
drzewa uderzyl w przednig szybe i roztrzaskal ja. Zaraz po zderzeniu para z sykiem
buchnela z motoru. Minelo pare minut, zanim Grady wylazl ze $rodka. Szeroko
otwartymi oczami spojrzal na rozbity samochdéd, po czym poteznym kopniakiem
zatrzasnal drzwi.

Gdy wchodzil po schodkach na werande, Lucjana odeszla od okna i stanela na
srodku pokoju. Nie wiedziala, co zrobi¢. Po krétkiej chwili ustyszala, jak Grady wchodzi
po schodach — podbieglta do drzwi, zamknela je na klucz. Jak sie mozna bylo
spodziewaé, Grady szedl korytarzem i na cale gardlo ja wolal. Stanal przed drzwiami,
zaczal w nie kopac.

— Lucjanko! Gdzie jestes, kochanie?

Drzac ze strachu nastuchiwala, jak Grady probuje wlozy¢ klucz w zamek. Gdy mu
sie nie udalo otworzy¢ drzwi, zndéw zaczal w nie kopac.

— Wiem, ze tam jeste$, Lucjanko! — wolal. — Nie ukryjesz sie przede mna! Juz ja
cie dostane!

Calym ciezarem ciala napieral na drzwi, usilujac wywazy¢ je z zawiasow.
Drewniany filunek trzeszczal pod naporem.

— Jak nie otworzysz drzwi, wezme siekiere i porabie je na drobne kawatki!

— Prosze cie, Grady, nie rob tego! — zawolala. — Dajze spokoj! Czego chcesz?



— Musze sie napi¢ — odpart po chwili tonem pokornej prosby. — Nie odmowisz
mi, prawda, Lucjanko?

— Och, Grady! — powiedziala nie mogac oprze¢ sie wspolczuciu dla niego. —
Wiesz, ze nie mam whisky.

— A gdyby$ miala, to dalaby$ mi, Lucjanko? Przez pamie¢ na dawne czasy nie
odmoéwilabys$? I nie potrafilaby$s mnie oklama¢, prawda, Lucjanko?

— Och, Grady, wiesz, ze dalabym ci whisky, gdybym tylko miala.

— Tak tez myslalem — jego glos stal sie przyjazny i tagodny. — Wiedzialem, ze nie
odmoéwilabys tej drobnej przystugi, gdybys mogla mi ja wySwiadczyc¢. Zawsze bylas dobra
dla mnie. Nie jeste$ z tych, co nie zapominaja urazy, prawda, Lucjanko?

— Tak, Grady.

— Gdybym poszed! po rozum do glowy, wszystko mogloby sie tu zmieni¢, przyznaj
sama.

— Tak, Grady.

— Caly dzien o tym myslalem — zapewnil z powaga. — Tylko ze powinienem by}
pomysle¢ o tym znacznie weze$niej. Teraz juz chyba za p6zno.

— Weale nie jest za p6zno, jesli naprawde postanowisz zmienic sie, Grady.

— Nie wiem — odparl niepewnie. — Sprawy zaszly juz za daleko.

Potem dlugo milczal i Lucjana myslala, ze poszedl do swego pokoju. Przestraszyla
sie, gdy nagle zapukal do drzwi.

— Czego chcesz, Grady? — spytala zaniepokojona.

— Przepraszam, ze bylem taki natarczywy, Lucjanko — odpowiedzial.

Uslyszala, jak odchodzi chwiejnym krokiem. Poszedl do swego pokoju, zamknat za
soba drzwi.

Miala lzy w oczach. Odwrdcila sie od drzwi i poszla potozy¢ sie na kanapie. W
zaden sposOb nie mogla powstrzymacé tez — plakala jak dziecko. Nie mogta odpedzi¢ sie
od mysli, ze gdyby nie zamknela drzwi na klucz, wszystko moze by sie inaczej skonczylo.
W kwadrans pozniej uslyszala, ze Grady biegnie korytarzem. Znéw natarczywie pukat do
drzwi. Z trudem powstrzymala sie. Wiedziala, co by bylo, gdyby teraz go wpuscita.

— Lucjanko? — zawotal.



— Stlucham, Grady.

— Zapomnialem co$ ci powiedzie¢.

— Co to bylo?

Czula, jak serce bole$nie tomocze jej w piersi. Z zapartym tchem czekala, co powie
Grady.

— Nie zdobylem pieniedzy na splate dtugu.

— Och! — zawolala. — Nie zdobyles?

— Wiasnie.

Za nic w $wiecie nie wyznalaby, co sie dzieje w jej sercu, ale goraco chciala
powiedzie¢ mu, jak bardzo zmartwila ja ta wiadomo$¢.

— Wiesz, o czym moéwie, prawda, Lucjanko?

— Tak, Grady. Wiem. Strasznie mi przykro. Szkoda, ze nie moge...

Urwala z obawy, ze glos jej sie zalamie. Uczepila sie palcami oparcia fotela —
poczula, ze rece jej zdretwialy i oslably.

— Ben Baxter mowil o tym z sedzig Lovejoyem, ale niewiele z tego wyniklo. Potem
widzial sie ze Skeeterem i proébowal go naklonié¢, by zaczekal, az bede moglt sprzedac
zbiory bawelny w jesieni, ale Skeeter o niczym nie chcial slysze¢. Obawiam sie, ze nie ma
wyj$cia, Lucjanko. Ben zrobil, co mdgl, i juz nie mam do kogo zwrdcié sie o ratunek.

— Grady, co chcesz zrobié?

— Nie wiem — odparl bezradnie. — Pojecia nie mam.

— Pomogtabym ci, Grady, gdyby to bylo mozliwe. Wiesz o tym, prawda?

Co$ odpowiedzial, ale tak belkotliwie, ze nie zrozumiata. Odszed} od drzwi, stychaé
bylo, ze co$ tam mamrocze. Uslyszala, jak ciezko stgpa korytarzem i jak zamknal drzwi
swego pokoju. Przez po6l godziny siedziala naprezona na skraju t6zka i nastuchiwala. W
pokoju Grady'ego bylo cicho. W glowie kolatala jej mysl, ze moze przekonalaby Skeetera,
gdyby sama spréobowala przeméwi¢ mu do rozsadku. Nie wiedziala, co powiedzie¢ i jak
postapi¢, ale czula, ze powinna zrobi¢, co tylko moze, zanim bedzie za p6zno. Nagle
uslyszala, ze z szalong szybko$cia zajechal samochod i ze zgrzytem hamulcow zatrzymal
sie na podjezdzie. Zaraz potem kto$ zaczal trabi¢ glosno i uporczywie. Podbiegla do okna,

ale juz zrobilo sie ciemno i nie mogta rozpoznaé¢ samochodu.



Grady zszedl na werande od frontu. Zobaczyla, jak chwiejnym krokiem idzie do
samochodu przez wysypane bialym piaskiem podwérze. Gdy doszedl, bytby upadl, gdyby
sie nie oparl na karoserii. Skeeter Wilhite otwarl drzwi i wysiad} z samochodu.

Nagle zaczeli glosno sie kloci¢, ale Lucjana nie mogla doslysze¢ stow. Klotnia sie
wzmogla, po chwili obaj krzyczeli rownocze$nie. Grady rzucil sie na Skeetera, chcial go
zdzieli¢ piescia, ale Skeeter, odskoczyl w bok i Grady runal twarza na ziemie. Wstajac
obrzucal Skeetera obelgami. Skeeter odepchnat go. Grady uderzyl plecami w bok
samochodu. Lucjana zdala sobie sprawe, ze nie mozna dluzej patrze¢ na to bezczynnie.
Wybiegla z pokoju.

Kiedy znalazla sie na schodkach werandy, zobaczyla, ze obaj mezczyzni wyciagneli
pistolety i zaczeli strzela¢. Krzyknela, ale huk strzalow zagluszyl jej glos. Pierwszy
poruszyl sie Grady. Rece mu opadly, upuscit pistolet. Osunal sie na ziemie. Skeeter
wycelowal z zimng krwig i wpakowal w Grady'ego jeszcze dwie kule. Popatrzyl z géry na
niego i uciekl do samochodu. Krzyczac przerazliwie Lucjana pobiegla za nim przez
podworze, ale nie zdazyla go dogoni¢. Samochod blyskawicznie ruszyt z miejsca i po
krotkiej chwili z zapalonymi $§wiatlami i hukiem motoru gnat juz droga.

Lucjana uklekla przy Gradym, objela jego glowe i podniosta. Lzy zamglily jej
wzrok, musiala je otrzec, by zobaczy¢ Grady'ego.

— Grady! Grady! — wolala rwacym sie glosem.

Otwarl oczy, spojrzal jej w twarz. Gdy ja poznal, na jego ustach pojawil sie
u$miech, ledwie dostrzegalny w polmroku.

— Och, Grady, dlaczego to musialo sie sta¢? — spytala tkliwie. — Dlaczego...
Dlaczego?!

Oczy zndw zaszly jej lzami, otarla je grzbietem dloni.

— Dosy¢ kiepsko to sie skonczylo, Lucjanko — odparl stabym glosem. — Ty$
najgorzej na tym wyszla. Wszystko bylo do niczego.

— Nie moéw tak, Grady — wziela go mocno w ramiona. — Nie powiniene$ sie
martwic.

— Nie o to chodzi. Wiem, ze$ Zle trafila, Lucjanko. Nie bylem dobry dla ciebie.
Wszystko to moja wina. Teraz zaluje, ale nic juz nie moge naprawié¢. Gdyby sie dato

zaczac jeszcze raz, tobym sprobowal — tylko nie wiem, czyby co$ dobrego z tego wyniklo.



Chyba nie bylem zdolny dobrze cie traktowaé. Chcialem, ale po prostu mi nie
wychodzilo.

— Och, Grady, zawsze cie kochalam, bez wzgledu na to, co bylo. Nie moglam sie
oprze¢ miltosci do ciebie. I wiedzialam, ze bede cie kochala, poki twego zycia...

Zapartlo jej dech w piersi, gdy sie spostrzegta, co powiedziala, i mocno Scisnela go
w ramionach.

— Nie potepiaj mnie, Lucjanko — powiedzial wolno. Jezyk mu sie platal. — Bardzo
sie staralem, ale nie dalem rady. Chyba juz taki sie urodzitem.

Byt coraz stabszy. Tulila go w ramionach, chciala co$§ powiedzieé¢, cokolwiek, byle
go pocieszy¢, ale zal $ciskal jej gardlo, stowa zamieraly na ustach.

— Lucjanko...

Pochylila sie nad nim, spojrzala mu w oczy.

— Co, Grady? Powiedz!

— Lucjanko, pomysl o mnie czasem...

Cialo Grady'ego zrobilo sie nagle bardzo ciezkie. Scisnela go w ramionach, jej lzy
kapaly na blada, znieruchomialg twarz Grady'ego.

Dal sie slysze¢ tupot licznych nog biegnacych po ubitym bialym piasku. Lucjana
zobaczyla wokél siebie cienie migoczace w $wietle latarni.

— Pani Lucjano, wielki Boze, co$ strasznego sie stalo!

Lucjana poznala przerazony glos Marty. W Swietle latarni stali jeszcze wuj Jeff
Davis, Pete i z szeéciu innych Murzynéw. Swiatla samochodu blysnely na nich. Nadjechal
samochdd i gwaltownie zatrzymal sie na podjezdzie.

— O Boze, zmiluj sie nad nami! — jeknela Marta patrzac na lezacego na ziemi
trupa Grady'-ego. Padla na kolana obok Lucjany. — O Boze, Boze jedyny, zmihluj sie nad
nami!

Z samochodu wyskoczyl Ben Baxter i pobieg} do nich.

— Lucjano! — powiedzial z trudem lapigc powietrze. Uklakl przy nie;j.

— Bardzo sie $pieszylem. Jak tylko uslyszalem, ze Skeeter wyjechal z miasta w tym

kierunku, natychmiast pognalem za nim. Wiedzialem, ze co$ takiego moze sie stac.



Uslyszeli czyje$ kroki w hallu i odwrdcili sie. Mama Elsie wybiegla na werande.
Ben zerwal sie i pobiegt w strone schodkéw, by nie wpuscié jej na podworze, gdzie lezal
trup Grady'ego. Zanim jednak dobiegl do niej, potezne cialo mamy Elsie zwalilo sie na

podloge. Lucjana zobaczyla, co sie stalo, i pobiegla w strone werandy.

Ben zatrzymat ja przed schodkami.

— Juz po wszystkim, Lucjano — powiedzial potrzasajac glowa. — Przejela sie i za
szybko biegla. Serce nie wytrzymalo.

Ben dal znak Murzynom. Wzieli zwloki mamy Elsie do domu i polozyli na kanapie
w salonie. Gdy wrocili na podworze, Will Harrison i Brad wlasnie wysiadali z ciezaréwki.

— Uslyszeli$émy strzaly i zobaczyli samochod odjezdzajacy stad na zlamanie karku
— powiedzial Will do Bena. — Od razu wiedzialem, ze stalo sie co$ zlego.

Brad przypatrywal sie Lucjanie i Benowi.

— Kto zabil Grady'ego? — spytat po chwili.

— Skeeter Wilhite byl tutaj — odpar} Ben.

Brad zmierzyt go wzrokiem.

— A pan co tu robi? — spytal.

Ben spojrzal na niego zdziwiony, ale nic nie powiedzial.

— Jak uslyszalem strzelanine, powiedzialem, ze na pewno Skeeter Wilhite sie tu
zjawil — o$wiadczyt Will. — Predzej czy pozniej to sie musialo sta¢. Obydwaj, Grady i
Skeeter, naleza do takich, co z bronig w reku zatatwiaja sprawe, jak sie co$ nie ulozy po
ich mysli. Wiedzialem, ze miedzy nimi do tego dojdzie. Nie moglem sie omyli¢, za dobrze
ich obu znalem.

Will zrobil pare krokdéw w strone domu i przystanat.

— Nie uwazam, by trzeba wzywac¢ lekarza — powiedzial. — Ale zadzwonie do
niego. W kazdym razie nalezy natychmiast zawiadomic szeryfa i tym tez sie zajme.

Gdy Will wszedl do domu, Ben podszedl do wuja Jeffa Davisa, ktory stal wérod
gromadki Murzynow.

— W ciggu paru dni wszystko sie tutaj zalatwi, wuju Jeffie — powiedzial. — I
bedziesz moglt wraz z zona przenie$¢ sie do miasta. Mozesz powiedzie¢ wszystkim, ze oni

tez moga zrobi¢ to samo.



— Dziekuje panu — z wielka powaga odpart stary Murzyn. Oczy zaszly mu lzami.
— Serdecznie dziekuje.

Ben odwrdcit sie, by podejs¢ do Lucjany i znalazt sie twarza w twarz z Bradem.

— Co pan sobie wlasciwie my$li? — gniewnie spytal Brad. — Kto panu pozwolil
rzadzi¢ sie tutaj?

— Nie wiem, o co panu chodzi — odparl Ben. — Kto$ musi sie tym zajac. W takiej
chwili Lucjanie potrzebna jest pomoc...

— Pan mi jej nie odbierze! — zawolal Brad cofajac sie i podnoszac piesci.

Lucjana podbiegla do Bena i uczepila sie jego ramienia. Ben, zdziwiony i zbity z
tropu, spojrzat na nia.

— Nie rozumiem, Lucjano — powiedzial. Popatrzyt na nig badawczo. — Czy
chcesz, bym sie stad wyniost?

Szybko potrzasnela gtowa. Odwrocila sie od Brada i przytulila twarza do Bena.

Brad, ciezko dyszac, patrzyt na nich z coraz wiekszym oburzeniem. Twarz ploneta
mu gniewem.

— Nie nadaje sie dla ciebie, co? — spytal zjadliwie trzesac sie z oburzenia. — Nie
chcesz mie¢ nic wspolnego ze mna, bo jestem bialym Murzynem! Powinienem byt
wiedzie¢ o tym! Jeste$ taka sama, jak oni wszyscy. Zawrdcilas mi glowe, bo myslalem, ze
jeste$ inna. Ale nie! Niczym sie nie r6znisz od Dunbaréw! — Odszed}l pare krokow od
niej, przystanal. — Wiec zostan ze swoimi. Kiedy$ pozalujesz, ze nie chcialas ze mna zy¢,
jak bylo to mozliwe.

Odwroécit sie do niej plecami i po chwili znikngl w mroku nocy. Wieczorny
wietrzyk nadlecial z niziny, zaszeleScily liScie czerwonych debéw i nad wzgdrzem powial

ostry zapach plonacej sosny.



